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turne skupnosti občine Piran za obdobje 1981 — 1985
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OBČ!NA !L!RSKA BtSTFHCA
Na podlagi 11. in 13. č!ena zakona o urbanističnem planiranju 

(Uradni !ist SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) in 221. člena statuta občine 
Hirska Bistrica je Izvršni svet Skupščine občine Hirska Bistrica na svoji 
seji dne 12. junija 1981 spreje!

SKLEP
O JAVNI RAZGRNITVI SPREMEMB ZAZIDALNEGA NA­
ČRTA ZA STANOVANJSKO SOSESKO S-13 v Ilirski Bistrici

1.
Javno se razgrne sprememba zazidalnega načrta za stanovanjsko so­

sesko S-13 v Ilirski Bistrici, katero je izdelal Projektivni atelje Ljub­
ljana v maju 1981.

2.
Predlog spremembe zazidalnega načrta iz 1. točke tega sklepa bo 

javno razgrnjen v prostorih Skupščine občine Ilirska Bistrica (gradbeni 
referat) vsak dan od 9. do 14. ure in v sredo do 16. ure, razen ob sobo­
tah in nedeljah, ter bo na vpogled delovnim ljudem in občanom, orga­
nizacijam združenega dela, drugim organizacijam in skupnostim ter 
organom 30 dni, računajoč od dneva objave tega sklepa.

3.
Ta sklep stopi v veljavo z dnem objave v Uradnih objavah.
Št.: 351-5/78-4/3
Hirska Bistrica, 8. junija 1981

Predsednik 
JANEZ KIRN, dipl. ini., 1. r.

OBČ!NA P!RAN

Na podlagi 11. člena Zakona o urbanističnem planiranju (Uradni list 
SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) in 250. člena statuta občine Piran 
(Uradne objave, št. 12/78) je Izvršni svet Skupščine občine Piran na 
seji dne 9. junija 1981 spreje! naslednji

SKLEP
O JAVNI RAZGRNITVI OSNUTKA PROGRAMSKEGA DELA 
ZAZIDALNEGA NAČRTA ZA OBMOČJE POLOTOKA SEČA

1.
Osnutek programskega dela zazidalnega načrta za območje polo­

toka Seča, ki ga je v maju 1981 izdela! Invest biro Koper pod šifro pro­
jekta 79/137, se v skladu z določbami 11. člena Zakona o urbanistič­
nem planiranju javno razgrne.

2.
Osnutek programskega dela zazidalnega načrta iz 1. točke tega 

sklepa bo javno razgrnjen v avli Skupščine občine Piran in v prostorih 
Krajevne skupnosti Lucija ter bo na vpogled občanom in delovnim or­
ganizacijam vsak delovnik razen sobote od 26. junija 1981 do 26. ok­
tobra 1981.

3.
V času javne razgrnitve lahko dajejo občani, samoupravne interesne 

skupnosti, družbenopolitične organizacije, krajevne skupnosti, organi­
zacije združenega dela in druge samoupravne organizacije in skupnosti 
k razgrnitvi dokumentacije predloge in pripombe, ki jih posredujejo 
pismeno na Komite za družbeno planiranje in družbeno ekonomski ra­
zvoj občine Piran, ali vpišejo v knjigo pripomb na kraju razgrnitve.

4.
Strokovno tolmačenje urbanistične dokumentacije bo v času razgr­

nitve v ponedeljek, sredo in petek v prostorih Skupščine občine Piran, 
soba št. l<yil. nadstropje ter na Krajevni skupnosti Lucija na dan in čas, 
ki ga sama organizira.

5.
Ta sklep velja takoj po objavi v Uradnih objavah.
Štev.: 350-4/78-81
Piran, 9. junija 1981

Predsednik 
R!NO MEDVEŠČEK, ). r.

OBČtNA SEŽANA
Na podlagi 154. člena v zvezi z 201. členom statuta občine Sežana 

(Uradne objave, št. 7/78 in 30/79) je skupščina občine Sežana na seji 
zbora združenega dela, na seji zbora krajevnih skupnosti in na seji 
družbenopolitičnega zbora dne 10. junija 1981 sprejela

ODLOK
O SPREMEMBAH ODLOKA O USTANOVITVI OBČINSKEGA 
UPRAVNEGA ORGANA ZA PODROČJE DAVČNIH ZADEV

1. člen
V 1. členu odloka o ustanovitvi občinskega upravnega organa za po­

dročje davčnih zadev (Uradne objave, št. 30/79) se besedi: *Davčna 
uprava* nadomestita z besedami * Uprava za družbene prihodke*.

2. člen
V 2. členu se v prvem in drugem odstavku besedi: *davčna uprava* 

nadomestita z besedami: *uprava za družbene prihodke*.
3. člen

Besedilo dosedanjega 3. člena se spremeni tako, da se glasi:
* Uprava za družbene prihodke:
— opravlja upravne zadeve, ki se nanašajo na ugotavljanje davčnih 

zavezancev, odmero, obračunavanje, evidentiranje, pobiranje in pri­
silno izterjavo davkov, prispevkov, taks, kazni in drugih družbenih ob­
veznosti finančne narave;

— spremlja pridobivanje in trošenje prihodkov delovnih ljudi in 
občanov in opravlja zadeve s področja ugotavljanja izvora premoženja;

— sestavlja predračune in zaključni račun dohodkov o posameznih 
virih oziroma vrstah davkov in prispevkov;

— opravlja inšpekcijsko nadzorstvo in davčno kontrolo ter vodi po­
stopek o prekrških, za katere tako določa zakon;

— opravlja v skladu z zakonom izterjavo neplačanih davščin, kazni 
in drugih družbenih prihodkov;

— opravlja strokovne in administrativno-tehnične naloge za druž­
beni svet s svojega delovnega področja;

— ugotavlja in analizira delovanje davčnega sistema in davčne poli­
tike v občini ter pripravlja predpise in druge splošne akte za urejanje 
vprašanj s področja davkov;

— opravlja druge upravne zadeve, če tako določa zakon ali odlok 
občinske skupščine*.

4. člen
V 4. členu se besedi: 3#Davčno upravo* nadomestita z besedami* 

* Upravo za družbene prihodke*.

5. člen
V 5. členu se v prvi vrsti besedi: a Davčna uprava* nadomestita z be­

sedami: a Uprava za družbene prihodke*.

6. člen
Ta odlok se objavi v Uradnih objavah in začne veljati s 1. julijem 

1981.
Št.: 021-7/79-1
Sežana, 10. junija 1981

Predsednik 
BORIS BERNETIČ, l.r.

OBČINSKA !ZOBRAŽEVALNA 
SKUPNOST — P!RAN
Številka: 30-13/80-81 
Datum: 19. 5. 1981

Na podlagi 33. člena Samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Občinske izobraževalne skupnosti Piran je zbor izvajalcev skupščine 
Občinske izobraževalne skupnosti Piran na seji dne 28. 5. 1981 ter na 
seji dne 28. 5. 1981 spreje!

SKLEP
O SPREMEMBI PRISPEVNE STOPNJE

1.
Za izvedbo programov in nalog opredeljenih v sporazumu o temeljih 

plana Občinske izobraževalne skupnosti Piran za obdobje 1981-1985
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bomo udeleženci v Občinski izobraževalni skupnosti Piran za leto 1981 
od 1. 7. 1981 dalje združevali sredstva iz bruto osebnega dohodka po 
stopnji 4,86 %.

J. .2.
Ta sklep prične veljati od 1.7.1981 dalje. S tem sklepom preneha ve­

ljati 2. člen sklepa št 30-13/80 z dne 23. 12. 1980 
Št. 30-13/80-81 
Datum: 19. 5. 1981

Predsednik 
ZDRAVKO KLASEK, i.r.

KULTURNA SKUPNOST 
OB&NE P!RAN

Na podlagi 17. člena Samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Kul­
turne skupnosti občine Piran, sta zbora uporabnikov in zborov izvajal­
cev na seji skupščine Kulturne skupnosti občine Piran dne 6. 5. 1981 
sprejela naslednji

SKLEP
O SPREMEMBI PRISPEVNE STOPNJE

V skladu s 15. členom Samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Kulturne skupnosti občine Piran za obdobje 1981—1985 se za izvedbo 
programa na področju kulturnih dejavnosti v občini Piran za obdobje 
od 1. julija do 31. decembra 1981 sprejme prispevna stopnja iz bruto 
osebnega dohodka v višini 0,91 %.

2.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnih objavah, 

uporablja pa se od 1. julija 1981 dalje.
Datum, 7. 5. 1981

Predsednica skupščine 
Kulturne skupnosti 

občine Piran 
JUGOSLAVA SOTOŠEK, L.R.

SKUPNOST OTROŠKEGA VARSTVA
OBČ!NE P!RAN

- - -,

Na podlagi 28. člena Samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
Skupnosti otroškega varstva občine Piran za obdobje 1981—il985 in 
ugotovitvenega sklepa o sprejemu Samoupravnega sporazuma o na­
menski porabi sredstev iz doseženega večjega priliva v letu 1980, je 
skupščina Skupnosti otroškega varstva občine Piran na seji zbora upo­
rabnikov in zbora izvajalcev, sprejela

SKLEP ^
O SPREMEMBI PRISPEVNIH STOPENJ 

V LETU 1981

1.
Za izvedbo programa in nalog, opredeljenih v sporazumu, bomo 

udeleženci v Skupnosti otroškega varstva občine Piran od 1. 7. 1981 
dalje, združevali sredstva iz bruto OD po stopnji

— za program skupnih nalog v SR Sloveniji 1,16%,
— za denarne pomoči in solidarnost 1,60%,
— za program Skupnosti otroškega varstva občine Piran 1,68%.

2.
Ta sklep velja takoj, uporablja pa se od 1. 7. 1981. dalje.

3.
Z dnem, ko začne veljati ta sklep, preneha veljati 2. točka sklepa 

skupščine Skupnosti otroškega varstva občine Piran, objavljen v Urad­
nih objavah Primorskih novic št. 33 z dne 26. 12. 1980.

^ : 30-2/80-81 
Datum: 1. junija 1981 *

Predsednica skupščine 
SOV občine Piran 

IVANKA JOVANOVIČ, l.r.

OBČINSKA EZOBRAŽEVALNA L ^
SKUPNOST !ZOLA

Na podlagi določil Samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Občin­
ske izobraževalne skupnosti Izola je skupščina občinske izobraževalne 
skupnosti na svoji seji obeh zborov dne 25. 12. 1980 v zvezi s spreje­
mom Samoupravnega sporazuma o temeljih planov Občinske izobra­
ževalne skupnosti Izola za obdobje 1981-85 sprejela naslednji

UGOTOVITVENI SKLEP

I.
Skupščina Občinske izobraževalne skupnosti Izola ugotavlja, da je 

od 5728 zaposlenih v občini Izola pristopilo k Samoupravnemu spora­
zumu o temeljih plana občinske izobraževalne skupnosti za obdobje 
1981-85 3378 zaposlenih, to je večina udeležencev sporazumevanja.

II ^
Na podlagi ugotovitve izl. točke tega sklepa je Samoupravni spora­

zum o temeljih plana Občinske izobraževalne skupnosti Izola za ob­
dobje 1981-85 sklenjen.

III. .
Ta sklep velja takoj.
Štev.: 345/80
Datum: 31. 12. 80.

Predsednik skupščine:
TOMAŽ PAVLETIČ, 1. r.

Delavci v temeljnih organizacijah združenega dela in delovnih skup­
nostih, drugi delovni ljudje v samoupravnih organizacijah in skupno­
stih ter občani v krajevnih skupnostih, ki uresničujejo svobodno me­
njavo dela kot uporabniki ali izvajalci programov storitev na področju 
vzgoje in osnovnega izobraževanja v občinski izobraževalni skupnosti 
IZOLA sklepamo na podlagi 23. člena Zakona o svobodni menjavi 
dela na področju vzgoje in izobraževanja (Uradni list SRS št. 1/80)

SAMOUPRAVNI SPORAZUM O TEMELJIH PLANA 
OBČINSKE IZOBRAŽEVALNE SKUPNOSTI 

IZOLA
ZA OBDOBJE 1981—1985

I. PROGRAM OSNOVNEGA IZOBRAŽEVANJA V OBČINI
1. člen

Uporabniki in izvajalci (v nadaljnjem besedilu: udeleženci), zdru­
ženi v občinski izobraževalni skupnosti (v nadaljnjem besedilu: OIS) 
Izola bomo v obdobju 1981—1985 zadovoljevali potrebe po vzgoji in 
osnovnem izobraževanju naslednjega števila šoloobveznih otrok;

Leto Št. učencev
Organiz. za 

usposabljanje
Organizacija za 

delovnousposablj.

1981 1.325
št. učencev

15
št. učencev

2
1982 1.330 15 2
1983 1.346 15 2
1984 1.430 15 1
1985 1.457 15 1

Poleg potreb, opredeljenih v 1. odstavku, bomo udeleženci zadovo­
ljili tudi potrebe po osnovnem izobraževanju odraslih, izražene s števi­
lom vpisanih v osnovne šole za odrasle:

1981 ..................... 50 .....................
1982 .......... ......... , 50 ................. . .
1983 ................. 50 .............
1984 ..,............... 45 .....................
1985 ..................... 43 .....................

2. člen
Izvajalci, združeni v OIS Izola bomo izvajali naslednje programe 

storitev:
— program storitev s katerim se uresničuje predmetnik z učnimi načrti 

za redno osnovno šolo in celodnevno osnovno šolo,
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— program storitev s katerimi se uresničuje predmetnik z učnimi na­
črti za PB ter program interesnih dejavnosti,

— program storitev s katerimi se uresničuje predmetnik z učnimi na­
črti organizacij za usposabljanje otrok in mladostnikov z motnjami 
v telesnem in duševnem razvoju, program storitev v domovih, pro­
gram interesnih dejavnosti in program PB,

— program storitev, s katerimi se uresničuje predmetnik z učnimi na­
črti za osnovno izobraževanje odraslih,

— prevozi učencev v šolo, v skladu z zakonom,
— brezplačna oskrba za učence v domovih ali pri družinah, za katere 

ni mogoče organizirati prevoza,
— program storitev glasbene šole,
— program storitev delavske univerze,
— program storitev družbeno-političnega izobraževanja,
— program storitev vzgojne svetovalnice,
— program storitev šolske svetovalne službe in drugih strokovnih de­

lavcev,
— program storitev šole v naravi,
— sofinanciranje programa Zavoda za korekcijo sluha in govora,
— sofinanciranje programa storitev RK Izola,
— sofinanciranje programa storitev TO slušno prizadetih,
— sofinanciranje programa storitev Medobčinskega društva slepih in 

slabovidnih,
— sofinanciranje programa'storitev OJS !zo!a,
— sofinanciranje programa storitev izobraževanja in usposabljanja 

pri OK ZSMS Izola,
— kadrovsko štipendiranje in pomoč za izredni Študij,
— podeljevanje priznanj z nagrado OIS za izjemne uspehe,
— storitve službe družbenega knjigovodstva,
— delo samoupravnih organov in strokovne službe,
— sodelovanje pri preobrazbi srednjega šolstva v Ul,
— druge programe s katerimi se uresničuje dejavnost nekaterih druš­

tev oz. organizacij.

3. člen
V izobraževanje po programih iz 2. člena bomo udeleženci vključili

naslednje število učencev:

1. Osnovna šola

Število Od tega v COŠ Org. za uspos. Org. za del. usp.

Leto učencev oddel. učencev oddel. učencev oddel. učencev oddel.

1981 1.325 56 99 11 15 4 2 1
1982 1.330 56 102 11 ts 4 2 . 1
1983 1.346 57 108 12 15 4 2 1
1984 1.430 57 110 12 15 4 1 1
1985 1.457 61 494 24 15 4 1 1

2. Delavska univerza OE Izola

Osnovno izobražev. Družbeno politično in spl. izob.

Leto št. vpisanih št. ur število izobraževalnih ur

1981 50 1.200 400
1982 50 1.200 400
1983 50 1.200 400
1984 45 1.200 400
1985 45 ' 1.200 400

3. Vzgojno svetovalno delo v OŠ in pri drugih izvajalcih programov: 
Ta dejaynost se ovrednoti na osnovi števila delavcev (OŠ in Cen­
ter za korekcijo sluha Portorož) ter na osnovi števila šoloobveznih 
otrok:

Leto Število delavcev Število učencev

1981 3,5 1.325
1982 3,5 1.330
1983 3,5 1.346
1984 3,5 1.430
1985 3.5 1.457

4. Dejavnost glasbenega šolanja

Leto Število učencev Število pedagoških ur

1981 120 6.500
1982 120 6.500
1983 120 6.500
1984 120 6.500
1985 120 6.500

5. Podaljšano bivanje

Leto Število vključenih učencev Število oddelkov

1981 165 6
1982 160 * 6
1983 170 6
1984 170 6
1985 170 6

4. člen
Pri izvajanju vzgojnoizobraževalnih programov bomo izvajalci

upoštevali naslednje standarde in normative:

Standardi:
1. Obvezni predmetnik z učnimi načrti za osnovne šole, organizacije 

za usposabljanje in osnovno izobraževanje odraslih,
2. pedagoški delavci z višjo izobrazbo, administrativno-finančni de­

lavci in tehnični delavci,
3. Število učencev v oddelkih in skupinah po normativu 32 učencev v 

oddelku,
4. Šolske ekskurzije — ena ekskurzija na oddelek,
5. prevozi učencev v skladu z zakonom.
Normativi:

1. 28,3 povprečno število učnih ur na en razred tedensko v skladu s 
predmetnikom in učnim načrtom,

2. Najmanjše število učencev v čistem oddelku je 16
3. Število učencev v kombiniranem oddelku iz dveh razredov ne 

more biti večje od 32, v kombiniranem oddelku iz treh razredov pa 
ne večje od 24,

4. Število učencev v oddelku dvojezične šole ne more biti večje od 
24,

5. Če učni načrt določa, da se oddelek deli v skupine, število učencev 
v skupini ne sme biti večje od 20,

6. Normativi o številu učencev v oddelkih usposabljanja, delovnega 
usposabljanja ter domske vzgoje so opredeljeni v osnovah stan­
dardov in normativov RIS,

7. 20 ur neposrednega vzgojnoizobraževalnega dela pedagoških de­
lavcev z višjo izobrazbo,

8. 26 ur neposrednega vzgojnoizobraževalnega dela pedagoških de­
lavcev z višjo izobrazbo v PB,

9. 1 vodstveni delavec na 16 oddelkov. Manjšim šolam se prizna rav­
natelja brez učne obveznosti pri 12 oddelkih, COŠ pa se prizna 
ravnatelja pri 8 oddelkih,

10. Na 16 oddelkov 1,5 finančno-administrativnega delavca,
11. Snažilka na 500 m^ čistilne površine,
12. Hišnik na 16 oddelkov,
13. Kuharica na 400 malic v polmehanizirani kuhinji oz. 700 malic v 

mehanizirani kuhinji,
14. 2 uri pouka italijanščine na teden na oddelek v slovenskih šolah na 

narodnostno mešanem območju, oz. slovenščine v šolah z italijan­
skim učnim jezikom,

15. Šolski svetovalni delavci na podlagi sprejetega programa odo­
brene sistematizacije,

16. Delovno mesto knjižničar — normativ nad 8000 knjig, ali pa 4 de­
lovne ure na vsakih 1000 knji%,

17. Vodja izpostave in izobraževalnih oblik pri DU ter polovico vodje 
za oddelek osnovne šole pri DU,

18. materialni stroški v ceni na oddelek,
19. amortizacija po zakonskih stopnjah na podlagi predračuna po sta­

nju osnovnih sredstev,
20. Ekskurzije: ena ekskurzija na oddelek

1.—3. razred. — območje občine do 20km v eno smer,
4.—8. razred. — območje SRS do 120km v eno smer,
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Dodatna dejavnost vključuje:
1. Oddelek CO$ vključuje poleg standardov in normativov klasičnega 

oddelka še naslednje:
a) 18,87% dodatnih delovnih ur za vzgojnoizobraževalno delo v 

CO$
4?) 25 % dodatnih točk na učno osebje
c) 25 % dodatnih točk na vodstveno osebje
d) 25 % dodatnih točk na ostala dela in naloge (v odstotku dodatne 

točke zajemajo tudi večji obseg del in nalog)
2. prevozi in vzdrževalnina za učence, ki so do tega upravičeni po za­

konu
3. dodatek za kombiniran pouk dveh oz. treh razredov
4. Težka delovna mesta (II. kat. Dvori)
5. Šola v naravi: 12 učencev, 1 spremljevalec
6. Ceha ure varstva učencev vozačev
7. Čistilna površina obsega:

a) površina nad normativi
b) dodatna površina za materialne stroške
c) površina za dvoizmenski pouk

8. Obračun izvršitve učnih ur pod 98 % in nad 102 %, ki vključuje tudi 
pouk telesne vzgoje

9. Storitve davčne uprave ter SDK.
_ 5. člen

Ceno oz. plačilo za izvajanje programa ugotavljamo udeleženci z na­
slednjimi merili:
1. Materialni stroški 10% od dohodka
2. amortizacija po predračunih na podlagi minimalnih stopenj predpi­

sanih z zakonom
3. Sredstva za osebne dohodke in skupno porabo:

a) za osebni dohodek v višini 5.300din na PNK
b) za skupno porabo:

— 4.700 din na sistematizirano mesto v ceni oddelka
— 4.000din dodatno na delavca z upoštevanjem 1,6% realne 

rasti letno
4. Sredstva iz dohodka za zadovoljevanje skupnih in splošnih družbe­

nih potreb in drugih obveznosti ter izdatkov:
— 18,77 % na v ceni oddelka vkalkulirani dohodek za osebne do-

, 9. ČLEN
Za izračun nominalnih vrednosti navedenih investicijskih sredstev 

bo OIS vsako leto upoštevala navedeno stopnjo ter planirano maso 
BOD, ki jo bo za tekoče leto predloži! Komite za družbeno planiranje 
in družbenoekonomske odnose pri SO Izola.

* 10. člen
Sprememba prispevnih stopenj iz 8. člena tega sporazuma je možna 

le, če z njo soglašajo vse udeleženke sporazuma o skupnih temeljih 
planov SIS na področju investicij za Obdobje 1981—1985.

11. člen
Pri preobrazbi srednjega šolstva v usmerjeno izobraževanje bomo v 

Izoli v skladu s predlogom, Izobraževalne skupnosti Slovenije ter us­
klajenim predlogom Obalno-kraškega medobčinskega sveta SZDL, o 
razmestitvi izvajanja vzgojnoizobraževalnih programov in števila 
oddelkov I. letnika srednjega Ul v SR Sloveniji razvijali:

Štev. oddelkov
Šola * Usmeritev Program mladi odrasli

1. GŠC Izola gostinstvo kuhar (SR) 3 I
\ in turizem strežba (SR) 3 ^ !

turistična
dela (SR) 3 '

2. Ekonomska šola poslovna in
z italijanskim finančna deja.
učnim jezikom ekonomska (SR) I

trg. dejavnost I
(SR) ..

3. Poklicna kovin, in
oblačilna šola z 4 kovinar
italij. učnim kovinarska strojnik / 1
jezikom predelov, ind.

12. člen
Urešhičitev programa razvoja in izgradnje GŠC Izola terja v nasled­

njem sednjeročnem obdobju 102 milijona din v cenah 1980.
hodke

5. Povračilo za ekskurzije v višini 40% cene kilometra avtobusnega 
prevoza

6. Za sredstva rezerv 1,5 % na v ceni oddelka vkalkuliran dohodek za 
osebne dohodke

7. Sredstva za nagrade ob odhodu v pokoj:
— dva povprečna OD v SR Sloveniji v preteklem letu za polno po­

kojninsko dobo
— eden in po! povprečni OD v SR Sloveniji v preteklem letu za ne­

popolno pokojninsko dobo
8. Podeljevanje priznanj z nagrado OIS za izjemne uspehe
9. Zagotavljanje sredstev za potrebe na področju ljudske obrambe in 

DS
6. člen

Skupna vrednost programov iz 2. člena po standardih in normativih 
iz 4. člena ter merilih iz 5. člena brez investicij je: 
leta v cenah leta 1980
1981
1982
1983
1984
1985

II PROGRAM INVESTICIJ

38.197.098
39.343.010
40.523.300
41.738.999
42.991.168

7. člen
Načini združevanja in trošenja sredstev za investicije, ki se združu­

jejo po tem SS, podrobneje opredeljuje SS o skupnih temeljih planov 
SIS na področju investicij za obdobje 1981—1985.

8. člen
Na podlagi določil SS iz 7. člena tega sporazuma bo OIS za investicije 

v letih 1981—1985 združevala sredstva po naslednji prispevni stopnjt:

Leto 1981 1982 1983 1984 1985

13. člen
Za adaptacijo in dograditev šolskih prostorov GŠC je potrebnih 42,5 

milijona din (v cenah 1980) sredstčv katera bodo zagotovili:
— TOZD za gostinstvo in turizem na Primorskem 70 % sredstev t j. 

29,5 miEjona
— PIS za gostinstvo in turizem SRS 30 % sredstev t j. 12,5 milijona 
K temu pa bo
— DPS občine Izola zagotovila zemljišče ter ureditev zemljišča v vi­

šini 10 milijonov din.

14. člen
Dograditev oz. novogradnja doma GŠC je vključena v programu 

RIS, v programu gradnje domov za obdobje 1981—1985, z višino 
sredstev 46,6 milijona v cenah 1980.

III. DELO SAMOUPRAVNIH ORGANOV IN STROKOVNE 
SLUŽBE

15. člen
Za delo samoupravnih organov in strokovne službe OIS Izola bomo 

udeleženci združili: ^
leta
1981
1982
1983
1984
1985

v cenah 1980 
765.130 
791.909 
819.626 
848.313 
878.004

IV. ZAGOTOVLJENI PROGRAM IN SISTEM SOLIDARNOSTI
16. člen

Ne glede na gospodarsko moč občin bomo udeleženci v celotni Slo­
veniji zagotavljali vsem učencem program, ki ga opredeljuje 14. člen 
ZOŠ (Ur. list SRS 5/80)

Prispevna
stopnja 0,30
Sredstva v
cenah 1980 2,580.000

0,29 1,26

2,494.000 10,836.000

17. člen
Pri izvajanju zagotovljenega programa bomo izvajalci upoštevali na­

slednje standarde in normative:
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Standardi
— obvezni predmetnik z učnimi načrti za osnovne šole, organizacija 

za usposabljanje otrok z motnjami v telesnem in duševnem razvoju, 
deiovno usposabljanje ter osnovno izobraževanje odrasiih

— pedagoški delavci z višjo izobrazbo
— administrativni in tehnični dciavci

števiio učencev v oddcikih in skupinah po normativih dogovorje­
nih v skupščini Izobraževalne skupnosti Slovenije

— šoiske ekskurzije — ena ekskurzija na oddelek

Normativi
— 20 uma učna obveznost pedagoških delavcev
— ravnatelj na 16 oddelkov
-f 1,5 administrativnega delavca na 16 oddelkov
— snažilka na 500 m* čistilne površine
— hišnik na 16 oddelkov
— materialni stroški po merilih
— amortizacija po prostorskih normativih in po minimalnih zakon­

skih stopnjah
— ekskurzije:
I—3 razred območje občine oz. do 20 km v eno smer
4—8 razred območje republike oz do 120 km v eno smer.

18. člen
Ceno oziroma povračilo za izvajanje zagotovljenega programa, ki se 

zagotavlja po načelu solidarnosti, udeleženci ugotavljamo z merili, do­
govorjenimi v skupščini Izobraževalne skupnosti Slovenije.

19. člen
Obseg sredstev za zagotovljeni program v OIS Izola, ki se združujejo 

po načelu solidarnosti in so izračunana po standardih in normativih (z
17. člena ter merilih iz 18 člena je:

v cenah 1980
leta 1981 24.630.000
leta 1982 24.957.000
leta 1983 24.218.000
leta 1984 24.069.000
leta 1985 23.922.000

20. člen
Sredstva za zagotovljeni program bomo udeleženci združevali soli­

darno skupaj z delavci in drugimi delovnimi ljudmi na celotnem ob­
močju SR Slovenije

Sredstva iz prejšnjega odstavka bomo udeleženci združevali po 
enotni prispevni stopnji iz bruto osebnega dohodka Višino prispevne 
stopnje za vsako leto ugotovi skupščina Izobraževalne skupnosti Slo­
venije * *

21. člen
Solidarnostna sredstva oblikujejo OIS v katerih udeleženci združu­

jejo po enotni prispevni stopnji več sredstev kot je potrebnih za 
izvedbo njihovega zagotovljenega programa.

Solidarnostna sredstva prejemajo OIS v katerih uporabniki po 
enotni prispevni stopnji ne združijo dovolj sredstev, potrebnih za 
izvedbo zagotovljenega programa *

22. člen
Solidarnostna sredstva oblikujejo občinske izobraževalne skupnosti, 

tako da združujejo razliko med zneskom sredstev, združenih po enotni 
prispevni stopnji in zneskom sredstev, potrebnih za izvedbo njihovega 
zagotovljenega programa, zmanjšano za obseg sredstev, ugotovljenih 
po kriterijih iz 23. in 24. člena

23. člen
Solidarnostnih sredstev ne združujejo tiste občinske izobraževalne 

skupnosti, ki s prispevki po prispevni stopnji, izračunani na podlagi ob­
sega solidarnostnih sredstev in prispevne osnove občinskih izobraže­
valnih skupnosti iz prvega odstavka 21. člena, združijo manj sredstev, 
kot jih potrebujejo za izvedbo svojega zagotovljenega programa.

24. člen
Ne glede na določbe drugega odstavka 17. člena pa OIS ni upravi­

čena do solidarnostnih sredstev, če:
a) solidarnostna sredstva predstavljajo do IP% njenega zagotov­

ljenega programa;

b) družbeni proizvod na prebivalec občine presega 80% popreč­
nega družbenega proizvoda na prebivalca v SR Sloveniji za zadnje leto, 
ko je ta podatek uradno objavljen.

25. člen
Solidarnostna sredstva prejemajo OIS:
a) občin, ki so po zakonu nerazvite — celotno razliko med zneskom 

sredstev zbranih po enotni poprečni prispevni stopnji in vrednostjo 
njihovega zagotovljenega programa;

b) občin, ki imajo nerazvite krajevne skupnosti — le razliko med 
zneskom sredstev zbranih po enotni poprečni prispevni stopnji in vred­
nostjo njihovega zagotovljenega programa znižano za 5 %;

c) občin, ki imajo nerazvite obmejne krajevne skupnosti — le ra­
zliko med zneskom sredstev zbranih po enotni poprečni prispevni 
stopnji in vrednostjp njihovega zagotovljenega programa znižano za 
5%;

č) ostalih občin, ki so glede na določbe 11 člena upravičene do soli­
darnostnih sredstev — le razlike med zneskom sredstev, zbranih po 
enotni poprečni prispevni stopnji in vrednostjo njihovega zagotovlje­
nega programa, znižano za 25 %.

, 26. člen
Obseg solidarnostnega združevanja sredstev mora omogočiti uresni­

čevanje zagotovljenega programa pod naslednjimi pogoji:
— da programi storitev, ki se zagotavljajo iz solidarnostnih sredstev 

glede standardov, normativov in cene ne presegajo meril, dogovorje­
nih v Izobraževalni skupnosti Slovenije v skladu z zakonom;

— da upravičenci do solidarnostnih sredstev prevzamejo za uresni­
čevanje zagotovljenega programa najmanj enake obveznosti kot ude­
leženci, ki prispevajo sredstva za solidarnost;

— da sredstva za osebne dohodke na območju občine, kjer preje­
majo solidarnostna sredstva, ne presegajo višine, ki je določena na 
podlagi dogovorjenih meril v skladu z doseženo družbeno produktiv­
nostjo dela na območju te občine.

27. člen
OIS za katere se v letnem planu združevanja in razporeditve solidar­

nostnih sredstev predvideva, da bodo upravičene do so)idarnostnih 
sredstev, imajo pravipo do mesečnih akontacij v višini dvanajstine s 
planom predvidenega letnega zneska, oziroma v višino dotoka sred­
stev.

Znesek solidarnostnih sredstev, do katerega je OIS upravičena, se 
dokončno ugotovi z letnim obračunom. Razlika med tako ugotovlje­
nim zneskom in akontacijami iz prejšnjega dostavka se poračuna v na­
slednjem letu.

28. člen
V sredstva solidarnosti bomo udeleženci v skladu s 17. in 18, členom 

tega sporazuma, združili:

leta 1981 
leta 1982 
leta 1983 
leta 1984 
leta 1985

v cenah 1980
1.431.000
1.557.000
3.379.000
4.616.000
5.147.000

' 1
V PROGRAM SKUPNIH NALOG

29. člen
Program, ki je skupnega pomena za celotno področje vzgoje in 

osnovnega izobraževanja in se uresničuje preko Izobraževalne skup­
nosti Slovenije (v nadaljnjem besedilu: skupne naloge) obsega:

— obveznost SR Slovenije do šolstva narodnosti in dvojezičnega 
šolstva

— Izobraževanje in usposabljanje otrok in mladostnikov z mot­
njami v telesnem in duševnem razvoju

— dopolnilno šolanje otrok naših delavcev, ki so na začasnem delu v 
tujini

— mednarodno sodelovanje SR Slovenije na področju vzgoje in 
izobraževanja

— podeljevanje nagrad in priznanj Staneta Žagarja
— strokovno, raziskovalno in razvojno deio, ki ima skupen pomen 

za celotno področje vzgoje in izobraževanja v SR Sloveniji
knjižnična in informacijsko dokumentacijska dejavnost
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— prevozi učencev in študentov v usmerjenem izobraževanju
— vzgojnoizobraževaine dejavnosti strokovnih društev, njihovih 

zvez in družbenih organizacij
— izdajanje predšotskega in mtadinskega tiska, predvajanje šotskih 

in poučnih fitmov, ter šotskih radijskih oddaj.
— vzgojnoizobrgževatne dejavnosti na mladinskih deiovnih akcijah

30. čten
Za izvajanje naiog iz prejšnjega čiena bomo v OIS Izota združiti:

!eta 1981 
!eta 1982 
!eta 1983 
!cta 1984 
teta 1983

v cenah 1980
477.000
492.000
307.000
323.000
339.000

VI. PROGRAM VZAJEMNEGA INVESTIRANJA

3 L č!en
Za izvedbo programs vzajemnega investiranja bomo udeleženci v 

OIS Izoia združiti:

v cenah 1980
teta 1981 139.000
teta 1982 164.000
teta 1983 ^ ' 169.000
teta 1984 174.000
teta 1983 180.000

VII. ZDRUŽEVANJE SREDSTEV ZA IZVEDBO PROGRAMOV 
IN NALOG

32. čten
Udeteženci sporazuma sogtašamo, da se bodo v OIS Izota pred­

nostno zagotavtjata sredstva za izvajanje zagotov!jenih programov

33. čten
Za izvedbo programov in natog, opredeljenih v tem sporazumu, 

bomo udeteženci v OIS Izota iz bruto osebnega dohodka združiti za:

v cenah 1980 
v 000 din

!98! 1982 1983 1984 J 985

Občinski program 37.432 38.551 39.704 40.891 42.113

Investicije
Deto organov in

- 2.580 — — 2.494 10.836

strokovne stužbe
Sredstva za rep.

763 792 820 848
!

878

programe
SKUPAJ za vse programe

2.067 2.213 4.055 5.313 5.966

in natoge 42.844 41.556 44.578 49.546 59.793

34. čten
Nominatni obseg sredstev potrebnih za izvajanje zagotovljenega 

programa s tem sporazumom, bomo za posamezno teto ugotavtjati 
na stedeči način: ^

— det, ki odpade na materiatne stroške, bomo vatorizirati z tetnim 
gibanjem cen na drobno (za obdobje januar — december tekočega 
teta, podatki Zavoda SRS za statistiko, ki so objavtjeni v statističnih in­
formacijah, oz. v Mesečnem statističnem pregtedu)

— de! za osebne dohodke, de! za zadovo! jevanje sptošnih in skupnih 
potreb ter de! za rezerve vatorizirati z rastjo poprečnih osebnih dohod­
kov v gospodarstvu

(v razdobju oktober pretek tega teta — oktober tekočega teta, ugo­
tovi jeno na podtagi podatkov Zavoda SRS za statistiko o gibanju po­
prečnih osebnih dohodkov — obrazec RAD — 1)

OPOMBA: Nominatni obseg sredstev za izvajanje ostatiti progra­
mov in natog dotoči skupščina OIS sktadu z občinskim dogovorom o 
temetjih družbenega piana.

33. čten
Morebitne presežke ati primanjktjaje pri združevanju sredstev za 

natogc iz samoupravnega sporazuma o temetjih ptana Izobraževatne

skupnosti Stovenije, ki bodo nastatc zaradi raztičnih gibanj BOD, bo 
Občinska izobraževaina skupnost uskladita v okviru vseh sredstev do­
govorjenih s tem samoupravnim sporazumom in v sktadu z občinskim 
dogovorom o temetjih družbenega ptana

36. čten
Obveznost organizacij združenega deta, drugih samoupravnih orga­

nizacij in skupnosti ter združenj, ki so kot uporabniki združeni v OIS 
Izota gtede vptačevanja prispevkov, za tekoče teto preneha, ko je dose­
žen ptanirani tetni obseg sredstev.

37. čten
Za zagotovitev materiatnih pogojev za preobrazbo in verifikacijo 

vzgojnoizobraževatne dejavnosti v usmerjenem izobraževanju, ki niso 
predmet menjave deta v okviru PIS, bo občinska izobraževatna skup­
nost Izota združevata sredstva iz čistega dohodka po stopnji 0,6 % na 
osnovi BOD.

V ta namen bodo zgrajeni, adaptirani in sanirani prostori vzgojno- 
izobraževatnih organizacij, ki izvedejo v PIS dogovorjene programe, in 
poravnani distokacijski stroški rednih visokošotskih oddelkov na obat- 
nem območju (raztika med dejanskimi stroški in stroški, ki jih za posa­
mezni oddetek priznava ustrezna PIS).

VIII POSEBNE DOLOČBE
38. čten

Zneski v tem sporazumu so izraženi v ptanskih cenah iz teta 1980. 
Preračun vrednosti programov v tekoče cene bo opravtjen vsako teto 
takote:

— zneske za osebni dohodek izvajatcev iz čtena ter sredstva za sktad 
skupne porabe izvajatcev bomo vatorizirati sktadnoz rastjo nominatnih 
osebnih dohodkov na zapostenega v občini Izota, oz. na Obati za ob­
dobje oktober preteklega teta — oktober tekočega teta (po podatkih 
zavoda SRS za statistiko), zmanjšane za ptanirano tetno rast rcatnih 
osebnih dohodkov v SRS v pretek tem obdobju (1,1 %)

^ -t- sredstva programa skupnih natog bomo povečati v sktadu z me­
todologijo vatorizacije programa, ki je dotočena v dogovoru o temetjih 
družbenega ptana SRS za obdobje 1981—1983.

Pri preračunu sredstev programa skupnih natog bomo povečati v 
sktadu z metodotogijo vatorizacije programa, ki je dotočena v dogo­
voru o temetjih družbenega ptana SRS za obdobje 1981—1983.

Udeteženci sporazuma poobtaščamo skupščino Občinske izobraže­
vatne skupnosti občine Izota, da izvede na tej osnovi vsakotetni prera­
čun sredstev najkasneje do 31. januarja ter na tej osnovi vsako teto do­
toči prispevno stopnjo, po kateri bo interesna skupnost v tem tetu zdru­
ževata sredstva.

39. čten
Na podtagi metodologije iz 34. čtena tega sporazuma bodo zneski za 

program Občinske izobraževatne skupnosti Izota za teto 1981 izraženi 
v cenah 1981 znašati:

stopnja
1. Občinski program 46,867.839 din 4,51
2. Sredstva za investicije 3,225.000 din 0.30
3. Repubtiški program 2,470.065 din 0.26

SKUPAJ 52,562.904 din
Skupaj prispevna stopnja 3.07

IX. SPREMLJANJE URESNIČEVANJA TER NAČIN NADZOR­
STVA TEGA SAMOUPRAVNEGA SPORAZUMA

40. Čten
Skupščina Občinske izobraževatne skupnosti Izota sprejema tetne 

ptane uresničevanja tega sporazuma najmanj enkrat tetno pa mora 
anatizirati njegovo uresničevanje in o tem obveščati udetcžcnce.

41. čten
Če se izkaže, da ni mogoče uresničiti ptanskih natog, in da motenj ne 

more preprečiti skupščina s svojimi ukrepi, skupščina obvesti udetc- 
žence in začne postopek za spremembo tega sporazuma.

Šteje se, da so pri uresničevanju ptanskih natog nastatc motnje, če:
1. se programi ne izvajajo v predvidenem obsegu in kvatiteti,
2. ni mogoče zagotoviti sredstev v dogovorjeni višini.
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42. člen
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma bo oprav!ja!a skupščina Ob­

činske izobraževalne skupnosti in odbor za samoupravni nadzor.

X. KONČNE DOLOČBE
43. člen

Vsi zneski v tem samoupravnem sporazumu so navedeni v planskih 
cenah leta 1980.

44. člen
Ta sporazum sprejemajo delavci, drugi delovni ljudje in občani v te­

meljnih in drugih organizacijah združenega dela ter drugih samouprav­
nih organizacijah in skupnostih na način, ki ga določa njihov statut ozi­
roma samoupravni sporazum o združitvi.

Sklep o sprejetju tega sporazuma pošljejo udeleženci Občinski izo­
braževalni skupnosti Izola.

45. člen
Morebitne spremembe oz. dopolnitve tega sporazuma, zaradi spre­

menjenih družbenoekonomskih odnosov oz. predpisov, bodo sprejete 
po postopku po katerem je sklenjen ta sporazum.

46. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko skupščina Občinske izo­

braževalne skupnosti ugotovi, da je k njemu pristopila večina udele­
žencev sporazuma, uporablja pa se od 1. 1. 1981 dalje.

Številka: 344/80 
Datum: 31. 12. 1980

KULTURNA SKUPNOST 
OB&NE!ZOLA

Na podlagi določil samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Kul­
turne skupnosti občine Izola, je skupščina Kulturne skupnosti Izola na 
svoji redni seji obeh zborov dne 23. 12. 1980 v zvezi s sprejemom sa­
moupravnega sporazuma o temeljih planov Kulturne skupnosti občine 
Izola za obdobje 1981—1985 sprejela naslednji

UGOTOVITVENI SKLEP 
L

Kulturna skupnost občine Izola ugotavlja, da je od skupno 5728 za­
poslenih v občini Izola pristopilo k samoupravnemu sporazumu o te­
meljih planov Kulturne skupnosti občine Izola za obdobje 1981—1985 
3378 zaposlenih, to je večina udeležencev sporazumevanja.

11.
Na podlagi ugotovitev iz prve točke tega sklepa je Samoupravni spo­

razum o skupnih temeljih plana Kulturne skupnosti občine Izola za ob­
dobje 1981—1985 sklenjen.

III.
Na podlagi 20. člena samoupravnega sporazuma o temeljih planov 

Kulturne skupnosti občine Izola za obdobje 1981—1985 je prispevna 
stopnja za Kulturno skupnost občine Izola od 1.1.1980 dalje 2,14 % iz 
BOD in sicer:

— za občinski program
— za investicije
— za skupne naloge

Ta sklep velja takoj.
Datum: 23. 12. 80.
Štev.: 348/80

Predsednik skupščine 
BRUNO KLANČIČ, 1. r.

Na podlagi 8. člena zakona o skupnih osnovah svobodne menjave 
dela (Ur. 1. SRS 17/79) in 115. člena zakona o sistemu družbenega pla­
niranja in o družbenem planu SR Slovenije (Ur. 1. SRS 180) so delavci 
v temeljnih organizacijah združenega dela in delovnih skupnostih in 
drugi samoupravno organizirani delovni ljudje ter občani v krajevnih

0,63 % od BOD 
0,95 % od BOD 
0,56 % od BOD

skupnostih (v nadaljnjem besedilu: uporabniki) in delavci v temeljnih 
organizacijah združenega dela, ki opravljajo kulturno dejavnost kot 
svojo glavno dejavnost, delovni ljudje, ki samostojno kot poklic oprav­
ljajo umetniško ali drugo kulturno dejavnost ter delovni ljudje in ob­
čani organizirani v družbenih organizacijah in društvih, ki opravljajo 
kulturno dejavnost (v nadaljnjem besedilu: izvajalci) sklčniti

SAMOUPRAVNI SPORAZUM

O TEMELJIH PLANA KULTURNE SKUPNOSTI OBČINE 
IZOLA ZA OBDOBJE 1981 — 1985

I. UVODNA DOLOČBA
1. člen

S tem samoupravnim sporazumom uporabniki in izvajalci (v nadalj­
njem besedilu: udeleženci) urejajo:

— temeljne usmeritve kulturnega razvoja občine Izola, na Obalno- 
kraškem področju in na nivoju republiške kulturne skupnosti.

— naloge skupnega pomena občinske kulturne skupnosti, Obal- 
no-kraških kulturnih skupnosti in Kulturne skupnosti Slovenije, ki 
bodo opredeljene v letnih planih.

— enotna izhodišča za osnove meri! za oblikovanje normativov in 
standardov za opravljanje kulturnih dejavnosti skupnega pomena.

— potrebna sredstva za izvedbo dogovorjenih nalog po cenah iz leta 
1980.

— način spremljanja in uresničevanja sporazuma.

II. TEMELJNE USMERITVE KULTURNEGA RAZVOJA OB­
ČINE IZOLA V OBDOBJU 1981 — 1985

, 2. člen v *
Upoštevaje doseženo stopnjo kulturnega razvoja v občini Izola in 

predvidene možnosti gospodarskega in družbenega razvoja, hočejo 
udeleženci tega sporazuma doseči naslednje cilje:

— zagotoviti enotno kulturno politiko v občini in širši regiji
— sprejemati takšne plane in programe v temeljnih organizacijah 

združenega dela in krajevnih skupnosti, da bodo kulturne potrebe do­
bile enakovredno mesto z drugimi družbenimi dejavnostmi

— zagotavljati čimbolj dosledno uresničitev odnosov svobodne 
menjave dela na področju kulture

— zagotavljati sredstva za dogovorjene programe na način in v ob­
segu, s katerim bo doseženo ustrezno materialno razmerje kulture do 
ostalega združenega dela in s tem enak družbeno ekonomski položaj 
kulturnih delavcev

— vzpostaviti ustrezne osnove in merila za vrednotenje dogovorje­
nih kulturnih programov in ustreznejše nagrajevanje umetniške 
ustvarjalnosti

— nadalje razvijati in krepiti vlogo ljubljanske kulture kot po­
membne sestavine razvoja človekove lastne ustvarjalnosti.

*3. člen
Kot prednostne naloge na področju kulture v Izoli v tem obdobju 

opredeljujejo udeleženci zlasti:
— razvoj amaterske dejavnosti
— tesnejšo povezavo med izvajalci kulturne dejavnosti pri DPD 

Svoboda in skupnostjo za prosveto in kulturo pripadnikov italijanske 
narodnosti.

— sodelovanje s kulturnimi društvi iz zamejstva
— izgradnjo I. faze kulturnega centra (glavna dvorana s stranskimi 

prostori ter prostori skupnosti za prosveto in kulturo pripadnikov itali­
janske narodnosti)

— postavitev stalne ribiške zbirke v Izoli v okviru Pomorskega mu­
zeja Piran

— zaščitne ukrepe na področju varstva kulturne dediščine (Simo­
nov zaliv, Kaštelir in spomeniški objekti I. kategorije).

*

III. NALOGE, KI SE URESNIČUJEJO V KULTURNI SKUPNO­
STI IZOLA

4. člen
Udeleženci v kulturni skupnosti občine Izola s svobodno menjavo 

dela uresničujejo programe kulturnih dejavnosti v občini Izola, tako da 
na posameznih področjih omogočajo zlasti:
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1. na področju amaterske dejavnosti pogoje za delovanje in razvoj:
— mešanega pevskega zbora
— moškega pevskega zbora upokojencev in moškega pevskega 

zbora KUD Janko Premrl-Vojko Dvori
— godbe na pihata
— likovne skupine
— amaterskega gledališča
— folklorne skupine
— baletne skupine
— KUD DPD Svoboda v Izoli
— kud Janko Premrl-Vojko v Dvorih
— utrjevanje in pospeševanje filmske vzgoje

Potrebna sredstva: (nivo cen 1980 v 000 din)

1981 1982 1983 1984 1985 1981—85

1338 1365 1420 1470 1521 7114
*

2. na področju knjižničarstva:
— odkup pomembne literature iz letnih založniških programov
— nabava ustrezne strokovne literature
— nabava periodičnega tiska — revije časopisi
— kritje stroškov poslovanja OZD Matična knjižnica (OD, mate­

rialni stroški in stroški posebnih občasnih akcij)

Potrebna sredstva v 000 din nivo cen 1980

1981 1982 1983 1984 1985 1981—85

911 927 944 961 979 4722

3. Za izvajanje občasnih in stalnih kulturnih akcij v občini in širši 
regiji na področju:

— glasbene dejavnosti
— humanitarne pomoči
— revijske dejavnosti
— filmske dejavnosti
— baletne in folklorne dejavnosti
— druge dejavnosti

Potrebna sredstva: v 000 din — nivo cen 1980

1981 1982 1983 1984 1985 1981—85

256 260 264 269 273 1322

4. Za delovanje samoupravnih organov SIS za kulturo in skupnih 
služb SIS družbenih dejavnosti v skladu s samoupravnim sporazumom 
o svobodni menjavi dela med interesnimi skupnostmi ter delovno skup­
nostjo skupnih služb, (materialni stroški, amortizacija) in OD za samo­
upravno delovanje, administracijo in računovodstvo).

Potrebna sredstva: v 000 din — nivo cen 1980

1981 1982 1983 1984 1985 1981—85

439 446 455 463 471 2273

5. Kulturna skupnost pripadnikov italijanske narodnosti Izola

Za delno kritje stroškov (večji de! krije KS Slovenije) programa kul­
turne skupnosti pripadnikov italijanske narodnosti bomo v občini 
Izola združevali naslednja sredstva, vendar največ do višine 15% 
celotnega odobrenega programa, v 000 din — nivo cen 80.

1981 1982 1983 * 1984 1985 1981—85
46 47 47 48 49 ' 237

6. Za ostale nove naloge in za nedogovorjene akcije iz področja
kulturne dejavnosti v občini Izola in širši regiji pa so potrebna na­
slednja sredstva v 000 din — nivo cen 1980.

1981 1982 1983 1984 1985 1981—85
3232

IV. SODELOVANJE Z MEDOBČINSKIMI KULTURNIMI IN­
STITUCIJAMI

. 5. člen
Z izvajalci kulturnih dejavnosti medobčinskega pomena se na osnovi 

zakona o svobodni menjavi dela sklene posebne pogodbe.o financira­
nju ali sofinanciranju njihovih programov dela v skladu s tem samou­
pravnim sporazumom in finančnim načrtom Kulturne skupnosti občine 
Izola v katerem bomo dosledno upoštevali splošne družbene stabiliza­
cijske ukrepe, določila Zakona o svobodni menjavi dela na področju 
kulturnih dejavnosti ter druga zakonska določila.

6. člen
Izvajalci medobčinskih kulturnih intitudj, ki jih Bnancira ali sofi­

nancira Kulturna skupnost Izola, so dolžni pošiljati polletna poročila o 
izvrševanju programov iz katerih morajo biti posebno razvidna dela 
izvršena za področje Kulturne skupnosti Izola. Za posamezne akcije pa 
Kulturna skupnost Izola in izvajalec skleneta posebno pogodbo.

< 7. člen
Pomorski muzej Piran zajema v srednjeročnem programu med osta­

lim postavitev stalne samostojne Ribiške zbirke v Izoli, zaščito arheo­
loških najdišč Simonov zaliv, Viližan, Kaštelir in drugo.

Pomorski muzej financira v višini 50 % Kulturna skupnost Slovenije, 
50 % pa obalne občine Koper, Izola in Piran.

8. člen
Obalne galerije Piran združujejo umetnike obalnih občin, organizi­

rajo in usmerjajo njihovo delovanje ter prirejajo redne in občasne raz­
stave v OZD in krajevnih skupnostih ter tako seznanjajo uporabnike z 
dosežki na tem področju. Vzdržujejo in skrbijo za razvoj kiparske gale­
rije "FORMA VIVA* in drugo.

Galerijsko dejavnost sofinancirajo v celoti obalne občine.

9. člen
Zavod za spomeniško varstvo Piran vodi evidenco, skrbi za zaščito in 

vzdrževalna dela kulturnih spomenikov posebnega dn^benega po­
mena v posege, izdaja spomeniškovarstvena soglasja in drugo.

Spomeniško dejavnost v celoti sofinancirajo obalne občine, Koper 
Izola in Piran.

10. člen
Pokrajinski arhiv Koper zbira, ureja, konzervira in hrani arhivsko 

gradivo, urejuje arhivske fonde po občinah, organizira strokovne se­
minarje za OZD v skladu z zakonskimi določili o arhivski dejavnosti, 
arhiv opravlja svoje naloge za širše obalno-kraško področje. Za nove 
prostore Pokrajinskega arhiva bo Kulturna skupnost občine Izola sofi­
nancirala ustrezni delež po posebnem samoupravnem sporazumu.

Arhivsko dejavnost sofinancirajo občine Koper, Izola, Piran, Sežana 
in Ilirska Bistrica.

11. člen
Pokrajinski muzej Koper nam s svojimi zbirkami strokovno pred­

stavlja zgodovino preteklosti slovenske Istre na področju obče zgodo­
vine, zgodovine umetnosti in kulture ter arheologije in etnologije. Z 
raznimi raziskovalnimi akcijami dopolnjuje to področje in svoje do­
sežke posreduje širši javnosti. Ker je muzej širšega pomena krije tret­
jino stroškov Kulturna skupnost Slovenije, iz skupnih sredstev, ostali 
dve tretjini pa obalne občine, Koper, Izola in Piran.

12. člen
Osrednja knjižnica Koper pridobiva z razvojem osnovnega in usmer­

jenega izobraževanja na obali Čedalje pomembnejšo vlogo. Kulturna 
skupnost občine Izola bo za Osrednjo knjižnico sopartkipiraia sredstva 
v skladu z dejavnostjo, ki jo le ta opravlja za potrebe Izole. Dejavnost 
Osrednje knjižnice v celoti krijejo obalne občine, Koper, Izola in Piran.

13. člen
Skupnost za prosveto In kulturo pripadnikov italijanske narodnosti

je poleg občinske organiziranosti obdržala še obalno organiziranost, v 
kateri združujejo sredstva z skupne naloge in usklajujejo medsebojno 
sodelovanje pri nas in z matičnim narodom. Stroške skupne obalne or­
ganiziranosti pokrivajo kulturne skupnosti občine Izola, Koper in 
Piran ter Kulturna skupnost Slovenije iz združenih sredstev.634 640 646 653 659



202 URADNE OBJAVE 20. jurwja 1901 — st. 19

Za potrebe sofinanciranja medobčinskih profesionalnih institucij 
skupnega pomena na področju kulture na obali, navedenih v členih 7 
do 13 tega samoupravnega sporazuma, bomo v kulturni skupnosti ob­
čine Izola za potrebe redne dejavnosti in akcij teh institucij združevali 
naslednja sredstva: v 000 din-nivo cen 1980.

leto 1981 1982 1983 1984 1985. 1981—85

obalna instit. skup. pomena , 
1694 1723 1751 1782 1812 8762

V. NALOGE SKUPNEGA POMENA KULTURNE SKUPNOSTI
SLOVENIJE ^

14. člen
Iz sredstev zbranih za kulturno dejavnost v občinah se iztoči de!ei za 

skupne naloge Kulturne skupnosti Slovenije, ki so namenjena predv­
sem za razvoj:

— založništva in knjižničarstva
— gledališke, glasbene in plesne-baletne ustvarjalnosti
— varstva kulturne dediščine . T *
— likovno-galerijske dejavnosti
— hlmske-kinematografske dejavnosti
— kulturnih programov radia in televizije
— manj razvitih območij
— kulturne dejavnosti skupnosti za kulturo in prosveto pripadnikov 

italijanske in madžarske narodnosti
— kulturnih programov s Slovenci v zamejstvu
— kulturnega sodelovanja z republikami in avtonomnimi pokraji­

nami SFRJ
— izmenjava kulturnih stikov s tujino
— štipendiranje kadrov za področje kulture
— gradnja objektov kulturnih dejavnosti v večjih centrih, občinskih 

središčih, na manj razvitih in narodnostno mešanih področjih.
Potrebna sredstva Kulturne skupnosti Izole za skupne naloge Kul­

turne skupnosti Slovenije:
1981 1982 1983 1984 1985 1981—85

4.689 4868 5407 5574 5567 26.105

VI. VIRI SREDSTEV, NAČIN ZBIRANJA IN DELITEV

15. člen
Način združevanja sredstev za investicije je v tem sporazumu uskla­

jen z določili samoupravnega sporazuma o skupnih temeljih planov SIS 
na področju investicij za obdobje 1981-1985.

16. člen
Naložbe v kulturne prostore, ki jih bodo udeleženci uresničevali z 

združenimi sredstvi pri kulturni skupnosti Izola v skladu s skupnim 
programom usmerjene gradnje na področju družbenih dejavnosti v 
občini Izola v srednjeročnem obdobju 1981-85 (in do leta 1990 zaje- 
rpajo: izgradnjo I. faze kulturnega centra s približno 2500 m 2 površine.

Gradnja je predvidena v etapah. V prvi etapi bo zgrajena glavna 
dvorana s 320 sedeži s stranskimi prostori in prostori za glasbeno in 
klubsko dejavnost. Druga etapa zajema prostore za italijansko narod­
nostno skupnost z manjšo dvorano s cca 150 sedeži in drugimi klub­
skimi prostori, prostori za amatersko dejavnost in upravno-administf a- 
tivne prostore.

Na podlagi določi! samoupravnega sporazuma iz 15. člena tega spo­
razuma bo kulturna skupnost občine Izola za investicije v letih 1981-85 

združevala sredstva po naslednji prispevni stopnji.
zneski v 000 din — nivo cen 1980

1981 1982 1983 1984 1985 1981—85
a) za kulturni dom

7826 4816
b) za ribiško zbirko

344 344
c) za Pokrajin, arhiv

344

1548

344 258

*

SKUPAJ: a+b+c
8170 5160 1892 344 258 * 15.824

prispevna stopnja
0,95 0,60 0,22 ' 0,04 0,03

Za izračun nominalnih vrednosti navedenih investicijskih sredstev 
bo kulturna skupnost vsako leto upoštevala navedenp stopnjo ter pla­
nirano maso BID, ki jo bo za tekoče leto predložil komite za družbeno 
planiranje in družbenoekonomske odnose pri Skupščini občine Izola.

Način trošenja pa določa Samoupravni sporazum o skupnih temeljih 
planov SIS na področju investicij za obdobje 1981-85. '*
-^ - r . - . . - -

17. člen , .
Sprememba prispevnih stopenj iz 16. člena tega sporazuma je možna

le, če z njo soglašajo vsi udeleženci sporazuma o skupnih temeljih pla­
nov SIS na področju investicij za bbdóbje 1981-85.

18. člen
Kulturna skupnost občine Izola bo sredstva po tem sporazumu izra­

žena v stalnih cenah iz leta 1980 za vsako leto valorizirala.
Pri izračunu vrednosti programov v tekoče cene za vsako leto bo 

upoštevala dejanska stroškovna gibanja in sicer:
a) naloge, ki so prikazane brez specifikacije v strukturi cene, bodo 

valorizirane z letnim gibanjem cen na drobno, po podatkih zavoda SRS 
za statistiko;

b) naloge s področja funkcionalnih dejavnosti, katerih vrednost de­
javnosti je prikazana po strukturi stroškov, bodo valorizirane, tako da 
bomo:

— zneske za osebne dohodke izvajalcev ter sredstva za sklad skupne ^ 
porabe izvajalcev valorizirali skladno z rastjo nominalnih osebnih 
dohodkov na zaposlenega v občini Izola, oziroma na obali za obdobje 
oktober preteklega leta — oktober tekočega leta (po podatkih zavoda 
SRS za statistiko), zmanjšane za planirano poprečno letno rast realnih 
OD v SRS za obdobje 1981-85 (1,1%).

19. člen
Udeleženci sporazuma pooblaščamo skupščino' Kulturne skupnosti 

Izola, da izvede na tej osnovi vsakoletni preračun sredstev najkasneje 
do 31. januarja ter na tej osnovi vsako leto določi prispevno stopnjo, po 
kateri bo kulturna skupnost v tem letu združevala sredstva.

Sredstva programa skupnih nalog bomo povečali v skladu z metodo­
logijo valorizacije programov, ki je določena v Dogovoru o temeljih 
družbenega plana SRS za obdobje 1981-85.

.

20. čten
Na podlagi metodologije navedene v členih poglavij III., IV. in VI. 

bodo zneski programa kulturne skupnosti za leto 1981 izraženi v cenah
1981 naslednji:

r'vt v 000 din

din prisp. stopnje

a) skupni program KS Slovenije 5.604 0,56
b) občinski program KS Izola 6.522 0,63
c) investicije 10.212 . 0*95
Skupaj program KS Izola za leto 1981 22.338 2.14-

VII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

21. člen
Spremembe in dopolnitve tega sporazuma se sprejemajo po istem 

postopku, ki velja za njegovo sklenitev. Uresničevanje določi! tega sa­
moupravnega sporazuma bo obravnavala skupščina kulturne skupno­
sti občine Izola najmanj enkrat letno in skladno z zakonom sprejemala 
ukrepe za njegovo izvajanje.

22. člen
Izvršitev nalog, ki se s svobodno menjavo dela uresničujejo t' drugih 

samoupravnih interesnih skupnostih se uredi s posebnimi spofdzumi ali 
pogodbo.

23. člen
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in uporabo sredstev v skladu 

z dogovorjenim programom bo opravlja! odbor za samoupravni nadzor 
pri Kulturni skupnosti občine Izola.

24. člen
Ta sporazum začne veljati, ko skupščina kulturne skupnosti s skle­

pom ugotovi, da je k njemu pristopila večina vseh udeležencev in se ob­
javi v Uradnih objavah.

Izola, 31. decembra 1980
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SKUPNOST OTROŠKEGA VARSTVA 
OBČINE IZOLA

Na podtagi dotoči! samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Skupno­
sti otroškega varstva občine Izota je skupščina skupnosti otroškega var­
stva na svoji redni seji obeh zborov dne 23. 12. 1980 v zvezi s spreje­
mom samoupravnega sporazuma o temetjih ptanov skupnosti otro­
ikega varstva Izota za obdobje 1981-85 sprejeta nastednji

UGOTOVITVENI SKLEP

I.
Skupnost otroškega varstva občine Izota ugotavtja, da je od 5728 za­

poslenih v občini Izota pristopito k samoupravnemu sporazumu o te­
meljih ptana skupnosti otroškega varstva Izota za obdobje 1981—85 
3378 zapostenih, to je večina udetcžencev sporazumevanja.

"
Na podlagi ugotovitve iz I. točke tega sktepa je Samoupravni spora­

zum o skupnih temetjih ptanov Občinske skupnosti otroškega varstva 
tzota za obdobje 1981-85 sktenjen.

III.
Ta sktep vetja takoj.
Štev.: 301/80
Datum: 24. 12. 80.

Predsednica skupščine 
* tRENA KOSM1NA, !. r.

Detavci v združenem detu, drugi detovni tjudje in občani, samou­
pravno organizirani v Skupnosti otroškega varstva občine Izota

sktepamo
na podtagi 25. čtena Zakona o družbenem varstvu otrok (Ur. !. SRS, št. 
35/79) in v sktadu z dotočiti Zakona o vzgoji in varstvu predšotskih 
otrok (Ur. !. SRS, št. 5/80) ter na podtagi predhodne uskladitve ete- 
mentov v skupščini Skupnosti otroškega varstva občine Izola

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
, O TEMELJIH PLANA SKUPNOSTI OTROŠKEGA VARSTVA 

OBČINE IZOLA ZA OBDOBJE 1981—85

I TEMELJNE DOLOČBE

1. čten
Detavci v združenem detu, drugi detovni ljudje in občani — udete- 

ženci kot uporabniki in izvajalci v svobodni menjavi deta na področju 
družbenega varstva otrok, (v nadaljnjem beseditu: udcteženci) se zave­
zujejo, da bomo organizirati in srkbeti za:

— dogovorjeni obseg vzgoje in varstva predšotskih otrok,
— sociatno varstvo otrok,
— varstvo materinstva in družine,
— razvoj novih vzgojno-varstvenih zmog!jivosti ter s tem zagotoviti 

hotj izenačene možnosti za sktaden duševni, osebnostni in tetesni ra­
zvoj vsem predšotskitn otrokom in tako prispevati k produktivnejšemu 
detu staršev v združenem detu.

2. čten ,
Temetji ptana Skupnosti otroškega varstva občine Izota za obdobje 

1981—1985 vsebujejo nastednje skupine nalog:
A) Program vago^Mvarttveae dtjavaotli v občini, M obsega:
I zagotovi jeni program (priprave otrok na osnovno šoto pred vsto­

pom v šoto, vzgoja in varstvo otrok z motnjami v telesnem in duševnem 
razvoju, minimalni obseg denarnih pomoči.)

2. dejavnost v vzgojnovarstvenih organizacijah in družinsko var­
stvo;

3. dodatni program (80-urhi program in druge obtike rednega deta 
M otroke, ki niso vključeni v VVO.nove zmog!jivosti anuitete, štipen­
diranje potrebnih kadrov, tetovanjc otrok, sofinanciranje organizacij 
in društev, ki izvajajo programe za otroke;

4 dejavnost samoupravnih organov in strokovne stužbe;
5 druge manjše natogc in obveznosti

B) Program skupath nalog družbenega varstva otrok v SR Sloveniji, 
ki obsega:

— varstvo matere in novorojenca,
— pospeševanje razvoja vzgojno-varstvene dejavnosti,
— sredstva za solidarnostno pokrivanje zagotovljenih programov; 

mate šote (120 ur), vzgoje in varstva razvojno motenih otrok ter mini­
malnega obsega denarnih pomoči,

— dejavnost samoupravnih organov in strokovne stužbe Skupnosti 
otroškega varstva Stovenijc,

— druge natoge.

II MERILA ZA ZAGOTAVLJANJE CENE OZIROMA PO 
VRAČILA ZA POSAMEZNE VZGOJNO-VARSTVENE STORI

TVE

3. čten
Udeleženci smo sporazumni, da se pri vrednotenju opravljenih natog 

za predšolske otroke uporabtjajo nastednji haMmlaRvui elementi:
— enote storitev in
— elementi cene, ki jih dotoča ta samoupravni sporazum,
— normativi (enotni tehnični, detovni in potrošni), ki jih sprejme 

Skupščina skupnosti otroškega varstva.

4. čten
Enote storitev v vzgojno-varstveni dejavnosti za predšotske otroke

so:
— oddetki za otroke do 3 tet
— oddetki za otroke do 3 tet do 7 tet,
— oddetki za otroke, ki so vktjučeni v pripravo na osnovno šoto — 

mata šota s skrajšanim programom,
— oddetki za otroke z motnjami v tetesnem in duševnem razvoju,
— oddetki za otroke itatijanske narodnosti,
— skupine predšotskih otrok v varstvenih družinah,
— oddetki otrok pri 80-urnem vzgojnem programu in
— posebne obtike vzgojnih programov za otroke, ki niso vktjučeni v 

vzgojno-varstvene organizacije.
Na podlagi cene enote storitve in števila predšotskih otrok v posa­

meznih enotah storitev po veljavnih normativih, se dotoči cena 
vzgojno-varstvene storitve za predšolskega otroka.

5. čten
Udcteženci smo sporazumni, da se pri izračunu cene za opravljanje 

vzgojno-varstvene storitve priznavajo nastednje sestavine cene:
a) sredstva za osebne dohodke in skupno porabo — na podtagi de- 

tovnih normativov, ki jih dotoči skupnost otroškega varstva v sktadu s 
samoupravnim sporazumom in družbenim dogovorom o detitvi do­
hodka in osebnih dohodkov,

b) obveznosti iz dohodka — po zakonih iò samoupravnih sporazu­
mih,

c) materiatni stroški, Jo se izračunajo na podtagi enotnih tehničnih 
normativov in storitev,

č) amortizacija.

6. čten
Enotne osnove standardov in normativov za oprav! jan je vzgojno- 

varstvenega deta bomo sprejeti s posebnim samoupravnim sporazu­
mom v Skupnosti otroškega varstva Stovenije.

111. POGOJI IN MERILA ZA DOLOČANJE SOUDELEŽBE 
STARŠEV K PLAČILU POSAMEZNIH VZGOJNO VARSTVE­

NIH STORITEV

7. čten
Skupščina Skupnosti otroškega varstva občine Izota dotoči pogoje in 

višino prispevka staršev h kritju mesečne cene za vzgojno-varstveno 
storitev za enega predšolskega otroka (po merititi iz 5. čtena tega spo­
razuma), tako da starši prispevajo v povprečju v občini Izota 50 % me­
sečne cene, in sicer v razponu od 25 do 70 %, gtede na dohodkovne 
možnosti staršev.

Pri dotočanju višine prispevka staršev se izvzemajo stroški za vzgojo 
in varstvo ter prevoz predšotskih otrok v obsegu zagotovtjenega pro­
grama v sktadu s 14. čtenom Zakona o vzgoji in varstvu predšotskih 
otrok (Ur. t. SRS, št. 5^0).
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IV. NAČIN URESNIČEVANJA MEDSEBOJNIH OBVEZNOSTI
V SVOBODNI MENJAVI DELA

8. č!en
Program vzgojno-varstvene dejavnosti se izvaja na podlagi samou­

pravnih sorazumov oziroma pogodb, ki jih sk!epa občinska skupnost 
otroškega varstva s posameznimi vzgojno-varstvenimi organizacijami.-

Satpoupravni sporazum oziroma pogodba mora vsebovati zlasti na­
slednje sestavine:

— vrsto nalog, njihov obseg po enotah storitev, kakovost in čas, v 
katerem bodo opravljene,

— pogoje, ki jih mora zagotoviti vzgojno-varstvena organizacija, da
bodo storitve dostopne uporabnikom, ,

— obveznosti, da bo vzgojno-varstvena organizacija zagotovila 
kvaliteto storitev najmanj v okviru enotnih tehničnih in delovnih nor­
mativov, ki veljajo za vzgojno-varstveno dejavnost,

— ceno za opravljene storitve,
— višino oz. % soudeležbe občinske skupnosti otroškega varstva pri 

plačilu posameznih vzgojno-varstvenih storitvah v vzgojno-varstveni 
organizaciji (% sofinanciranja programov v vzgojno-varstveni organi­
zaciji) v skladu z 7. členom tega samoupravnega sporazuma,

— nadzor nad izvajanjem vseh elementov sporazuma oziroma po­
godbe in

— določbe o sankcijah za primer neizvršitve ali neustrezne izvršitve 
sporazuma oziroma pogodbe.

9. člen
Obvezni sestavni del pogodbe so tudi tehnični, delovni in stroškovni 

normativi, ki jih sprejme skupščina skupnosti otroškega varstva, kakor 
tudi sklepi o višini udeležbe skupnosti otroškega varstva pri pokrivanju 
cene.

Samoupravni sporazumi oziroma pogodbe se sklepajo za poslovno 
leto oziroma za čas izvrševanja nalog Med poslovnim letom se lahko 
dopolnijo v primeru povečanja enot storitev oziroma zaradi bistvenih 
sprememb posameznih sestavin cene storitve.

V. PROGRAM VZGOJNO-VARSTVENE DEJAVNOSTI V 
SKUPNOSTI OTROŠKEGA VARSTVA OBČINE IZOLA

I.Zagotovljeni program:
10. člen

Udeleženci se s tem samoupravnim sporazumom zavezujemo, da 
bomo solidarno v SR Sloveniji v razdobju 1981—1985 po enotnih me­
rilih zagotavljali:

1. vzgojni program, ki obsega pripravo otrok na osnovno šolo — 
mala šola v obsegu 120 ur,

2. vzgojo in varstvo predšolskih otrok z motnjami v telesnem in du­
ševnem razvoju,

3. minimalni obseg denarnih pomoči.

11. člen
Udeleženci se s tem sporazumom zavezujemo, da bomo solidarno v 

SR Sloveniji v obodbju 1981—1985 zagotovili:
1. Program male šole — v obsegu 120 ur
— enota storitve je oddelek male šole;
— delo 1 do 2 vzgojiteljice na enoto storitve;
— materialni stroški v višini 10% po prvi alinei;
— amortizacija za opremo in prostore v minimalni z zakonom pred­

pisani višini;
2. Program vzgoje in varstva otrok z motnjami v telesnem in dušev­

nem razvoju:
— enota storitve je razvojni oddelek,
— delo spec. pedagoga na enoto storitve,
— delo varuhinje na enoto storitve,
— materialni stroški v višini 20% po prvih dveh alineah,
— amortizacija za opremo in prostore v minimalni z zakonom pred­

pisani višini.
3. Progam minimalnih denarnih pomoči
— minimalna denarna pomoč v višini 400 din mesečno na otroka 

delavca ob izpolnjevanju dohodkovnega pogoja do 3.300 din mesečno 
na člana družine,

— minimalna denarna pomoč v višini 250 din mesečno na otroka 
kmeta ^li otroka druge družine, ki jim je pomoč nujno potrebna.

— povečana denarna pomoč za otroke, ki imajo samo enega hra­
nilca v višini 110 din mesečno na otroka,

— povečana denarna pomoč za otroke, ki so težje telesno ali du­
ševno prizadeti v višini 250 din mesečno na otroka.

12. člen
Družbenega varstva otrok v zagotovljenih programih bo v posamez­

nih letih tega srednjeročnega obdobja v občini Izola deležnih naslednje 
število otrok:

a) mala šola:

vsi otroci 
vMŠ

od tega v red. 
varstvu

po skrajšanem 
programu

*—leta 1981 240 otrok 170 70—150 ur
— leta 1982 240 otrok 170 70—150 ur
— leta 1983 240 otrok 170 70—150 ur
— leta 1984 240 otrok 170 70—200 ur
— leta 1985 240 otrok 170 70—200 ur

b) Vzgoja in varstvo otrok z motnjami v telesnem in duševnem raz­
voju bo omogočena otrokom z motnjami v skladu s prostorskimi 
možnostmi in sicer:

— leta 198! / otrokom '
— leta 1982 / otrokom
— leta 1983 6 otrokom
— leta 1984 6 otrokom
— leta 1985 6 otrokom
c) Minimalni obseg denarnih pomoči

Denarne pomoči bo v občini Izola prejemalp naslednje število otrok:

198! 1982 1983 1984 1985
— denarne pomoči otrokom

delavcev in upokojencev 1500 1500 1500 1500 1500
— denarne pomoči otr. kmetov -

in občanov brez sredstev 20 20 20 20 20
— povečane denarne pomoči otrokom

— ki imajo samo enega .

hranilca 240 240 240 240 240
— ki so težje tel. ali duš.

prizadeti 17 17 17 17 17

13. člen
Povečan obseg posameznih oblik družbenega varstva otrok iznad za­

gotovljenih programov, ki je v skladu s potrebami z razvojnimi usmeri­
tvami in politiko na področju družbenega varstva otrok v občini Izola, 
je opredeljen in ovrednoten v okviru dodatnega programa. (Prikaz v 
tabeli)

14. člen
Skupnost otroškega varstva občine Izola bo za vsako leto srednje­

ročnega obdobja posebej sprejemala sklepe o dohodkovnih pogojih in 
sklepe o višini posameznih denarnih pomoči, pri čemer bo upoštevala 
merila iz 10. člena tega sporazuma.

2. Vzgojno-varstvena dejavnost v zgojno-varstvenih organizacijah 
in varstvenih družinah

15. člen
Vzgojo in varstvo otrok v vzgojno varstvenih organizacijah in v 

varstvenih družinah bomo zagotovili v naslednjem obsegu:

Leto Število vključenih otrok
v starosti v starosti 

do 3 let 3—7 let Skupaj

a) redni oddelki v VVO in število otrok
198! 10 . 157 17 428 585
1982 10 157 17 438 595
1983 18 227 22 519 746
1984 18 227 22 519 746
1985 18 227 22 519 746

b) Oddelki v VVO z ital. jezikom
198! 2 35 35
1982 - '' 2 35 35,
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1983 2 35 35
1984 2 35 35
1985 2 35 35

c) Varstvo v družinah
1981

* . ,
15

1982 \ 15
1983 '* 15
1984 . 15
1985 *: r- J" -, 15

3. Dodatni program
s*

16. člen*
Giede na še vedno velike potrebe po varstvu otrok zlasti v mestu in 

neposredni okolici in s ciljem, da bi vsem otrokom omogočili vsaj nekaj 
vzgojno-varstvene dejavnosti, bomo v razdobju 1981—1983 v okviru 
dodatnega programa uresničili oziroma zagotovili naslednje:

.
a) v 80-urni vzgojni program bomo vključili naslednje število 4 do

5-!etnih otrok:
leta 1981 100 otrok — 80 ur
leta 1982 100 otrok — 80 ur
leta 1983 100 otrok — 80 ur
leta 1984 120 otrok — 80 ur
leta 1985 120 otrok — 80 ur

b) v dodatne oblike dela z otroki bomo vključili naslednje število
otrok oziroma izvedli število ur:

— ure pravljic, cicibanove urice, telesna vzgoja v VVO:

leto 198! 1982 1983 1984 1985
število ur 100 100 100 100 100

— letovanja otrok v izvedbi vzgojno varstvenih organizacij, Zveze 
prijateljev mladine, taborniških odredov in planinskih društev bo 
skupnost sofinancirala za naslednje število otrok:
' ' - * t
leto število otrok

1981 80
1982 80
1983 80
1984 80
1985 80

d) Za strokovnejše delo bomo postopno oblikovali strokovno sku­
pino, ki bo izvajala svetovalno delo v vseh vzgojno-varstvenih organi­
zacijah v občini, ki se bodo oblikovala pri Centru za soc. in svetovalno 
delo Izola.

Sestavljali jo bodo: psiholog, socialni delavec in logoped s tem da bo 
skupnost finansirala v letih 1981—1982 eno polovico delavca (1/2), 
dočim v letih 1983—1985 enega delavca.

e) Program graditve objektov:
Skupno s sredstvi samoprispevka občanov bo do l^ta 1983 na novo 

pridobljenih 170 novih mest za predšolske otroke, od tega 70 za otroke 
do 3 let in 91 od 3 do 7 let.

Leta 1983 bo dograjen in predan v uporabo nov VVO z zmoglji­
vostjo 13 oddelkov ali 170 otrok obeh starostnih stopenj od 0 do 7 let m 
to v Livadah, Krajevna skupnost 11.

Pri gradnji bodo upoštevani veljavni prostorski normativi in zaposli­
tev novih delavcev v tem vzgojno-varstvenem zavodu takole. 9 vzgoji­
teljic, 6 varuhinj, 2 medicinski sesti, 1 vodstveni delavec in 7 tehničnih 
delavcev, kar vse bo upoštevano pri širitvi tega programa. Prav tako bo 
vključen novi svetovalni delavec.

Predračunska vrednost investicije znaša 23.000.000 (izraženo v 
cenah iz leta 1979).

Vsako leto bo na novo urejeno po eno otroško igrišče v sodelovanju s 
Komunalno skupnostjo Izola.

c) Za potrebe Krajevne skupnosti Jagodje—Dobrava se bo v okv.ru 
programa gradnje novih objektov za vzgojno-varstvene potrebe izve­
de! nakup in usposobitev primernih prostorov (v novem bloku) za

vzgojno-varstveno dejavnost po predračunski vrednosti 2.000.000 din 
izraženo v cenah 1979 (nov oddelek — program samoprispevka).

č) Za posojila, ki jih je Skupnost otroškega varstva občine Izola na­
jela za izgradnjo novih kapacitet v preteklih letih je potrebno vračati 
letne anuitete. * ,*

d) Da bi zagotovili potrebo po kadrih za nove zmogljivosti, bomo 
štipendirali minimalno število vzgojiteljic:
1981 1982 1983 1984 1985
1112 '2

e) Druge naloge in obveznosti, ki jih sofinancira skupnost otroškega 
varstva občine Izola so še:

— plačilo davčni upravi za pobiranje prispevkov od zasebnikov;
— sofinanciranje skupnosti socialnega varstva občine Izola (1/5 

stroškov);
— sofinanciranje dejavnosti Zveze prijateljev mladine, Rdečega 

križa in vzgojne posvetovalnice v Kopru;
— stroški plačilnega prometa.
4. Dejavnost samoupravnih organov Skupnosti otroškega varstva 

občine Izola, službe za denarne pomoči in strokovne službe SIS.

17. člen
Dejavnost samoupravnih organov in skupne strokovne službe ob­

sega predvsem naslednje naloge:
— priprave gradiva za seje skupščine in drugih organov skupnosti,
— druge strokovne organizacijske naloge v zvezi s sklicem sej (in s 

tem povezani materialni stroški),
— izvajanje sklepov in določitev skupščin ih drugih organov,
— finančno-računovodske naloge,
— naloge v zvezi z zagotavljanjem in izplačevanje, denarnih pomoči 

(otroški dodatek).
Naloge se v obdobju 1981—1985 povečujejo zaradi novih pristojno­

sti po zakonu o družbenem varstvu otrok občinske skupnosti otroškega 
varstva (denarne pomoči).

VI. PROGRAM SKUPNIH NALOG DRUŽBENEGA VARSTVA 
OTROK V SR SLOVENIJI IN SOLIDARNO ZAGOTAVLJANJE 

PREDSTAV ZA ZAGOTOVLJENE PROGRAME

18. člen
Delavci, drugi delovni ljudje in občani združeni v skupnosti otro­

škega varstva o&ine Izola bomo skupne potrebe in interese družbe­
nega varstva otrok, ki bo širšega družbenega pomena uresničevali v 
Skupnosti otroškega varstva Slovenije po načelu vzajemnosti in soli­
darnosti v skladu z merili in pogoji določenimi v samoupravnem spora­
zumu o temeljih planov družbenega varstva otrok v SR Sloveniji za ob­
dobje 1981—1985.

19. člen
Program skupnih .nalog obsega: .
1. Varstvo matere in novorojenca, in sicer:
— nadomestila osebnih dohodkov v času porodniškega dopusta v 

trajanju 246 dni v višini 100% povprečnega osebnega dohodka upra­
vičenca v preteklem letu,

— porodno nadomestilo združeni kmetici v enakem obsegu kot de­
lavki, če združeni kmetje sklenejo samoupravni sporazum o pravicah in 
obveznostih,

— pomoč pri opremi novorojenca (zavitek) v vrednosti 1.200 din.
2. Solidarno zagotavljanje sredstev za zagotovljene programe, in

sicer: *
— zagotovljeni program vzgoje za predšolske otroke, ki obsega pri­

pravo otrok na osnovno šolo v letu pred vstopom v šolo,
_ zagotovljeni program vzgoje in varstva predšolskih otrok, mote­

nih v telesnem in duševnem razvoju, ?
— zagotovljeni minimalni obseg denarnih pomoči.
3. Pospeševanje razvoja vzgojno-varstvene dejavnosti (sofinanci­

ranje predšolske vzgoje: razvojno motenih otrok, ki so v zavodih, otrok 
jugoslovanskih delavcev, ki so na začasnem delu v tujini, v dvojezičnih 
vzgojno-varstvenih organizacijah na območju, kjer živijo pripadniki 
slovenskega in madžarskega naroda ter pripadniki slovenskega naroda 
in italijanske skupnosti, otrok pripadnikova manjšin^ ki živi jo v Avstriji 
in Italiji, otrok, ki so na zdravljenju v Kliničnem centru v Ljubljani in 
otrok Romov).

4. Financiranje študij in strokovnih nalog, ki so pomembne za po­
dročje družbenega varstva otrok.
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5 Pospeševanje izvajanja programov za predšolske otroke v manj 
razvitih obmejnih občinah v skladu z zakonom o pospeševanju sklad­
nejšega regionalnega varstva otrok.

6. Financiranje samoupravno dogovorjenih nalog, ki se nanašajo na 
področje otroškega varstva (mladinska periodika, regresiranje skupin­
skih potovanj, mladinske delovne akcije, itd ).

7. Sredstva za dejavnost družbenih organizacij, ki imajo v svojih 
programih vzgojno-varstveno dejavnost za predšolske otroke in nji­
hove starše

8. Sredstva za delovanje družbenega varstva otrok v izjemnih ra­
zmerah

9. Delež sredstev za investicije Zavoda za korekcijo sluha in govora 
v Portorožu in Zavoda za usposabljanje slušno in govorno prizadetih 
Ljubljana.

10. Sredstva za delovanje samoupravnih organov in strokovne 
službe Skupnosti otroškega varstva Slovenije ter sredstev za storitve 
SZPIOJ za Skupnost otroškega varstva Slovenije na področju medna­
rodnih konvencij in sporazumov.

20. člen
Za skupne naloge pod zaporednimi številkami od 1. do vključno 11. 

razen za točko 2 iz 19. člena tega samoupravnega spotazuma bomo de­
lavci, in drugi delovni ljudje in občani, združevali sredstva po enotni 
prispevni stopnji od osebnega dohodka po principu delovnega mesta 
po načelu totalne vzajemnosti in solidarnosti. Enotno prispevno stop­
njo iz prejšnjega odstavka določi Skupnost otroškega varstva Slovenije 
v samoupravnem sporazumu o temeljih planov družbenega varstva, 
otrok v SR Sloveniji z&obdobjc 1981—1985.

21. člen
Za skupno nalogo pod točko 2. in 19. člena tega samoupravnega spo­

razuma (solidarno zagotavljanje sredstev za zagotovljene programe) 
bomo delavci, drugi delovni ljudje in občani, ki se po občinskih skup­
nosti otroškega varstva združujemo v Skupnost otroškega varstva Slo­
venije, združevali sredstva po načelu, da v skladu z možnostmi prispe­
vajo tiste občine, ki po povprečni prispevni stopnji od osebnih dohod­
kov zberejo več sredstev, kot jih potrebujejo za svoje zagotovljene

programe v občini. Povprečno prispevno stopnjo od osebnilfdohodkov- 
iz prejšnjega odstavka tega člena določa samoupravni sporazum o te­
meljih planov družbenega varstva otrok v SR Sloveniji za obdobje 
^81—33, ki v prilogi poimenuje tudi občine, ki morajo za solidarnost 
prispevati in občine, ki prejemajo iz solidarnosti, ter določa višino sred­
stev, ki jih morajo imenovane občine prispevati za solidarnost oz., ki jih 
iz solidarnosti prejemajo

22. člen
V skladu s samoupravnim sporazumom o temeljih planov družbe­

nega varstva otrok v SR Sloveniji za obdobje 1981—1985 prejmejo so­
lidarnostna sredstva za izvajanje zagotovljenih programov tiste občin­
ske skupnosti otroškega varstva, ki izpolnjujejo naslednje kriterije:

a) zagotovljeni program vzgoje in varstva:
— če povprečni prispevni stopnji od bruto osebnih dohodkov po 

domicilnem principu zberejo manj sredstev, kot znaša 90 % z zakonom 
in tem samoupravnim sporazumom zagotovljenega programa v občini,

— če je družbeni proizvod na prebivalca v občini nižji od 80 % re­
publiškega družbenega proizvoda na prebivalca,

— če je % zajetja predšolskih otrok v vzgojno-varstvenih organiza­
cijah nižji od republiškega povprečja.

b) zagotovljeni minimalni obseg denarnih pomoči in povečanih de­
narnih pomoči:

— če po povprečni prispevni stopnji od bruto osebnih dohodkov po 
principu delovnega mesta zbere manj sredstev, kot znača 90 % z zako­
nom in tem samoupravnim sporazumom zagotovljenega programa v 
občini,

— če je družbeni proizvod na prebivalca v občini nižji od 80% 
družbenega proizvoda na prebivalca v republiki.

VIL POTREBNA SREDSTVA ZA IZVEDBO NALOG

23. člen
Delavci, delovni ljudje in občani združeni v Skupnosti otroškega var­

stva občine Izola bomo za uresničitev programov po tem samouprav 
nem sporazumu potrebovali naslednja sredstva v cenah 1980:

SREDSTVA v din
PROGRAM ? 1981 1982 1983 1984 1985

1 + 2 3 4 5 6

A PROGRAM VZGOJNO VARSTVENE **
DEJAVNOST! V SOV OBČIN! KOPER !

1. Zagotovljeni program 8,348.777 8,514.058 9,174.050 9,346.010 9,521.409
* a) obvezni program 84.653 84.653 84.653 84.653 84.653

male šole 491.403 491.403 491.403
b) razvojni oddelki
c) denarne pomoči — minim. 8,264.124 8,429.405 8,597.994 8,769.954 8.945.353

2. Vzgojno varstvena dejav. v VVO in varstvo +
v družinah 9,825.546 9,973.92! 12,295.805 12,295.805 12.295.803
— redni oddelki 8,204.208 8,857.583 11.174.468 11,174.468 11.174 468
— ital. oddelki 808.588 808.588 808.588 808.588 808.388
— varstvene družine 312.750 312.750 312.750 312.750 312.730

3. Dodatni program 1,294.299 1,070.419 1,739.810 1,764.673 4,932.430
— 80-umi program 40.483 40.483 41.890 41.890 41.890
— delo z otroki zunaj WO 59.000 59.000 64.900 64.900 64.900
— letovanje otrok 118.000 118.000 122.720 122.720 122.720
— strokovno svetovalna skupina
— investicije v*WO

141.600 141.000 282.364 288.022 293.77!

delež skupnosti OV — — 516.000 516.000 3.698.000
— igrišča 409.347 409.347 409.347 409.347 409.347
— anuitete 308.216 75.328 75.328 75.328 75.328
— štipendije
— sofinanciranje društev in organizacij, ki izva-

9.607 19.215 . 19.215 38.430 38.430

jajo programe za otroke in druge naloge iz
16 člena 208.046 208.046 208.046 208.046 208 046

4. Samoupravni org. in sk. strokovna služba SIS #
in str služba denarnih pomoči

B SKUPNE NALOGE DRUŽBENEGA
1,105.565 1,27.677 1,50.229 1,173.235 !.!96.700

VARSTVA OTROK
L Varstvo matere in novorojenca 7,630.000 7,999.000 8,385.000 8,790.000 9.2! 7.000

— nadomestila OD v času celotnega por. . * * -
dopusta 7,238.000 7,600.000 7.980.000 8,379.000 8.798.000



URADNE OBJAVÉ 20726. junija 1981—Št. 19

!------------------------------------------ ! 2 'j.'*' - * j, -, '4 5' 6

-nadomesti kmečki proti, 
pomoč pn oprem, novoroj.

2. SolidaAostno zagotavlj. sredstev za zagotov- 
[jene programe
— mala šola
— odd. za motene otroke
— minim, obseg den. pomoči

3. Pospeševanje razvoja, delovanja organa SOVS 
in druge skupne naloge

; . 98.000
294.000

122.120
1,827.561

391.000

99.000 :
300.000

!

122.120
1*208.79?

420.000

Jone
100.000
305.000
' '

1,208.792

420.000

f
101.000
310.000

tb Lotus'..

1,208.792

423.000

J03.000
316.000

. 1.208.792

403.000
r,'t

-*:Y' *: {c.

VIII. ZDRUŽEVANJE SREDSTEV

; , 24. člen
Delavci, drugi delovni ljudje in občani določamo s tem samouprav­

nim sporazumom vire in osnove za združevanje sredstev za potrebe 
družbenega varstva otrok na področju Skupnosti otroškega varstva ob­
čine Izola. Vir in osnova združevanja sredstev potrebnih za izvedbo

ÙU .!' 7 * ... .< '
programov in nalog iz 23. člena tega samoupravnega sporazuma je 
osebni dohodek. ^

25. člen
Delavci in drugi delovni ljudje in občani občine Izola se zavezujemo, 

da bomo na osnovi osebnih dohodkov po domicilnem principu združe­
vali naslednja sredstva:

VIŠINA SREDSTEV
PROGRAM OZ. NALOGE 1981 1982 1983 1984 1985

1 2 3 4 5 6

A. Zagotovlj. program: 84.653 84.653 576.056 576.056 576.056
. — ZP male šole 84.653 84.653 84.653 84.653 84.653

— ZP razvoj, odd. 491.403 491.403 491.403
B. Program WD v WO in var. v družinah 9,825.546 9,978.921 12,295.805 12,295.805 12,295.805
C. Dodatni program 1,294.299 1,070.419 1,739.810 1,764.673 4,952.432

— ZP male šole — ^ — — — - —
— ZP razvoj, odd. 122.120 122.120 c-'

E Dejav. sam. organov in str. službe OSOV 1,105.565 1,127.677 1,156.229 1,173.235 1,196.700

SKUPAJ: 12,432.183

Delavci in drugi ljudje in občani občine Izola se zavezujemo, da bomo

12,383.790 15,767.900 15,809,769 19,020.993

na osnovi osebnih dohodkov po principu delovnega 
naslednja sredstva:

mesta združili

- VIŠINA SREDSTEV ' "

PROGRAM OZ. NALOGE 1981 1982 1983 1984 1985

A. ZP minimalnega obsega denar, pomoči
B. Povečanje den. pom. nad minima.

8,264.124 8,429.405 8,597.994 8,769.954 8,945.353

(dodat, progra.)
C. Progr. skup. nalog DVO 9,848.561 9,787.000 10,061.000 10,496.000 10,928.000

— varstvo matere in novorojenca
— pospeš. razv. VVD, dej. samo org. in strok.

7,630.000 7,999.000 8,385.000 8,790.000 9,217.000

sl. SOVS ter druge naloge 
— solid, zagotav. sred. za ZP minimal, obsega 

denar. pom. (samo tiste OSOV, ki prisp. za

391.000 420.000 420.P00 423.000 403.000

solid.) 1,827.561 1,208.792 1,208.792 1.208.792 1,208.792

SKUPAJ: 18,112.268 18,216.405 18,658.994 19,265.954 19,873.353

Za zagotovitev navedenih sredstev bomo delavci in drugi delovni 
ljudje in občani združevalL sredstva po prispevni stopnji od osebnih 
dohodkov po principu delovnega mesta v višini:

ZDRUŽEVANJE SREDSTEV ZA INVESTICIJE

* r 27. člen
Način združevanja in trošenja sredstev za investicije, ki se združu­

jejo po tem samoupravnem sporazumu, podrobneje opredeljuje Sa­
moupravni sporazum o skupnih temeljih planov SIS na področju inve­
sticij za'obdobje 1981—85.

28. člen
Skupnost otroškega varstva bo po tem sporazumu združevala sred­

stva za investicije v letih 1981—85 od BOD po prispevni stopnji takole:
Plansko leto 1981 1982 1983 1984 1985
Prispevna stopnja — 0*06 0,06 0,43

29. člen
Za izračun nominalnih vrednosti navedenih investicijskih sredstev 

bo Skupnost otroškega varstva vsako leto upoštevala navedeno stopnjo 
ter planirano maso BOD, ki jo bo za tekoče leto predložil Komite za 
družbeno planiranje in družbenoekonomske odnose pri SO Izola.

Spremembo prispevnih stopenj iz tega člena samoupravnega spora­
zuma je možna le, če z njo soglašajo vse udeleženke sporazuma o skup­
nih temeljih planov SIS na področju investicij za obdobje 1981—1985.

IX. POSEBNE DOLOČBE

30. člen
Udeleženci sporazuma soglašamo, da se bodo v Skupnosti otroškega 

varstva občine Izola prednostno zagotavljala sredstva za izvajanje za­
gotovljenih programov.
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31. člen
Udeleženci sporazuma, ki solidarnostna sredstva prispevamo se za­

vezujemo, da bomo po Skupnosti otroškega varstva občine Izola naka­
zoval solidarnostna sredstva za izvajanje zagotovljenih programov v 
skladu s prilogo k samoupravnemu sporazumu o temeljih planov druž­
benega varstva otrok v SR Sloveniji za obdobje 1981—1985 v meseč­
nih zneskih do 15. v tekočem mesecu Skupnosti otroškega varstva Slo­
venije.

32. člen
Presežki iz priliva sredstev nad dogovorjenimi sredstvi, ugotovljeni z 

letnim zaključnim računom Skupnosti otroškega varstva občine Izola 
in Skupnosti otroškega varstva Slovenije, se poračunajo zavezancem 
pri obveznosti za naslednje leto.

33. člen
Zneski v tem sporazumu so izraženi v stalnih cenah i z leta 1980. Pre­

račun vrednosti programov v tekoče cene bo opravljen vsako leto tako­
le:

— zneske za osebne dohodke izvajalcev ter sredstva za sklad skupne 
porabe izvajalcev bomo valorizirali skladno z rastjo nominalnih oseb­
nih dohodkov za zaposlenega v občini Izola, oz. na Obali za obdobje 
oktober preteklega leta — oktober tekočega leta (po podatkih zavoda 
SRS za statistiko), zmanjšanje za planirano povprečno letno rast real­
nih OD v SRS v preteklem obdobju (1,1 %);

— sredstva programa skupnih nalog bomo povečevali v skladu z 
metodologijo valorizacije programa, ki je določena v dogovoru o teme­
ljih družbenega plana SRS za obdobje 1981—1985.

Pri preračunu sredstva programa skupnih nalog bomo povečevali 
skladu z metodologijo valorizacije programa, ki je določena v dogo­
voru o temeljih družbenega plana SRS za obdobje 1981—1985.

Udeleženci sporazuma pooblaščamo skupščinoSkupnosti otroškega 
varstva občine Izola, da izvede na tej osnovi vsakoletni preračun sred­
stev najkasneje do 31. januarja ter na tej osnovi vsako leto določi pri­
spevno stopnjo, po kateri bo interesna skupnost v tem letu združevala 
sredstva.

34. člen
Na podlagi metodologije iz člena 33 tega sporazuma bodo znašali 

zneski za program Skupnosti otroškega varstva občine Izola za leto 
1981,izraženi v cenah 1981 in to v 000 din:

SKUPNOST OTROŠKEGA VARSTVA
— SKUPAJ 27.573 prisp. stop: 2,67%
— občinski program 25.243 prisp. stop. 2,44%
— solidarnost — rep. programi 2.330 prisp. stop. 0,23%
ZVEZA SKUPNOSTI OTROŠKEGA VARSTVA

(skupne naloge) 9.586 prisp. stop. 1,16%

X. UKREPI ZA PREPREČEVANJE MOTENJ V IZPOLNJEVA­
NJU SPREJETIH OBVEZNOSTI

35. člen
Skupščina skupnosti otroškega varstva občine Izola mora po pollet­

nem periodičnem obračunu in zaključnem računu analizirati vsebinsko 
in hnančno realizacijo tega sporazuma ter po potrebi sprejeti ustrezne 
sklepe. Izvajalci so dolžni predložiti poročilo stanja in polletnega in 
letnega obračuna.

Če analiza pokaže, da se iz objektivnih razlogov program ne izvaja, 
kot je določeno v tem sporazumu in v sklepih skupščin, ki na njem te­
meljijo in da skupščina občinske skupnosti otroškega varstva tega ne 
more popraviti v okviru svojih pijstojnosti, mora o tem takoj obvestiti 
udeležence sporazuma in občinsko skupščino in skupščino Skupnosti 
otroškega varstva Slovenije.

XI. NAČIN NADZORSTVA NAD IZVAJANJEM TEGA SPO
RAZUMA

36. člen
Samoupravni nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in uporabo 

sredstev v skladu z dogovorjenimi programi, bo opravljal odbor za sa­

moupravni nadzor. Njegove pristojnosti in naloge so določene v sa­
moupravnem splošnem aktu Skupnosti otroškega varstva občine Izola

XII. KONČNE DOLOČBE
37. člen

Vsi zneski v tem samoupravnem sporazumu so navedeni v cenah leta 
1980.

38. člen
Ta sporazum sprejemajo delavci, drugi delovni ljudje in občani v te­

meljnih in drugih organizacijah združenega dela ter drugih samou- ' 
pravnih organizacijah in skupnostih na način, ki ga določa njihov statut 
oziroma samoupravni akt.

Sklep o sprejetju tega sporazuma pošljejo udeleženci Skupnosti 
otroškega varstva občine Izola, razen podanih vrednosti investicij iz 
programa samoprispevka, ki so na nivoju cen iz leta 1979.

39. člen
Ta sporazum je sklenjen, ko ga sprejmejo pooblaščeni organi večine 

udeležencev sporazumevanja. Za njegovo razlago je pristojna skupš­
čina Skupnosti otroškega varstva občine Izola.

Sporazum začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah, upo­
rablja se od 1. 1. 1981 dalje. ,

Z dnem, ko se začne uporabljati ta samoupravni sporazum, preneha 
veljati samoupravni sporazum o temeljih plana Skupnosti otroškega 
varstva občine Izola v razdobju 1976—1980.

Številka: 302/80
Datum: 24. 12. 1980

OB&NSKA SKUPNOST SOOALNEGA 
SKRBSTVA MOLA

Na podlagi določi! samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Občin­
ske skupnosti socialnega skrbstva Izola je skupščina Občinske skupno­
sti socialnega skrbstva Izold na svoji redni seji obeh zborov dne 
24/12-1980 v zvezi s sprejemom samoupravnega sporazuma o temeljih 
planov Občinske skupnosti socialnega skrbstva Izola za obdobje 
1981—1983 naslednji

UGOTOVITVENI SKLEP

I.
Občinska skupnost socialnega skrbstva Izola ugotavlja, da je od 

5728 zaposlenih v občini Izola pristopilo k samoupravnemu sporazumu 
o temeljih planov Občinske skupnosti socialnega skrbstva Izola za ob­
dobje 1981—1985 3378 zaposlenih, to je večina udeležencev spora­
zumevanja.

II.
Na podlagi ugotovitve iz I. točke tega sklepa je Samoupravni spora­

zum o skupnih temeljih planov Občinske skupnosti socialnega skrbstva 
Izola za obdobje 1981—1985 sklenjen.

III.
Na podlagi 26. člena samoupravnega sporazuma o temeljih planov 

Občinske skupnosti socialnega skrbstva Izola za obdobje 1981—1985 
je prispevna stopnja za Občinsko skupnost socialnega skrbstva Izola od 
1/1-1981 dalje 1,19% iz BOD in sicer:

— za občinski program 1,10 % od BOD
— za investicije 0,07 % od BOD
— za solidarnost in skupne naloge 0,02 % od BOD

Ta sklep velja takoj.
Št.: 189
Datum: 24. 12. 1980

Predsednik skupščine 
* SILVA SAMSA, 1. r.
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Delavci, delovni ljudje in občani, združeni v občinski skupnosti so­
cialnega skrbstva Izola kot uporabniki ip izvajalci, sklepamo na podlagi
23. in 29. člena Zakona o socialnem skrbstvu (ur. 1. SRS št. 33/79) ter 
na podlagi predhodne uskladitve elementov v skupščine skupnosti so­
cialnega skrbstva

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
0 TEMELJIH PLANA SOCIALNEGA SKRBSTVA V OBČINI 

IZOLA ZA OBDOBJE 1981—1983

I. TEMELJNE DOLOČBE

1. člen
S tem samoupravnim sporazumom določamo delavci, delovni ljudje 

in občani združeni v občinski skupnosti socialnega skrbstva Izola (v na­
daljnjem besedilu: udeleženci sporazuma) usmeritve, cilje in naloge pri 
razvoju socialnega skrbstva v občini, medsebojne pravice in obveznosti 
pri uresničevanju občinskega programa socialnega skrbstva, zagotov­
ljenega programa in z njim povezanih solidarnostnih nalog ter način 
zagotavljanja potreb, ki so skupnega pomena za vso republiko.

2. člen
Posamezne naloge, ki izhajajo iz zakona o socialnem skrbstvu in tega 

samoupravnega sporazuma bodo izvajalci:
— Center za socialno in svetovalno delo
— socialni zavodi
— vzgojni zavodi in zavodi za usposabljanje otrok in mladostnikov 

motenih v telesnem in duševnem razvoju
— delavnica pod posebnimi pogoji,
— humanitarne organizacije in društva,
— občani (rejnice, skrbniki in drugi), ki na podlagi pogodbe sprej­

mejo v domačo oskrbo otroke in odrasle socialno ogrožene osebe, ozi­
roma jim nudijo pomoč in postrežbo na dom.

II. STORITVE IN POMOČI V SOCIALNEM SKRBSTVU
3. člen

L Storitve v zvezi z izvajanjem nekaterih določb zakona o zakonski 
zvezi in družinskih razmerjih so zlasti:

— izvajanje predzakonskega svetovanja,
— izvajanje zakonskega svetovanja,
— ugotavljanje dejstva in okoliščin, pomembnih za dovolitev skle­

nitve zakonske zveze osebam, ki morajo za to imeti posebno dovolje­
nje (spregled zakonskih zadržkov),

— izvedba spravnega poskusa v postopku za razvezo zakonske 
zveze,

— vodenje postopka za priznanje očetovstva,
— ugotavljanje dejstev in okoliščin, odločilnih za mnenje sodišča v 

zvezi z odločitvijo o varstvu in vzgoji otrok v primeru razveze zakonske 
zveze,

— urejanje osebnih stikov med otrokom in roditeljem, pri katerem 
otrok ne živi,

— izdelava predloga sodišča za podaljšanje, odvzem ali vrnitev ro­
diteljske pravice,

— ugotavljanje dejstev in okoliščin, pomembnih za naslednje odlo­
čitve: pri katerem izmed roditeljev bo živel otrok, če se starši ki ne ži­
vijo skupaj, ne morejo sporazumeti o tem; o prepovedi stikov med 
otrokom in roditeljem, pri katerem ne živi; o odobritvi pravnih poslov, 
s katerimi se odsvojijo ali obremenijo stvari iz premoženja mladoletni­
ka; o izvrševanju roditeljske pravice, če si starši niso med seboj edini; o 
vprašanjih, ki bistveno vplivajo na otrokov bodoči razvoj,če se rodite­
lja o tem ne moreta sporazumeti; o ukrepih socialnega skrbstva, ki jih 
zahteva varstvo in vzgoja otroka ali varstvo njegovih premoženjskih ter 
drugih pravic in koristi; o odvzemu otroka staršem; o oddaji otroka v 
zavod; o ukrepih za nadzor nad starši glede upravljanja otrokovega 
premoženja.

2. Storitve z izvajanjem predpisov o izobraževanju in usposabljanju 
otrok in mladostnikov z motnjami v telesnem in duševnem razvoju, 
oziroma o razvrščanju in razvidu teh otrok obsegajo zlasti:

— evidentiranje in razvrščanje otrok v sodelovanju z Vzgojno po­
svetovalnico;

— urejanje sprejema v organizacijo za usposabljanje;
— spremljanje usposabljanja, svetovanje in pomoč pri vključeva­

nju v življenje in delo po zaključnem usposabljanju.
3. Storitve v zvezi z izvajanjem nekaterih določb najvažnejših zako­

nov oz. drugih predpisov s področja kazenske zakonodaje obsegajo 
zlasti:

— udeležba v postopku proti mladostnim storilcem kaznivih dejanj;
— proučitev in izdelava poročila o mladostnikovi osebnosti, o oko­

lju in razmerah v katerih živi;
— predlaganje spremembe že izrečenih vzgojnih ukrepov;
— izdela potrebnih poročil za sodišče v zvezi z izvrševanjem, ustavi­

tvijo izvrševanja ali spremembo odločbe o vzgojnem ukrepu;
— nadziranje izvrševanja in pomoč staršem, posvojitelja, rejniku ali 

skrbniku, Če je mladostniku izrečen vzgojni ukrep strožjega nadzorstva 
po teh osebah;

— nadziranje izvrševanja vzgojnega ukrepa strožjega nadzorstva 
druge družine in strokovna pomoč tej družini pri vzgoji mladoletnika;

— izvajanje vzgojnega ukrepa strožjega nadzorstva organa social­
nega skrbstva;

— izvajanje nalog disciplinskega centra;
— izdelava socialnega poročila za obsojence pred nastopom kazni;
— sodelovanje z drugimi dejavniki pri izdelavi programa potrebnih 

ukrepov za pomoč obsojencu po odpustu s prestajanja kazni;
— izvajanje nalog svetovalca, ki pomaga obsojencu po odpustu s 

prestajanja kazni, oziroma po odpustu mladoletnika iz prevzgojnega 
doma;

— izvajanje nalog svetovalca za izvrševanje varstvenega nadzorstva 
ob pogojni obsodbi z varstvenim nadzorstvom;

— izdelava socialne anemneze v primerih, ki jih določa zakon in v 
drugih primerih, ko je to potrebno;

— izdelava poročil za pristojne organe v zvezi z omilitvijo kazni, od­
ložitvijo nastopa kazni, pogojnim odpustom ali pomilostitvijo;

4. svetovanje v zvezi z načrtovanjem družine ter oskrbe in vzgoje 
otrok;

3. svetovanje pri urejanju odnosov v družini in širšem okolju;
6. svetovanje posameznikom in družinam v zvezi s preprečevanjem 

in zdravljenjem alkoholizma in drugih zasvojenosti;
7. diagnosticiranje, svetovanje in terapevtsko obravnavanje oseb­

nostno in vodenjsko motenih otrok, mladostnikov in odraslih oseb;
8. urejanje sprejema odraslih oseb v socialni zavod in strokovna 

pomoč občanom pri razreševanju problemov, ki v tej zvezi nastanejo;
9. urejanje in spremljanje oskrbe in varstva odraslih oseb v tujih 

družinah;
10. delo z mladoletnimi begavpi;
11. vodenje predpisanega postopka v vseh primerih, ko je treba iz­

dati odločbe V zadevah, ki pomenijo izvrševanje javnih pooblastil in iz­
delava odločb v skladu s sklepom pristojnega organa skupnosti;

12. vodenje predpisanega samoupravnega postopka v vseh prime­
rih dodelitve družbene materialne pomoči in v vseh primerih revizije 
družbene denarne pomoči in izdelava odločb v skladu s sklepom pri­
stojnega organa;

13. organiziranje in izvajanje sosedske pomoči, oz. pomoči na 
domu.

14. organiziranje in izvajanje (začasno) varstva in delavnega uspo­
sabljanja občanov z motnjami v duševnem razvoju.

15. vodenje centralne evidence socialno-skrbstvenih pomoči, sub­
vencij, dajatev in prejemnikov le-teh.

4. člen
Storitve delavcev v socialnih zavodih obsegajo:
1. oskrbo in varstvo odraslih občanov v socialnem zavodu;
2. nudenje posameznih uslug iz programa zunanje dejavnosti so­

cialnega zavoda občanom, ki niso oskrbovanci zavoda.
?

3. člen
Storitve v vzgojnih zavodih in zavodih za usposabljanje otrok z mot­

njami v telesnem in duševnem razvoju, ki se krijejo iz sredstev social­
nega skrbstva obsegajo:

— nastanitev gojencev
— prehrana gojencev
— varstvo gojencev
— zagotovitev in vzdrževanje gojenčeve osebne garderobe in za­

vodskega perila
— zagotovitev potrebščin za osebno higijeno in zagotovitev osebne 

higijene od stanja in sposobnosti gojencev,
— rekreacijo gojencev

6. člen
Delavnica pod posebnimi pogoji bo opravljala naslednje storitve:
_ dnevno varstvo mladostnikov z motnjami v duševnem razvoju,
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— delovno usposabljanje,
— socializiacija in rekreacija ^
— prehrana

7. člen
Pravica do materialnih pomoči po zakonu o socialnem skrbstvu ob­

sega:
— stalno družbeno denarno pomoč kot edini ali kot dopolnilni vir 

sredstev za preživljanje občanov;
— začasno, občasno ali enkratno družbeno denarno pomo^ posa­

meznikom ali njegovi družini;
—* doplačilo ali plačilo oskrbnin stroškov v socialnem zavodu ali k

stroškom dorasle osebe v tuji družini;
— plačilo ali doplačilo k stroškom za pomoč in postrežbo občanu na 

domu;
— plačilo rejnine;
— plačilo oskrbnih stroškov v zavodu za usposabljanje v mladin­

skem uomu ali Internatu;
— plačilo oskrbe in varstva v delavnici pod posebnimi pogoji.

8. člen
!H. ZAOOTOVLJEN! PROGRAM IN SOLIDARNOST

V zvezi z izvajanjem zagotovljenega obsega pravic in s solidarnostjo 
na ravni republike se udeleženci sporazuma v občini dogovorimo, da 
bomo zagotavljali materialne pravice in storitve, ki obsegajo:

din
). Stalne družbene denarne pomoči kot edini vir preživ­

ljanja na upravičenca mesečno 2.494
2. Stalne družbene denarne pomoči kot dopolnilni vir

preživljanja na upravičenca mesečno predvideno po­
prečje v SR Sloveniji 1 247

3. Sredstva za osebne dohodke strokovnih delavcev za 
delovanje strokovne socialne službe v centrih za so­
cialno delo po kriteriju, da nd vsakih 4000 prebivalcev 
v občini deluje ! strokovni delavec.

Delo strokovne socialne službe se bo ovrednotilo po enotnih merilih 
v SR Sloveniji, po čemer se osebni dohodek vrednoti s povprečnim 
osebnim dohodkom 5300 din na pogojno nekvalificiranega delavca in 
poprečnim kvalifikacijskim količnikom 2.70.

9. člen
Predvidevamo, da bo v občini Izola število upravičencev denarnih 

pomoči iz prejšnjega člena tega sporazuma v letih 1981—85 sledeče:

Skupna sredstva potrebna za zagotovitev zajamčenega obsega pravic 
in storitev iz prejšnjega odstavka tega člena se bodo združevala v občini 
Izola po enotni prispevni stopnji od bruto osebnih dohodkov. Kon­
kretno višino prispevne stopnje bo na osnovi načrtovanega obsega pra­
vic in storitev zagotovljenega programa vsako leto določala skupščina 
Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije.

12. člen
(e bomo v občini Izola združili po enotni poprečni prispevni stopnji 

več sredstev, kot jih potrebujemo za uresničitev pravic in storitev iz 8. 
člena tega sporazuma, bomo v letih 1981—1985 združevali sredstva pri 
Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije za solidarnostno dopolnjeva­
nje zagotovljenega programa v tistih občinskih skupnostih socialnega 
skrbstva, ki po enotni poprečni prispevni stopnji od brutto osebnih do- 
hodkov v občini ne zberejo dovolj sredstev za uresničitev zagotovlje­
nega programa.

Solidarnostna sredstva bomo združevali po kriteriju, da delež plani­
rane mase BOD v občini na upravičenca denarnih pomoči presega po­
prečje planirane mase BOD na upravičenca denarnih pomoči v SR Slo­
veniji.

Udeleženci sporazuma ocenjujemo, da bodo sredstva, ki jih bomo 
„ združili za solidarnost pri Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije na 

podlagi meri! iz prejšnjega člena tega sporazuma ter na podlagi plani­
ranega števila upravičencev denarnih pomoči in strokovnih delavcev v 
občini, znašala (v OOO din): 

leta 1981 370
leta 1982 392 .
leta 1983 386
leta 1984 392
leta 1985 399
Skupnost socialnega skrbstva Izola bo solidarnostna sredstva po me­

rilih iz prvega odstavka tega člena nakazovala na prehodni račun za 
združevanje solidarnostnih sredstev pri Skupnosti socialnega skrbstva 
Slovenije vsak mesec najpozneje do 15. v oimindlnih zneskih, ki jih bo 
vsako leto natančneje določala skupščina Skupnosti socialnega 
skrbstva Slovenije. i . <

!V. OBČINSKI PROGRAM
' ,

Naloge občinskega programa
13. člen

Poleg zagotovljenega programa bomo združevali v Občinski skup­
nosti socialnega skrbstva Izola tudi sredstva za ostale naloge občin­
skega programa.

edini vir 
preživljanja

dopolnilni vir 
preživljanja

teta t98t 32 29
teta t982 32 30
leta 1983 32 . 32
leta 1984 32 32
leta 1985 32 32

10. člen
Glede na merila za vrednotenje strokovnega socialnega dela, ki se 

priznava v okviru zagotovljenega programa in solidarnostnega preliva­
nja sredstev iz 8. člena tega sporazuma ocenjujemo, da bodo znašala 
sredstva za strokovne delavce v okviru zagotovljenega programa ta­
kole (v tisoč din v cenah 1980):

leta 1981 464
leta 1982 481
leta 1983 5t5 ' " a '
leta 1984 532 .
leta 1985 5$0

Med naloge občinskega programa štejejo:
1. Zagotavljanje sredstev zavodskega varstva v splošnih socialnih 

zavodih Udeleženci ocenjujemo, da bo v letih 1981 —1985 število 
oskrbovancev in višina predvidenih sredstev:

število sredstva
oskrbovancev (v 000 din)

leta 198! 44 1.702
leta 1982 48 1.823
leta 1983 50 1.920
teta ]984 55 2.088
leta 1985 60 2.115

2. Zagotavljanje sredstev zavodskega varstva v posebnih socialnih 
/a\odih občanom, ki jim je potrebna posebna oblika varstva, rehabili­
tacije. zaposlitve in resocializacije. Predvideno število oskrbovancev 
in prcd\ idena sredstva bodo:

število sredstva
. oskrbovancev (v 00(1 din)

11. čten
Finančno ovrednoteni zagotovljeni program v občinski skupnost) so­

cialnega skrbstva Izola bo znaša! (v tisoč din v cenah 1980):
leta 1981 1.856
leta 1982 1.888
leta 1983 1.952
leta 1984 1.9h9
leta 1985 1.987

leta 1981 
leta 1982 
leta 1983 
leta 1984 

ta 1985

198
198
264
264
264

-tna\:ja). c sredstev za\odsk. ga varstva otrokom in mladost- 
Mga; . u;.ih za t/pbrazc . m usposabljanje in vzgojnih

OM. t'.doge bopredv'd.' t. z' -jšal
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Steviio sredstva
oskrbovancev (v 000 din)

"ta'98! 32 ,.,66
'eta'982 32 ,.,66
leta'983 32 ,.,66
!eta!98(t 35 ,.274.
!eta !983 * * 35 (.274

4. Zagotavtjanje sredstev za rejnine otrokom, ki nimajo staršev a!i 
ki iz raztiČnih vzrokov ne morejo živeti pri starših, oziroma katerih 
telesni in duševni razvoj je ogrožen v okoiju v katerem živijo ter otro­
kom. ki so v rejniški oskrbi zato. da se jim omogoči usposabijanje (raz- 
vtlMni otroci). ' ' -

Obseg naiogc bo predvidoma znaša!: +

števtto sredstva
rejencev (v 0(8) din)

!et« '98! )7 331
teta )982 !7 33!
teta !983 !7 33!
kta !984 !7 33!
leta !985 !7 33!

3. Zagotav!janjc sredstev /a začasne denurne pomoči občanom !zo!e. 
ki se začasno znajdejo v hudi gmotni stiski. Obseg sredstev bo predvi­
doma znaša! (v (!(!(! din):

teta! 98! 30
!eta !982 30
!eta !983 32
!eta !984 33
!eta !983 33

h. Zagotav!janje sredstev za enkratne deoarne pom()či občanom 
tzote. ki st) v trenutni hudi gmotni stiski. Ocenjujemo, da boto ta sred­
stva znašata (v 000 din):

teta !98! 47
teta t982 49
teta !983 50
teta !984 32
teta !983 34

teto !98 !'
- .
!982 !983

(v (8)0 din) 
1984 !983

7. Zagotavljanje sredstev za
zavarovanje rejnic

8. Zagotavtjanje sredstev za 
potrebe na področju tjudske ob-

23 26 ; 26 27 28

rumbe in družbene samozaščite
in sredstva rezerve

9. Financiranje programov so­
latnega skrbstva, ki jih izvajajo 
detovni tjudje in občani, organi­
zirani v humanitarnih organiza-

!04 !04 !04 !04

r. *

!()4

cijah in društvih v občini 308 3!7 327 336 346
!0 Financiranje detovanja de-

'avntcc pod posebnimi pogoji 733 763 773 783 796
t! Zagotavtjanje sredstev za

nego m pomoč na domu 

!2. Sredstva za brezptačno
68 7! 72 74 77

šotsko prehrano in letovanje otrok 49! 49) 49! 49! 49!

!3. Zagotavtjanje sredstev za 
razvrščanje otrok, speciatistične

' * %'

88pregtede in pogrebne stroške 88 88 88 88
!4. Stroške bcgavcev iz drugih

"M'n in repubtik 33 33 33 33 33
!3. Stroški finančnega posto-

n*nja in pobiranja prispevkov 
!6. Sredstva za sofinanciranje

104 !07 tto !!3
- *

t!/

skupnosti sociatnega varstva 
!7. Sredstva za delovanje Cen-

38 60 6! 63 63

tra za socia!no de!o (brez sred­
stev iz zajamčenega programa) 1230 !336 !329 !542 !608

! 8. Sredstva za de!ovanje skup­
nosti socia!nega skrbstva, nje­
nih organov in skupne strokovne

, 597 6t5 633 652 672

!4. č!en
Občinska skupnost socia!nega skrbstva !zo!a bo sode!ova!a pri zago- 

tavtjanju možhosti za adaptacijo kuhinje Doma upokojencev !zo)a so­
financirata dokončno izgradnjo Obatnega doma upokojencev Koper.

Način združevanja sredstev za investicije je v tem sporazumu uskta- 
jen z dotočiti Samoupravnega sporazuma o skupnih temetjih ptana v 
$!S na področju investicij za obdobje 1981—83. Na podtagi dotoči! 
tega sporazuma bo skupnost sredstva za investicije v tetih 1981—83 
združevata po nastednji prispevni stopnji:

!98! !982 !983 !984 '985
Prispevna stopnja
zneski v (8)0 din v

0.07 0,07 0.06 't).U6 0.06

cenah !98!) 347 347 347 347 347

Za izračun nominatnih vrednosti navedenih investicijskih sredstev 
bo skupnost vsako teto upoštevata navedeno stopnjo ter.ptaniruno 
maso BOD, ki jo bo za tekoče teto predtožit Komite za družbeno ptani- 
ranje in družbenoekonomske odnose pri SO tzota.

13. čten
Finančno ovrednoteni občinski program sociatnega skrbstva bo v 

občini Izota znaša! (v (8)0 din v cenah 1980)
teta 1981 7.335
!eta 1982 7.830
!cta 1983 8.212
teta 1984 8.330
ieta 1985 8.696
Skupščina skupnosti sociatnega skrbstva !zo!a bo ob zak!jučku vsa-

kega teta sktepata o poračunu sredstev, če bodo sredstva iz pritiva po 
prispevni stopnji višja kot je bi! načrtovani obseg pritiva. Viški združe­
nih sredstev se bodo upoštevati pri dotočitvi prispevne stopnje za na- 
stednje teto, če zakon ne dotoči drugače.

Način in uresničevanja medsebojnih obveznosti v svobodni menjavi
deta 

lb. čten
Pri načrtovanju potrebnih sredstev za razne obtike denarnih pomoči, 

ki se izvajajo v okviru občinskega porgrama občinskih skupnosti so­
cialnega skrbstva Izota bomo upoštevati tudi predvidene prispevke 
oseb, ki so po zakonu ati kaki drugi pravni podtagi dotžne preživtjati 
občane, kt prejemajo družbeno denarno pomoč iz sredstev sociatnega 
skrbstva.

17. čten
Pri obtikovanju cen enote storitve zavodskega varstva 1., 2. in 3. 

točke !3. čteha tega sporazuma bomo udeteženci v občinski skupnosti 
sociatnega skrbstva tzbta uporabiti etemente ene takote:

— Materiatne stroške na podtagi normativov po Samoupravnih spo­
razumih o skupnih osnovah in merititi za uresničevanje svobodne me­
njave na področju zavodskega varstva odrastih oseb in zavodskega var­
stva otrok in mtadostnikov v SR Stoveniji in v odvisnosti od gibanja cen 
na tržišču;

— sredstva amortizacije v zakonsko predpisani višini;
— osebne dohodke dctavcev in sredstva za skupno porabo v odvi­

snosti od višine in rasti osebnih dohodkov detavceV v,združenem detu 
na območju občine na katerem deta jo. Pri tem bomo v sktadu z mate­
rialnimi možnostmi normativov po samoupravnih sporazumih, ki so 
navedeni v prvi atineji tega čtena:

— sredstva za zakonske in samoupravne obveznosti ter sredstva re­
zerv v predpisani višini.

^ ..

18. čten
V občini. Izota bo detova! Center za sociatno in svetovatno deto kot 

izvajateC strokovnega sociatnega deta. Gtede na obsežnost sociatne 
probtematike, strukturne spremembe in nove natoge, bo Center vktju-
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čeval po!eg socialnih delavcev tudi druge strokovnjake: psihologa, pe­
dagoga, zdravstvenega delavca, pravnika.

V posameznih letih bo v Centru opravljalo naloge naslednje številc 
delavcev:

strokovni administrativno-teh. in
delavci finančni delavci

1981 6 UT"
1982 6 2
1983 7 2
1984 7 2
1983 7 2

19. člen
Kot finančno vrednotenje dela centra se priznava posebni dohodek 

3.300 din na pogojno nekvalificiranega delavca, kar je usklajena in do­
govorjena osnova za obalne občine. Na osebne dohodke se priznava še:

20,00 % za materialne stroške 
19,27% za obveznosti iz dohodka 
1,30% za rezervo 
3,89% za skupno porabo 
0,30 % za amortizacijo

kar znaša za delo v letih 1981—1983 po cenah iz leta 1980 v 000 din: 
leto 19Š1 1.694
leto 1982 1.837
leto 1983 2.033
leto 1984 2.074 -
leto 1983 2.138

20. člen
Udeleženci sporazuma soglašamo, da bomo z organizacijami zdru 

ienega dela, ki izvršujejo socialnoskrbstvene storitve vsako leto plan­
skega obdobja sklenili posebni samoupravni sporazum oziroma po­
godbo o svobodni menjavi dela. V teh sporazumih oziroma pogodbah 
bomo podrobno in konkretno določili obveznosti in pravice izvajalcev 
in uporabnikov. Samoupravni sporazum o temeljih plana občinske 
skupnosti socialnega skrbstva Izola je podlaga za sklepanje samou­
pravnih sporazumov oziroma pogodb o svobodni menjavi dela med 
uporabniki in izvajalci socialnega skrbstva, v katerih bomo določili tudi 
razpored delovnega časa v centrih za socialno in svetovalno delo in 
obratovalni čas, ko so delavci na razpolago občanom.

21. člen
Sredstva za delovanje samoupravnih organov in delovne skupnosti 

skupnih služb SIS družbenih dejavnosti občine Izola se bodo v okviru 
sredstev iz tega sporazuma za posamezno leto planskega obdobja dolo­
čala s finančnim načrtom o katerem se udeleženci sporazuma dogovo­
rimo v skupščini Skupnosti socialnega skrbstva Izola ter ostalih SIS za 
katere opravljajo skupne službe naloge. Strokovna služba bo pri vred­
notenju delovnega načrta upoštevala kalkulativne elemente, ki obse­
gajo:

— materialne stroške: fiksni materialni stroški v višini, ki je dolo­
čena s pogodbami, drugi materialni stroški v višini dejanskih stroškov iz 
preteklega leta, povečanih s predvidenim porastom cen na drobno.

— za zakonsko in samoupravno dogovorjene obveznosti v predpi­
sani dogovorjeni višini,

— za osebne dohodke in skupno porabo delavcev v odvisnosti od 
rasti osebnih dohodkov v združenem delu v občini Izola.

V. SKUPNI PROGRAM V SRS

22. člen
Delavci, delovni ljudje in občani bomo združevali tudi sredstva za 

naložbe in naloge skupnega pomena v SR Sloveniji, ki se bodo uresni­
čevala pri Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije.

Naložbe skupnega pomena so:
1. Izgradnja zavoda za varstvo in delovno usposabljanje otrok in 

mladostnikov na Igu pri Ljubljani z zmogljivostjo 230 mest:
2. priprava strokovnih podlag za izgradnjo delovno varstvenega za­

voda za alkoholike;
3. priprava strokovnih podlag za izgradnjo zavoda za duševno manj 

razvite odrasle osebe;

4. sodelovanje pri pripravi za izgradnjo zavoda za usposabljanje^n- 
validnih oseb.

Naloge skupnega pomena so:
1. Zagotavljanje sredstev za oskrbo oseb neznanega bivališča v za­

vodu Hrastovec-Trate,
2. Zagotavljanje sredstev za sofinanciranje programov Romov,
3. Zagotavljanje sredstev za raziskovalne naloge, ki so skupnega 

pomena za udeležence sporazuma in obravnavajo družbenoekonom­
ska vprašanja s področja socialnega skrbstva,

4. Zagotavljanje sredstev za financiranje prevoza slepih in ostalih 
invalidnih oseb, ki potrebujejo spremstvo,

3. Sofinanciranje izdatkov za delovanje mladinskih sprejemališč,
6. Sofinanciranje publikacije za delavce, ki so začasno zaposleni v 

tujini in revije *Naša žena*,
7. Sofinanciranje udeležencev mladinskih delovnih akcij,
8. Zagotavljanje sredstev za skupne potrebe na področju ljudske 

obrambe,
9. Sofinanciranje programov družbenih organizacij in društev na 

ravni republike,
10. Financiranje delovanja samoupravnih organov Skupnosti so­

cialnega skrbstva Slovenije,
11. Sredstva za delovanje strokovne službe Skupnosti socialnega 

skrbstva Slovenije.
Delež občine Izola bo v posameznem letu srednjeročnega obdobja 

naslednji (v 000 din):
1981 162
1982 367
1983 368
1984 173
1983 129

VI. SKUPNA VREDNOST PROGRAMOV

23. člen
Skupna vrednost vseh programov iz tega sporazuma bo znašala (v 

000 din v cenah 1980) 
leto 1981 10.470
leto 1982 11.024
leto 1983 11.463
leto 1984 11.633
leto 1983 11.738
Sredstva za izvedbo programov iz prvega odstavka tega člena se 

bodo združevala od bruto osebnih dohodkov v občini Izola.
Zavezanci prispevka so temeljne organizacije združenega dela in de­

lovne skupnosti ter delovni ljudje, ki z osebnim delom in s sredstvi v 
lasti občanov opravljajo gospodarstvo ali drugo dejavnost.

VII. SPREMLJANJE URESNIČEVANJA SPORAZUMA

24. člen
Udeleženci sporazuma smo v mejah svojih pravic in obveznosti 

dolžni spremljati uresničevanje vseh prevzetih pravic, obveznosti in 
odgovornosti. O uresničevanju pravic in obveznosti se bomo medse­
bojno obveščali v okviru Občinske skupnosti socialnega skrbstva Izola 
najmanj dvakrat lemo in sicer ob polletju in ob koncu vsakega leta. 
Prav tako smo udeleženci dolžni spremljati ukrepe za uresničitev prev­
zetih pravic in obveznosti in take ukrepe predlagati tudi drugim udele­
žencem sporazuma.

Ce udeleženci ugotovimo, da prevzetih obveznosti ne moremo ure­
sničiti tudi z dodatnimi ukrepi, srno dolžni predlagati drugim udeležen­
cem sporazuma spremembe in dopolnitve samoupravnega sporazuma 
in plana skladno z novo ocenjenimi realnimi možnostmi in pogoji.

VIII. VALORIZACIJA PROGRAMOV .

23. člen
Zneski v tem sporazumu so navedeni v cenah leta 1980.
Predračun vrednosti programov v tekoče cene bo opravljen vsako * 

leto takole:
— zneske za družbene denarne pomoči tega sporazuma bomo valo­

rizirali vsako leto skladno z rastjo nominalnih osebnih dohodkov na 
zaposlenega v SRS za razdobje oktober preteklega leta — oktober te­
kočega leta,

— sredstva za osebne dohodke delavcev tega sporazuma bomo va­
lorizirali vsako leto skladno z rastjo nominalnih osebnih dohodkov na
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zaposlenega v obalnih občinah za razdobje oktober preteklega leta — 
oktober tekočega leta, zmanjšanje za planirano poprečno letno rast 
realnih osebnih dohodkov,

— ostale naloge bomo valorizirali v skladu z rastjo cen na drobno v 
obdobju oktober preteklega leta — oktober tekočega leta (po podatkih 
Zavoda SRS za statistiko).

26. člen
Nominalna vrednost programov za leto 1981 znaša v tisoč din:

— zajamčeni program 2.208
— solidarnost 438
— skupni program 194
— občinski program 9.212
— anuitete 752
— skupaj programi 12.804

Sredstva za izvedbo programov bomo udeleženci sporazuma združe­
vali po prispevni stopnji 1,19% od bruto osebnih dohodkov.

IX. NADZOR NAD IZVAJANJEM SPORAZUMA

27. člen
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in porabo sredstev v skladu z 

TABELA I.

dogovorjenim bo opravljala skupščina in drugi organi občinske skup­
nosti socialnega skrbstva Izola.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

28. člen
Morebitne spremembe oziroma dopolnitve tega sporazuma zaradi 

spremenjenih družbeno-ekonomskih odnosov oziroma predpisov 
bodo sprejeta po postopku po katerem je sklenjen ta sporazum.

29. člen
S sklenitvijo tega sporazuma udeleženci poblastijo organe Občinske 

skupnosti socialnega skrbstva Izola, da v imenu skupnosti sklenejo do­
govor o temeljih plana družbenopolitične skupnosti ter samoupravne 
sporazume, v katerih so opredeljene naloge iz tega sporazuma.

30. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko skupščina Skupnosti so­

cialnega skrbstva občine Izola ugotovi, da je k njemu pristopila večina 
udeležencev, uporablja pa se od 1. 1. 1981 dalje.

Številka: 197/80
Datum: 31. 12. 1980

OBČINSKA SKUPNOST SOCIALNEGA SKRBSTVA IZOLA

POTREBNA SREDSTVA ZA IZVEDBO ZAGOTOVLJENEGA IN SKUPNEGA PROGRAMA
TER PROGRAMA SOLIDARNOSTI

Cene 1980 (v tisoč din)
VRSTA NALOGE 1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985

Zagotovljeni program
1. Družbene denarne pomoči — edini vir 958 958 958 958 958 4.790
2. Družbene denarne pomoči — dop. vir 434 449 479 479 479 2.320
3. Sredstva za BOD strok, delavcev 464 481 515 532 550 2.542

SKUPAJ: 1.856 1.888 1.952 1.969 1.987 9.652

Skupni program za naložbe 
in skupne naloge v SR Sloveniji

Delež občine Izola
w

162 367 368 175 129 1.201

Program solidarnosti
Delež občine Izola 370 392 386 392 399 1.939

TABELA II.

OBČINSKA SKUPNOST SOCIALNEGA SKRBSTVA IZOLA

POTREBNA SREDSTVA ZA IZVEDBO OBČINSKEGA PROGRAMA

VRSTA NALOGE 1981

1. Zavodsko varstvo v splošnih socialnih zavodih 1.702
2. Zavodsko varstvo v posebnih socialnih zavodih 198
3. Zavodsko varstvo za otroke in mladostnike 1.166
4. Rejništvo 531
5. Zavarovanje rejnic 25
6. Začasne denarne pomoči 30
7. Enkrptne denarne pomoči 47
8. Splošna ljudska obramba in družbena

104samozaščit^ + rezerve
9. Sofinanciranje programov humanitarnih

308organizacij in društev
10. Delavnica pod posebnimi pogoji 755
11. Sosedska pomoč 68
12. Brezplačna šolska prehrana in letovanje otrok ^ 491
13. Razvrščanje otrok, specialistični pregledi in

88pogrebni stroški
14. Stroški begavtev iz drugih občin in republik 33
15. Stroški finančnega poslovanja in pobiranja

104prispevkov
16. Sofinanciranje skupnosti socialnega 

varstva 58

Cene 1980 (v tisoč din)

1982 1983 1984 1985 1981—1985

1.823 1.920 2.088 2.115 9.648
198 264 264 264 1.188

1.166 1.166 1.274 1.274 6.046
531 531 531 531 2.655
26 26 27 28 132
30 32 33 33 158
49 50 52 54 252

104 104 104 104 520

317 327 336 346 1.634
765 775 785 796 3.876

71 72 74 77 362
491 491 49! 491 2.455

88 88 88 88 440
33 33 33 33 165

107 110 113 117 55!

60 61 63 65 307
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17. Sredstva za delovanje skupnosti socialnega
skrbstva, njenih organov m skup. strokovne si. 597 615 633 652 672 3.169

18. Sredstvazadelovanjecenfazasocialno '* .
in svetovalno delo 1.230 1.356 1.529 1.542 1.608 7.265
SKUPAJ: 7I535 7.830 &212 8.550 8.696 ^40823

SREDSTVA ZA INVESTICIJE
sofinanciranje dokončne izgradnje Obalnega ,
doma upokojencev Koper 547 547 547 547 547 2.735

TABELA III.
OBČINSKA SKUPNOST SOCIALNEGA SKRBSTVA IZOLA

SKUPNA VREDNOST PROGRAMOV SOCIALNEGA SKRBSTVA
V OBČINI IZOLA Cene 1980 (v tisoč din)

VRSTA PROGRAMA 1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985
L Zagotovljeni program 1.856 1.888 1.952 1.969 1.987 . 9.652
2. Skupni program 162 367 368 175 129 f!: 1,201
3. Program solidarnosti 370 392 386 392 39? 1.939
4. Občinski program 7.535 7.830 8.212 8.550 8,696 40.823
5. Program investicij 547 547 547 547 547 2.735

SKUPAJ: 10.470 11.024 11.465 11.633 11.758 56.350

RAZMKOVALNA SKUPNOST 
OBČINE IZOLA
*Na podlagi določil Samoupravnega : ic^cma o u't'ncvitvi Razi­

skovalne skupnosti občine Izola je skupščina Raziskovalne skupnosti 
na svoji dopisni seji januarja 1981 v zvezi s sprejemom Samouprav­
nega sporazuma o temeljih plana Raziskovalne skupnosti občine Izola 
za obdobje 1981—1985, sprejela naslednji

UGOTOVITVENI SKLEP
I.

Skupščina Raziskovalne skupnosti občine Izola ugotavlja, da je od 
5728 zaposlenih občanov v občini Izola pristopilo k Samoupravnemu 
sporazumu o temeljih plana Raziskovalne skupnosti občine Izola za 
obdobje 1981—1985 3378 zaposlenih, to je večina udeležencev spora­
zumevanja.

II.
Na podlagi ugotovitve iz I. točke tega sklepa je šteti, da je Samou­

pravni sporazum o temeljih plana Raziskovalne skupnosti občine Izola 
za obdobje 1981—1985, sklenjen.

III. *
Ta sklep velja takoj.
Datum, januar 1981 +

Predsednik 
skupščine skupnosti 

TREBSE-ŠTOLFA LJUDMILA, I. r.

samoupravnih organizacij in skupnosti, ki opravljajo storitve, s kate­
rimi zadovoljujejo osebne, skupne in splošne potrebe in interese de­
lovnih ljudi in občanov kot izvajalci, s tem samoupravnim sporazumom 
opredeljujemo svoje skupne potrebe in interese ter medsebojne pravi­
ce, obveznosti in odgovornosti, ki se nanašajo na uresničevanje nalog, 
na področju raziskovalne dejavnosti v obdobju 1981-1985.

^ 2. člen

Pri določanju temeljev plana razvoja občinske raziskovalne skupno­
sti smo udeleženci samoupravnega sporazuma upoštevali stnernice ra­
zvoja za družbeni plan občine Izola za obdobje 1981-1985, ki oprede­
ljujejo prioritetne naloge v razvoju družbenih dejavnosti in globalno 
usmeritev rasti družbenega proizvoda oz. dohodka in elemente za skle­
panje samoupravnih sporazumov izvajalcev in uporabnikov.

3. člen
S tem samoupravnim sporazumom določajo podpisniki:
— cilje in načela uveljavljanja raziskovalne dejavnosti
— načrtovanje raziskovalne dejavnosti
— občinski raziskovalni program
— tekoče delovanje občinske raziskovalne skupnosti

*— pospeševanje raziskovalne in inovacijske skupnosti
— obseg potrebnih sredstev za uresničevanje dogovorjenega razi­

skovalnega programa in drugih nalog skupnosti
— program skupnih nalog, ki se bodo uresničevale preko Razisko­

valne skupnosti Slovenije
— osnove in merila za oblikovanje sredstev ter način zagotavljanja 

potrebnih sredstev.

Na podlagi 4., 113. in 115. člena zakona o sistemu družbenega plani­
ranja in o družbenem planu SR Slovenije (Ur. 1. SRS št. 1/80), 8. člena 
zakona o skupnih osnovah svobodne menjave dela (Ur. 1. SRS, št. 
1/79), 39., 40., 44. in 45. člena zakona o raziskovalni dejavnosti in razi­
skovalnih skupnostih (Ur. 1. SRS, št. 35/79), na podlagi ocene možnosti 
razvoja raziskovalne dejavnosti v SR Sloveniji za obdobje 1981-1985 
ter analize razvojnih možnosti ORS Izola z dne 29.10.1979 in samou­
pravnega sporazuma o ustanovitvi ORS Izola

sklepamo
delavci temeljnih organizacij združenega dela in delovnih skupnostih 
ter samoupravno organizirani delovni ljudje in občani

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJIH PLANA RAZISKOVALNE SKUPNOSTI 

OBČINE IZOLA ZA OBDOBJE 1981-1985

SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Delavci v temeljnih in drugih organizacijah združenega dela ter de­

lovni ljudje in občani v krajevni skupnosti kot uporabniki in delavci

OSNOVNI CILJI OBČINSKEGA PROGRAMA RAZISKO­
VALNE DEJAVNOSTI

4. člen
Podpisniki se zavezujejo, da bodo z uveljavljanjem raziskovalne in 

inovacijske dejavnosti v občini: \
— večali delež znanja v strukturi dela,
— prispevali k uveljavljanju in razvijanju socialističnega samou­

pravljanja kot osnove družbenega in gospodarskega razvoja občine,
— prispevali k izboljšanju življenjskih razmer in delovnih pogojev 

delovnih ljudi in občanov,
— prispevali k naraščanju produktivnosti dela, donosnosti naložb in 

k stabilni rasti življenjskega standarda,
prispevali k smotrnemu izkoriščanju surovinskih in energetskih 

virov ter hitrejšemu razvoju in posodabljanju, proizvodnih procesov,
— prispevali k raziskovanju kulture na tem področju.

5. člen
Pri usmerjanju, izvajanju in spremljanju raziskovalne in inovacijske 

dejavnosti v občini bodo podpisniki upoštevali načela:
Raziskovalno delo mora postati sestavni del načrtovanja v zdru­

ženem delu. Izhajati mora iz konkretne problematike, opredeljene v 
vsebinskih in finančnih načrtih OZD in TOZD,
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— Reševanje razvojne problematike organizacij združenega dela 
mora temeljiti na večjem vključevanju znanja, predvsem domačega 
znanja in lastnih inovacijskih dosežkov. *

— Raziskovalno dejavnost je treba vključiti v stabilizacijska priza­
devanja tako, da se bo zmanjšala surovinska in tehnološka odvisnost od 
zunanjega sveta ter prispevalo k večji racionalizaciji potrošnje na vseh 
področjih.

— Dolgoročne raziskovalne projekte je potrebno oblikovati inter­
disciplinarno, zagotoviti vsestranski razvoj znanja in njihovo uporabo v 
gospodarstvu, družbenopolitičnem in kulturno zgodovinskem dogaja­
nju,

— Upoštevati je treba raziskovalne potrebe, ki jih bo zahtevalo pre­
strukturiranje obalnega gospodarstva v prihodnjem obdobju

— Vso pozornost je treba posvetiti vzgoji in usposabljanju razisko­
valnega kadra ob raziskovalnem delu, vzpodbujanju in izobraževanju 
inovatorjev ter njihovem nagrajevanju na osnovi ovrednotenih rezul­
tatov, podpirati in pospeševati je treba inventivno dejavnost pri mladih 
in vključevanju mladih v raziskovalno delo.

— Potrebno je pospeševati razvoj informacijskih sistemov, stro­
kovnih knjižnic in INDOK dejavnosti ter posredovanju in uporabi ra­
ziskovalnega dela.

— Pomemben dejavnik pri planiranju raziskovalnega dela je 
obrambna sposobnost naše samoupravne družbe, zato je treba to upoš­
tevati pri vsaki konkretni raziskavi.

NAČRTOVANJE RAZISKOVALNE DEJAVNOSTI

6. člen
Podpisniki tega sporazuma načrtujejo, izvajajo in vsklajujejo razi- ' 

skovalno dejavnost:
— Organizacije*združenega dela, druge organizacije in skupnosti 

načrtujejo raziskovalno dejavnost v svojih temeljih planov. Za lastne 
potrebe izvajajo raziskovalno in razvojno dejavnost predvsem v lastnih 
raziskovalnih organizacijah in z neposredno menjavo dela. Razisko­
valna dejavnost, ki se izvaja v okviru raziskovalnih skupnosti načrtu­
jejo in vsklajujejo skupno s temi.

— V občinski raziskovalni skupnosti se izvaja program, ki obsega: 
(obalni Izola, Koper in Piran) raziskovalni program, pospeševanje ra­
ziskovalne dejavnosti in pospeševanje inovacijske dč javnosti.

— V posebnih raziskovalnih skupnostih se dogovarja in izvaja razi­
skovalni program v okviru panoge. Raziskovalna dejavnost v okviru 
PoRS (posebnih raziskovalnih skupnostih) se načrtuje, izvaja v obliki 
raziskovalnih projektov in programov z jasno opredeljenimi cilji in pri­
čakovanimi rezultati.

— V raziskovalni skupnosti Slovenije se izvaja skupni raziskovalni 
program, ki obsega: raziskave skupnega nacionalnega pomena, te­
meljne raziskave, ter raziskave geoloških in surovinskih virov.

7. člen
Za uresničevanje raziskovalne dejavnosti na vseh področjih bodo 

delavci OZD, v drugih organizacijah in skupnostih zagotovili potrebna 
finančna sredstva v dogovorjenem odstotku od družbenega proizvoda.

8. člen
Celoten program dela Občinske raziskovalne skupnosti obsega 

predvsem sledeče naloge:
A) Izvedba posameznih raziskovalnih nalog iz osnovnega programa, 

ki ne sodijo v program RSS in PoRS.
B) Sodelovanje pri izvedbi osnovnega raziskovalnega programa, ki 

sodi v program RSS in PoRS.
c) Vspodbujanje in pospeševanje inovacijske dejavnosti.
D) Tekoče delovanje ÓRS.

9. člen
Na osnovi sprejetih usmeritev razvojno raziskovalne dejavnosti v 

občini Izola za obdobje 1981-1985 ter na osnovi zakona o raziskovalni 
dejavnosti in raziskovalnih skupnostih sprejemamo sledeči program za 
zadovoljevanje skupnih potreb in interesov s področja dejavnosti, ob 
tem pa tudi obseg, vrsto in kvaliteto posameznih storitev, programov 
storitev ali dejavnosti navedenih v členu 10.

10. člen
A) Osnovni raziskovalni program obsega naslednje projekte m na­

loge:

1. Raziskovalni projekt 'PRIMERJALNE PREDNOSTI SLO­
VENSKE OBALE*, ki naj zajema predvsem:

— antropogene značilnosti Obale s kratkim orisom dosedanjega 
zgodovinskega razvoja,

— naravne danosti in raziskovalne naloge v zvezi s tem:
— Blagovni tokovi preko obalnih občin, . '
— Razvoj zunanje menjave v gravitacijskem področju luke Koper,
— Razvoj gospodarstva obalnih občin,
— Možnosti izkoristka energetskega potenciala morja s pomočjo 

toplotne črpalke,
— Študija, 'Možnosti razvoja energetsko industrijske cone do leta 

2000*,
— Gibanje morskih mas v Piranskem zalivu,
— Možnosti razvoja morskih potrošnih zvez Slovenske obale,
— Razvoj računalniškega omrežja Slovenske obale,
— Študija 'Geološke razmere na območju Škocjanskega zaliva in 

drugih aluvionalnih območij na Obali z izdelavo geotehnične karte*,
— Proučitev možnosti in pogojema izkoriščanje viškov pare, ki bodo

nastajale kot stranski proizvod v načrtovani Kemijski industrijski proi­
zvodnji, ^

— Razvoj kmetijstva, živilsko predelovalne industrije in ribištva,
— Varstvo in izkoriščanje morja,
— Phrodni in antropogeni pogoji za razvoj turizma v slovenski 

obali,
— Vpliv turizma na zaposlenost v slovenski obalni regiji ter kadrov­

ska problematika turističnega gospodarstva,
— Vloga turističnega gospodarstva v družbenem in ekonomskem 

razvoju slovenske obalne regije ter posameznih občin,
— Ugotovitev razvojnih možnosti na temelju analiziranih prednosti 

v primerjavi z obstoječim stanjem in z ustreznimi pogoji in možnostmi 
razvoja v SR Sloveniji in SFRJ ter glede na možnosti uveljavitve v 
mednarodni uveljavitvi dela,

— Izbor smeri in možnosti razvoja za obdobje 1986—1995 po po­
sameznih področjih in dejavnosti.

2. Raziskovalni projekt 'DEMOGRAFSKA GIBANJA NA 
SLOVENSKI OBALI* naj zajame predvsem:

— dosedanja in perspektivna demografska gibanja, kot so vitalna 
statistika ter naravni in delitveni prirast prebivalstva,

— socialno ekonomsko strukturo prebivalstva (spolno, zaposlitve­
no, kvalifikacijsko, izobrazbeno ipd.)

— prostorsko razporeditev prebivalstva v regiji, mestih na podeže- 
'ju,

— delovne in druge migracije,
— način življenja prebivalstva s posebnim oziroma na socialni ra­

zvoj.
3. Raziskovalni projekt 'KULTURA NA NARODNOSTNO — 

MEŠANEM OZEMLJU ISTRE IN SLOVENSKEGA PRIMORJA 
V PRETEKLOSTI IN SEDANJOSTI*, naj zajame predvsem: razi­
skave v zgodovinskih in družboslovnih ved v širšem smislu (poleg zgo­
dovine tudi etnologijo, sociologijo, geografijo ipd.):

— materialna kultura in poselitev v prazgodovinskem in antičnem 
obdobju,

— Istra in Slovensko primorje od 6. do 13. stoletja,
— Istra in Slovensko primorje pod beneško oblastjo,
— Istra in Slovensko primorje po propadu Benetk — narodnostno 

prebujanje,
— Narečna podoba Slovenske Istre,
— iredentizem in gospodarsko zatiranje v slovenski Istri,
— obdobje med obema vojnama, NOB,
— razvoj narodno osvobodilnega gibanja na Južnoprimorskem 

območju,
— povojna graditev ljudske oblasti,
— delovanje delegatskega sistema s posebnim oziroma na odloča­

nje v narodnostno mešanem okolju.

11. člen
Skupni republiški infrastrukturni program po zakonu o raziskovalni 

dejavnosti in raziskovalnih skupnostih (49. člen) obsega sledeče nalo­
ge, ki jih bo za potrebe ORS izvajala Raziskovalna dejavnost Sloveni­
je:

— medrepubliško in mednarodno sodelovanje
— usmerjanje znanstvene publikacije, informatike in sestankov
— prenos raziskovalnih rezultatov v prakso
— usmerjanje razvoja raziskovalnih kadrov.
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12. člen
Spodbujanje in pospeševanje inovacijske dejavnosti bo obsegalo 

sledeče naloge:
— zbiranje informacij o odnosu TOZD do inovacijske skupnost! v 

vseh smereh, po katerih je mogoče priti do novega znanja,
— pomoč delovnim organizacijam pri sestavljanju in uveljavljanju 

samoupravnih sporazumov o nagrajevanju koristnih predlogov, teh­
ničnih izboljšav in izumov,

— podeljevanje nagrad in priznanj inovatorjem,
— organiziranje predavanj in strokovnih posvetovanj.

13. člen
Tekoče delovanje ORS bo obsegalo:
— strokovna obdelava raziskovalnega programa, skrb za družbeno 

' verifikacijo in izvajanje programa,
— administratjvno-tehnična opravila v zvezi z izvedbo osnovnega 

programa,
— izvajanje administrativno-tehničnih opravi! v zvezi z delovanjem 

skupščine ORS in njenih organov (odbori in komisije)
— izvajanje administrativno-tehničnih opravi! v zvezi z izvedbo 

skupnih nalog, združenih v program RSS in v zvezi z delovanjem dele­
gatskega sistema RSS,

— pomoč pri organiziranju razvojne in raziskovalne dejavnosti v 
DO občine.

14. člen
ORS bo do konca leta 1981, v sodelovanju z izvršnim svetom SO 

Izola, Splošno banko, SDK, zainteresiranimi OZD in drugimi instituci­
jami proučila potrebo po ustanovitvi (regionalnega) razvojnega centra 
ter predlagala obliko, ki bo najbolj ustrezala odpravi sedanje razdrob­
ljenosti raziskovalne, informacijske in družbeno planerske dejavnosti 
na našem območju in ki bo realizirana v naslednjih letih tega srednje­
ročnega obdobja.

OBSEG POTREBNIH SREDSTEV IN MERILA ZA ZDRUŽE­
VANJE SREDSTEV

15. člen
Za posamezna leta srednjeročnega obdobja planiramo ob stopnji 

rasti sredstev za skupno in splošno porabo in osebne dohodke 3,84 % ' 
.kar je 10 % manj kot je planirana stopnja rasti družbenega proizvoda, 
ki znaša 4,0 %. ^

. 16. člen
Skupna vsota sredstev, ki naj jo odvedejo v ORS Izola udeleženci 

tega sporazuma v planskem obdobju 1981—1985, znaša torej na nivoju 
cen 1980:

^ din
1. Financiranje posameznih raziskovalnih nalog ki ne

sodijo v program RS Slovenije in PoRS 563.214
2. Republiški infrastrukturni program 112.100
3. Pospeševanje inovacijske dejavnosti 112.100
4. Delovanje ORS ter sofinanciranje strokovnih služb 1.439.600

SKUPAJ 2.227.014

TABELARIČNI PREGLED VSEH ELEMENTOV:

leta
elementi 1 2 3 4 Skupaj
1981 106.200 21.240 21.240 271.400 420.080
1982 109.386 21.830 21.830 279.660 432.706
1983 112.572 22.4-20 2^,420 287.920 445.332
1984 115.876 23.010 23.010 296.180 458.076
1985 119.180 23.600 23.600 304.440 470.820
Skupaj 563.214 112.100 112.100 1,439.600 2,227.014

17. člen ,
Vsoto, ki jo navaja 16. člen tega sporazuma, bodo združili udeleženci 

tega sporazuma v posameznih letih srednjeročnega planskega obdobja 
iz dohodka na osnovi dohodka. Za leto 1981 znaša planska prispevna 
stopnja 0,04%, izražena v nominalni vrednosti predstavlja din 
700.000.

/ *

18. člen
Sredstva za delovanje samoupravnih organov in Skupne strokovne 

službe SIS družbenih d^avnosti občine Izola se bodo v okviru sredstev 
iz tega sporazuma za posamezno leto planskega obdobja določila s fi­
nančnim načrtom o katerem se udeleženci sporazuma dogovoripio v 
skupščini Občinske raziskovalne skupnosti Izola ter ostalih SIS za ka­
tere opravlja skupna služba naloge. Skupščina bo vsako leto sklenila s 
strokovno službo sporazum o svobodni menjavi dela, s katerim bodo 
opredeljene delovne naloge strokovne službe ter vse medsebojne ob­
veznosti. Strokovna Služba bo pri tem vrednotenju delovnega načrta 
upoštevala kalkulativne elemente, ki obsegajo:

— za materialne stroške: fiksni materialni stroški v višini, ki je dolo­
čena s pogodbami, drugimi materialnimi stroški v višini dejanskih stro­
škov iz preteklega leta, povečanih s predvidenim porastom cen na 
drobno,

— za zakonsko in samoupravno dogovarjanje obveznosti v predpi­
sani dogovorjeni višini,

— za osebne dohodke in skupno porabo delavcev v odvisnosti od vi­
šine OD delavcev v združenem delu v občini Izola.

19. člen
Presežki oziroma primanjkljaji iz priliva nad oziroma pod dogovor­

jenimi sredstvi, ugotovljeni z zaključnim računam Občinske razisko­
valne skupnosti se poračunajo pri obveznostih v naslednjem letu, če 
zakon ne določa drugače.

20. člen
Ta samoupravni sporazum ne omejuje svobodne menjave dela v 

ORS in infrastrukturni program naveden v 11. členu. Uporabniki zna­
nosti lahko torej predlagajo ORS poljubno potrebo po raziskovalni de­
javnosti za svobodno menjavo dela v ORS ali po raziskovalni dejavno­
sti za svobodno menjavo dela v ORS ali po njej, kar bo predmet vsako­
letnih aneksov k temu sporazumu.

PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE
* *

21. člen
Vsi zneski v tem sporazumu so navedeni v cenah 1980. Ovrednotene 

programe in prispevno.stopnjo za vsako leto sprejme skupščina skup­
nosti z letnim planom.

* 22. člen
Ta samoupravni sporazum je osnova za izdelavo plana skupnosti za 

obdobje od leta 1981 do 1985 ter letnih planov za to obdobje.

23. člen
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in porabo sredstev v skladu z 

dogovorjenim programom bo opravljala skupščina in njeni organi v 
skladu s pristojnostmi določenimi v samoupravnem splošnem aktu Ob­
činske raziskovalne skupnosti Izola.

* * 24. člen
Morebitne spremembe oziroma dopolnitve tega sporazuma zaradi 

spremenjenih družbeno ekonomskih odnosov oziroma predpisov bo 
skupnost sprejela po postopku, po katerem je sklenjen ta sporazum.

25. člen
$ sklenitvijo tega sporazuma udeleženci pooblastijo organe Občin­

ske raziskovalne skupnosti, da v imenu skupnosti sklenejo dogovore o 
temeljih plana družbenopolitičnih skupnosti ter SS v katerih so oprede­
ljene tudi naloge iz tega sporazuma.

26. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko ga sprejme večina udeie- 

žencev.sporazumevanja in ko ga podpišejo pooblaščeni predstavniki.
Ugotovitev, da je sporazum sklenjen objavi skupščina Občinske ra­

ziskovalne skupnosti v Uradnih objavah, uporablja pa se od 1. L 1981 
dalje. (

Št.: 108/80
Datum: 31. 12. 1980
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TELESNOKULTURNA SKUPNOST 
OBČINE MOLA

Na podiagi doioči! samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Teie­
snokuitume skupnosti občine Izoia, je skupščina te!esnoku!tume 
skupnosti na svoji redni seji obeh zborov dne 24. 12. 1980 v zvezi s 
sprejemom Samoupravnega sporazuma o temeijih piana Kuitume 
skupnosti občine Izoia za obdobje 1981-85 sprejeia nasiednji

UGOTOVITVENI SKLEP
'I.

Teiesnokuiturna skupnost občine Izoia ugotavija, da je od skupno 
5728 zaposienih v občini Izoia pristopiio k samoupravnemu sporazumu 
o temeijih piana Teiesnokuitume skupnosti občine Izoia za obdobje 
1981—1985 3378 zaposienih, to je večina udeiežencev sporazumeva­
nja.

II
Na podiagi ugotovitev iz prve točke tega skiepa je Samoupravni spo­

razum o temeijih piana Teiesnokuitume skupnosti občine Izoia za ob­
dobje 1981—85 skienjen.

III. ^
Na podiagi 20. čiena Samoupravnega sporazuma o temeijih piana 

Teiesnokuitumi skupnosti občine Izoia za obdobje 1981-85 je pri­
spevna stopnja za Teiesnokuiturno skupnost občine Izoia od 1.1.1981 
daije 0,67 % iz BOD in sicer:

— za občinski program 0,62 % od BOD
— za skupne naioge ^ 0,05 % od BOD

Ta skiep veija takoj.
Štev.: 160/80
Datum: 30. 12. 80.

Predsednik skupščine 
VINKO GREGORIČ, L r.

V skupščini Teiesnokuitume skupnosti IZOLA smo se deiovni iju- 
dje in občani po predhodnih obravnavah in uskiajevanju po svojih de­
legatih in teiesnokuitumi skupnosti občine Izoia v skiadu s 26. čienom 
zakona o svobodni menjavi na področju teiesne kuiture dne spora­
zumeti, da bo pian Teiesnokuitume skupnosti občine IZOLA za sred­
njeročno obdobje 1981—1985 vsebova! temeije, ki jih doioča ta

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
O TEMELJIH PLANA TELESNOKULTURNE SKUPNOSTI 

OBČINE IZOLA ZA OBDOBJE 1981—1985

1. čien
— Uporabniki in izvajaici se s tem samoupravnim sporazumom za­

vezujemo, da bomo uresničevati dogovorjene usmeritve na področju 
teiesne kuiture, sprejete v družbeno-poiitičnih organizacijah občine 
Izoia, še ziasti v občinski konferenci SZDL.

Še posebej bomo:
— na vseh ravneh nenehno skrbeii za povečanje števiia aktivnih 

udeiežencev v športno-rekreativni dejavnosti in uresničevati naioge, ki 
izhajajo iz tega temeijnega smotra,

— zagotavijaii možnosti za doseganje vrhunskih športnih dosežkov 
športnikom, ki izpoinjujejo dogovorjena merita.

Za uresničitev navedenih temeijnih smotrov bomo razvijati sodobno 
strokovno deio na znanstveni podiagi, intenzivneje izobraževati stro­
kovne in organizacijske deiavce, postopoma vzpostavijaii boijšo mate­
riaino osnovo za potrebe šoianja kadrov in priprave športnikov. Tek- 
movaine sisteme, ki so zunanja manifestacija športne dejavnosti in so 
nezamenijiv spodbujevaini dejavnik udejstvovanja deiovnih ijudi m 
občanov na tem področju, bomo postaviti v funkcijo športno-tekmo- 
vainega udejstvovanja.

2. čien
Na področju športne rekreacije bomo uresničevati predvsem spod- 

bujevaino in stfokovno koordinacijo naioge, katerih ciij je vkijučitev 
najmanj 30% prebivaistva občine Izoia v redne organizsane obhke 
Športno-rekreativne dejavnosti.

Razvijati pa bomo tudi pogoje za nekatere obiike občasne športno- 
rekreativne dejavnosti. V ospredju bo redno športno udejstvovanje 
otrok in miadine.

Teiesnokuitumi skupnosti občine Izoia bomo sofinancirati nasiednje 
pomembnejše množične športnorekreativne manifestacije:

a) Športno politične:
— športna tekmovanja v počastitev občinskega praznika — 11. julij
— športne prireditve ob dnevu miadosti — 25. maj
— sodeiovanjc na republiških manifestacijah

b) Stalne akcije — manifestacije:
— Demšarjev memoria! (rokometni in nogometni turnir)
— Otvoritev turistične sezone
— Memoria! Franca Kranjca (streiski turnir)
— Tekmovanja za športno značko
— Sodeiovanje z nastopi na * Ribiškem prazniku*
— Trim iige

C) Občasne akcije — manifestacije:
— Orientacijski pohodi
— Piavanje
— Pianinski izieti
— Smučanje
— Koiesarjenje 

* — Krosi
— Prireditve ob pomembnejših obietnicah in dogodkih

Športno-rekreativno dejavnost, vključno s športnorekreacijskimi 
tekmovainimi sistemi, bomo uresničevali v načeiu o temeijnih nosiicih 
na območju krajevnih skupnosti z zakijučkom na ravni občine.

V meriiih za staine in občasne športno-rekreativne prireditve bomo 
še posebej upoštevati smiselnost in pomen posameznih prireditev giede 
na usmeritve ha področju športne rekreacije, pri čemer bomo dajati 
prednost tistim prireditvam, v katerih nastopi največje števiio udeic- 
žencev na območju krajevnih skupnosti oziroma občine aii Obaie..

3. čien
Iz združenih sredstev bomo v skiadu z dogovorjenimi meriti, spreje­

timi v skupščini TKS IZOLA, zagotavijaii pogoje za priprave in na­
stope perspektivnih in vrhunskih športnikov.

Perspektivne in vrhunske športnike doioči ZTKO v skiadu z meriti. 
Kategoriziranih vrhunskih šortnikov bo predvidoma ietnó okrog 

6—8, potencialnih pa okrog 9—11.

4. čien
Kot osnova za financiranje vrhunskih in perspektivnih športnikov 

bodo ovrednoteni individuaci programi priprav in nastopov občinskih 
seiekcij oziroma reprezentanc.

5. čien
TKS občine Izoia bo zagotovita pogoje za kakovostni razvoj seiek- 

tivnega športa in prednostnih panog, še ziasti tistim, ki bodo dosegah aii 
se vsaj pribiižaii oiimpijskim normam z ozirom na prihodnje oiimpijske 
igre ieta 1984. Posebno skrb bomo posvetih vodnim športom.

6. čien
V srednjeročnem obdobju 1981—85 predvidevamo nekatere večje 

športne prireditve, in sicer:

a) stalne prireditve:
— vesiaška regata (mednarodna)
— jadraina regata (mednarodna)
— Istarska vesiaška regata

b) Občasne prireditve:
— Repubiiško tekmovanje za *Ziato puščico*
— Športno tekmovanje treh deže! (Jugosiavija, Itaiija, Avstrija)
— Repubiiško prvenstvo v krosu
— Baikansko prvenstvo v vesianju
— Državno prvenstvo v jadranju
Za kandidiranje, organizacijo in financiranje prireditev republi­

škega in mednarodnega pomena se bomo povezovati v obainem in re- 
pubiiškem meriiu na osnovi posebnih družbenih dogovorov.
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7. č!cn
SHadtm^ tMaentvijo na področju telesne kulture bomo pospeševali 

s tem, da bomo:
. ^p^&ràli kandidite za šolanje na strokovnih šolah,

^ MRhàMdrati skupno založniško, propagandno in drugo informa­
tivno f+rfnvnost,

—L ' t ali ustvarjanje materialnih pogojev za razvoj telesne 
kultu

ftr Pridobivali nove površine za rekreacijo in tekmovanja 
j,— Zagotovili strokovne kadre za delo z mlajšimi kategorijami.

:<.4 -, = iw:
8. člen

Za razvijanje stikov in sodelovanja s Slovenci v zamejstvu zlasti s 
slovenskimi društvi in klubi v sosedni Italiji bomo sofinancirali dogo­
vorjene programe

' 9. člen
Za'obveznosti iz podpisanih družbenih dogovorov in samoupravnih 

sporazumov za mejna področja dejavnosti, bomo namenjali de! sred­
stev v skladu s sprejetimi odločitvami v skupščini TKS IZOLA. Pri let­
nih valorizacijah obveznosti bomo izhajali iz uradnih podatkov o giba­
nju cen na drobno v SRS (Zavod za statistiko in Zavod za družbeno 
planiranje).

Združevali bomo sredstva za obveznosti ločene v družbenih dogovo­
rih oziroma v samoupravnih sporazumih, ki jih bo sprejela skupščina 
TKS Izola.

10. člen
Cene za telesnokultume storitve bomo uporabniki in izvajalci dolo­

čili na osnovi sprejetih programov dejavnosti. V skupščini TKS Izola 
bomo sprejeli standarde in normative za opravljanje telesno-kultumih 
storitev v skladu z zakonom v svobodni menjavi dela po enotni meto­
dologiji TKS Slovenije.
+./*' til'**' MfH '

11. člen
Na področju vzdrževanja bomo vlagali sredstva predvsem za uredi­

tev in delne adaptacije naslednjih objektov:
— igrišča za rokomet in drugo . .

strelišča za zračno ter vojaško in malokalibrsko puško
— dokončanje športnih objektov v parku Arigoni
— ureditev prostorov Jadralnega kluba Burja
— nogometno igrišče za Dvore v Maliji 

igrišče za mali nogomet
— balinišča
Sredstva za vzdrževalna dela so zajeta v členu 13. tega sporazuma, o 

vrstnem redu adaptacij pa odloča skupščina ZTKD ali od nje pooblaš­
čeni organ. ^

12. člen
Za skupni program TKS Slovenije bomo v občini Izola združevali 

sredstva za skupne naloge kot so založništvo, izobraževanje, razisko­
vanje, propagandna dejavnost, pospeševanje, rekreacijskega, tekmo­
valnega in vrhunskega športa ter drugo v posameznih letih, naslednja 
sredstva:

nivo cen 1980 — v 000 din

leto 1981 din 397
leto 1982 din 410
leto 1983 din 423
leto 1984 din 435
leto 1985 din 449

Skupaj 81—85 din 2.114

14. člen
Način združevanja sredstev za investicije je v tem sporazumu uskla­

jen z določili samoupravnega sporazuma o skupnih temeljih planov 
SIS na področju investicij za obdobje 1981—85.

15. člen
Na podlagi določi! samoupravnega sporazuma iz 14. člena tega 

sporazuma bo telesnokultuma skupnost za investicije v letih 1981—85 
združevala sredstva po naslednji prispevni stopnji:

v 000 din — nivo cen 1980

1981 1982 1983 1984 1985 1981—85
a) izgrad. garderob 

in atletske steze — — 5.990 — 2.224 7.814
b) sofinanciranje 

telovadnice pri
OŠ Livade 4.902 98 5.000
Skupaj a+b — — 5.590 4.902 2.322 : 2.814
prispevna stopnja — — 0,65 0,57 0,27

Za izračun nominalnih vrednosti navedenih investicijskih sredstev 
bo telesnokultuma skupnost vsako leto upoštevala navedeno stopnjo 
ter planirano maso BOD, ki jo bo za tekoče leto predložil komite za 
družbeno planiranje in družbenoekonomske odnose pri Skupščini ob­
čine Izola. Način trošenja pa določa Samoupravni sporazum o skupnih 
temeljih planov SIS na področju investicij za obdobje 1981—85.

16. člen
Sprememba prispevnih stopenj iz 15. člena tega sporazuma je možna 

le, če z njo soglašajo vsi udeleženci sporazuma o skupnih temeljih pla­
nov SIS na področju investicij za obdobje 1981—85.

. 17. člen
Telesnokultuma skupnost občine Izola bo sredstva v stalnih cenah iz 

leta 1980 za vsako leto valorizirala. Pri izračunu vrednosti programov v 
tekoče cene za vsako leto bo upoštevala dejanska stroškovna gibanja in 
sicer:

a) naloge, ki so prikazane brez specifikacije v strukturi cene, bodo 
valorizirane z letnim gibanjem cen na drobno po podatkih zavoda SRS 
za statistiko.

b) nalogč s področja funkcionalnih dejavnosti, katerih vrednost je 
prikazana po strukturi stroškov bodo valorizirane, tako da bomo:

— zneske za osebne dohodke izvajalcev (iz 13. člena) ter sredstva za 
sklad skupne porabe izvajalcev valorizirali skladno z rastjo nominal­
nim osebnim dohodkom na zaposlenega v občini Izola oziroma na 
Obali za obdobje oktober preteklega leta — oktober tekočega leta (po 
podatkih zavoda SRS za statistiko), zmanjšanega planirano poprečno 
letno rast realnih OD v SRS za obdobje 1981—85 (1,1 %).

18. člen
Udeleženci sporazuma pooblaščamo skupščino telesnokultume 

skupnosti občine Izola, da izvede na tej osnovi vsakoletni proračun 
sredstev najkasneje do 31. januarja ter na tej osnovi vsako leto določi 
prispevno stopnje^po kateri bo telesnokultuma skupnost v tem letu 
združevala sredstva.

Sredstva programa skupnih nalog (člen 12) bomo povečali v skladu z 
metodologijo valorizacije programov, ki je določena v Dogovoru o te­
meljih družbenega plana SRS za obdobje 1981—85.

13. člen
Za občin i * gram TKS vključno z vzdrževanjem športnih objek­

tov (člen 11) brez investicij bomo delavci v TOZD in delovnih skup­
nostih združili v srednjeročnem obdobju 1981—85 naslednja sredstva:

' \
v 000 din — nivo cen 1980

leto 1981 din 5.236
leto 1982 din 5.457
leto 1983 din 5.634

leto 1984 din 5.815
leto 1985 din 6.001

Skupaj 81—85 din 28.193

19. člen
Na podlagi metodologije iz 15., 17. in 19. člena bodo zneski pro­

grama telesnokultume skupnosti za leto 1981 izraženi v cenah 1981 
naslednji:

v 000 din
a) skupni program TKS Slovenije din 474 prisp. st. 0,05
b) občinski program (brez inv.) din 6.486 prisp. st. 0,62
SKUPAJ program TKS Izola a+b
za leto 1981 v cenah 198! din 6.960 prisp. st. 0,67
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20. člen
Spremembe in dopolnitve tega sporazuma se sprejemajo po istem 

postopku, k< vetja za njegovo sktenitev. Uresničevanje dotočit tega sa­
moupravnega sporazuma bo obravnavata skupščina Tetesnokutturne 
skupnosti Izota najmanj enkrat tetno in sktadno z zakonom sprejemata 
ukrepe za njegovo izvajanje.

21. č!en
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in porabo sredstev v sktadu z 

dogovorjenim programom bo opravtja! odbor za samoupravni nadzor 
pri Te!esnoku!tumi skupnosti občine Izota.

22. čten
Ta samoupravni sporazum je skienjen, ko skupščina Tetesnokut- 

turne skupnosti občine Izota ugotovi, da je k njemu pristopita večina 
vseh udetežencev. /

23. čten
Sporazum začne vetjati 8. dan po objavi v Uradnih objavah Primor­

skih novic, uporabtja pa se od 1. 1. 1981 datje.
Števitka: 160/80
Datum: 30. 12. 1980

OBČINSKA SKUPNOST ZA ZAPOSLOVANJE 
!ZOLA

Na podtagi 17. čtena samoupravnega sporazuma o temetjih ptana 
občinske skupnosti za zapostovanje IZOLA za obdobje 1981—1985 je 
skupščina občinske skupnosti za zapostovanje Izota na seji dne 26. 3. 
1981 sprejeta nastednji

SKLEP

1.
Skupščina občinske skupnosti za zapostovanje Izota ugotavtja, da je 

samoupravni sporazum o temetjih ptana Občinske skupnosti za zapo­
stovanje Izota za obdobje 1981—1985 sprejet, ker ga je sprejeto več 
kot % udetežencev sporazumevanja. * '

2.
V tetu 1981 bodo udeteženci sporazuma združevati sredstva iz do­

hodka po osnovi osebnega dohodka v višini 0,22 %,

3.
Samoupravni sporazum o temetjih ptana se objavi v Uradnih obja­

vah.
Štev: 1-49/1-81
Izola, 26. 3. 1981

Predsednik skupščine 
Občinske skupnosti za 
zapostovanje IZOLA 

BrankoKROPIČ, t. r.

Na podtagi usktaditve etementov zagotovtjenega programa skupno­
sti za zapostovanje v SR Stoveniji za obdobje 1981—1985 in samou­
pravnega sporazuma o združevanju sredstev sotidarnosti, ki so ga skte- 
nite občinske skupnosti za zapostovanje, je v postopku samoupravnega 
sporazumevanja med udeteženci sktenjen nastednji

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
o leme!jih ptana občinske skupnosti za zapQstovanje tZOLA za ob­
dobje 1981—198^

1.
Organizacije združenega deta in druge samoupravne organizacije in 

skupnosti (v nadatjnjem beseditu udeteženci) tega sporazuma bodo v 
občinski skupnosti za zapostovanje Izota v sktadu z dotočiti za ona o 
zapostovanju in o zavarovanju za primer brezposetnosti, zakona o za 
postovanju in usposabtjanju invatidnih oseb, družbenega ogovora in 
samoupravnega sporazuma o minimatnih standardih za Ž!v jenjs 
kutturne razmere pri zapostovanju detavcev, družbenega ogovora o

obtikovanju in Izvajanju kadrovske pobtlke, samoupravnega spora­
zuma o ustanovitvi občinske skupnosti za zapostovanje ter drugimi 
sprejetimi dokumenti, ki obravnavajo zaposlovanje in kadrovsko poli­
tiko uresničevati v obdobju 1981—1985 dogovorjeni program na po­
dročjih zapostovanja in posredovanja, usposabtjanja in zapostovanja 
invatidnih oseb, priprave detavcev za zapostitev, socialne varnosti 
brezposetnih oseb, pokticnega usmerjanja in štipendiranja.

Udeteženci bodo zagotavtjati izvajanje programa skupnih naiog. 
Skupne natoge, ki se za potrebe občinske skupnosti za zaposlovanje 
opravtjajo na ravni repubtike in so vktjučene v temetje plana kot se­
stavni det etementov ptana obsegajo:

— samoupravno sporazumevanje in dogovarjanje pri usklajevanju 
ptanov in združevanju sredstev sotidarnosti in vzajemnosti medobčin­
skimi skupnostmi za zapostovanje ter o enotnih izhodiščih, merilih in 
standardih, pomembnih za potitiko zapostovanja v SRS,

— izdetava anatiz, informativnih pregtedov in podatkov o uresniče­
vanju ptanov in sktenjenih samoupravnih sporazumov ter metodolo­
gije strokovnega deta za njihovo spremtjanje,

— izvajanje dogovorjenega skupnega programa raziskovalnih 
natog,

— izdetovanje nomenktatur in profitov poklicev, priprava navodil 
za izdetavo novih ati revidiranih predtogov nomenklatur in profilov 
pokticev in njihovo publiciranje,

— računalniška obdelava podatkov in evidenc, ki jih vodijo in po­
trebujejo občinske skupnosti za zapostovanje za ugotavljanje o izpol­
njevanju ptanov, o gibanju zapostovanja, zapostenosti, brezposelnosti, 
usposabtjanju in zapostovanju invalid, oseb in poki. usmerjanju mladi­
ne,

— izdetava skupnih informacij in strokovnih osnov za razvoj po­
kticnega usmerjanja ter za njegovo pritagajanje usmerjenega izobra­
ževanja,

— priprava izhodišč in osnov za organizacijo strokovnega dela izva- 
jatcev,

— publiciranje normativnih aktov, strokovnih analiz, elaboratov in 
informacij.

Ptan občinske skupnosti bo za obdobje 1981—1985 vseboval na­
slednje temetje:

0 Izdatki v 
tetno OOOdin

Zap. 
št. et.

\ - '
Naziv kazatca

1981do 
1981 1985

vi. t98t 
(cena 1980)"

1 2 3 4 5

1. Števito iskatcev zapostitve, vklju­
čenih v deto s pomočjo neposred­
ne ati posredne svetovalne pomo­
či skupnosti za zapostovanje 210 215

+
* -

413

2. a) Števito v deto vktjučenih de!., ki so 
se vrniti z začasnega deta v tujini, 
pomoč. skup. za zapostovanje 5 4 30

b) Štev. zapostenih v tujini preko 
skup. za zapostovanje

'
- .

3. a) Štev. obravnavanih invatidnih oseb 
b) Štev. v deto vktjučenih s pomočno 

skup. za zapostov.

10

6

12

6

405

4. Štev. zapostenih detavcev na pod-
tagi organiziranega usposabtjanja, 
preusposabtjanja, prekvatifikacije 
oz. preusmeritve 25 25 84

5. a) Štev. skupinsko obravnavanih 
oseb 470 490

b) Štev. individualo obravnavanih 
oseb 110 130 272

c) Štev. organizacij, ki jim je nudena 
strokovna pomoč pri organizaciji 
pokticnega usmerjanja 16 18
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6. štev. kandidatov za štipendije in
pridobitev razljke do štipendije 280 280 211

7. a) število izdelanih in objavljenih
nomenklatur 4

b) štev. izdelanih in objavljenih pro-
filov poklicev

8. štev. obdelanih statističnih elem. 26 26 144

9. a) štev. sej samoupr. organov skup.
za zaposlovanje

b) štev. sej podpisnikov družb, dogov.
12 12

o štip. politiki 5 5 215

10. Vrednost programa raziskav 16

11. a) Štev. upravičencev do denarnega
„ nadomestila 15 . H 262

b) Štev. upravič. do denarne pomoči
c) Štev. upravič. do zdravstvenega

3 3

varstva 45 50
d) Štev. upravič. do prevoznih in se-

litvenih stroškov 2 2

SKUPAJ 2.056

Izvajalcem, ki opravljajo za samoupravne organe občinskih skup­
nosti administrativna in tehnična opravila (servisna popravila), bodo 
dana naslednja povračila:

znesek v 000 din
1981 1981—1985

za osebne dohodke in skupno porabo 148 159
za materialne stroške 67 72

Skupni znesek povrači! za servisna opraviia je v cetoti upoštevan v 
eiementu 9 (2. tč. tega sporazuma).

4.
Občinska skupnost obiikujc rezervna sredstva v višini 1,5 % od sred­

stev, ki jih združuje vsako !eto srednjeročnega obdobja (oz. toliko časa, 
da doseže s statutom določeni znesek).

Sredstva rezerv so vključena v posamezne elemente točke 2 tega 
sporazuma.

5.
Izvajalcem, ki opravljajo naloge in storitve iz programa občinske 

skupnosti, se priznavajo povračila. Povračila znašajo za leto 1981 859 
din in v letnem poprečju 1981—1985 930 din.

Izvajalcem se priznava letna ocena povračil, v okviru katere znašajo:
— materialni stroški 9,48 %
— amortizacija 1,75%
— osebni dohodki in skupna poraba 81,60%
— druge obveznosti iz dohodka 7,14 %

Povračila so v celoti upoštevana v izdatkih za posamezne elemente 
tč. 2 tega sporazuma.

6.
V skladu s samoupravnim sporazumom o združevanju sredstev za 

solidarnost na ravni republike in regije bo občinska skupnost zaradi 
slabših dohodkovnih možnosti prejela iz sredstev solidarnosti:

v letu 1981
v letnem 0 1981—1985

356 din 
386 din

Navedena sredstva so upoštevana v izdatkih za posamezne elemente 
v tč. 2 tega sporazuma.

7.
Za solidarnostno združevanje in prelivanje sredstev za skupne na­

loge na območju medobčinske skupnosti za zaposlovanje (regije) bodo 
udeleženci sklenili poseben samoupravni sporazum.

8.
Udeleženci bodo zagotavljali za program skupnih nalog na območju 

SR Slovenije naslednja sredstva

v letu 1981 143 din
v letnem 0 1981—1985 153 din

Sredstva za program skupnih nalog znašajo 0,0227923 % od bruto 
osebnih dohodkov in so upoštevana v izdatkih za posamezne elemente 
v tč. 2 tega sporazuma.

9.
Udeleženci bodo za program občinske skupnosti in za program 

skupnih nalog združevali sredstva iz dohodka na podlagi bruto osebnih 
dohodkov. Zavezanci prispevka so temeljne organizacije združenega 
dela in delovne skupnosti v občini IZOLA.

Iz teh sredstev bodo zagotavljali (v 000 din)

1981 1982 1983 1984 1985 SKUPAJ

— za program 
obč. skup. 1.556 1.619 ,1.684 1.751 1.820 8.430

— za program 
skup. nalog 144 149 153 159 165 770

— iz solidarno­
sti bodo dana 
sredstva 356 370 386 401 418 1.931

SKUPAJ 2.056 2:138 2.223 2.311 2.403 11.131

Skupno bodo sredstva občinske skupnosti znašala vi. 1981 2.056 
din v letnem poprečju 1981—1985 2.226 din, od tega bodo udele­
ženci združevali v letu 1981 1.700 din, v letnem poprečju 1981—1985 
1.840 din.

10.

Udeleženci se sporazumejo, da bodo cene za dejavnosti in storitve 
programa občinske skupnosti in programa skupnih nalog ter za potrebe 
solidarnosti valorizirali na naslednji način:

— sredstva za funkcionalne izdatke, materialne stroške in amortiza­
cijo ter za obveznosti do dohodka skladno z gibanjem cen,

— sredstva za osebne dohodke in skupno porabo ter za denarna na­
domestila in denarne pomoči skladno z gibanjem realnih osebnih do­
hodkov gospodarstva v občini.

Valorizacija bo opravljena vsako !eto na podlagi stopenj rasti, pred­
videnih z letno resolucijo Skupščine SR Slovenije, na koncu leta oz. 
najkasneje do 31. januarja naslednjega leta pa bo valorizacija korigi­
rana na temelju podatkov o dejanskih letnih gibanjih, ki jih objavlja 
Zavod SR Slovenije za statistiko.

Pri tem bodo za gibanje osebnih dohodkov uporabljeni podatki, ki 
bodo statistično ugotovljeni za občino IZOLA.

! *
11. člen

Uporabnikom (iskalci zaposlitve, temeljne organizacije združenega 
dela, učenci in študentje in drugi) se storitve občinske skupnosti nudijo 
brezplačno v obsegu, kot jih predvideva zakon oz. samoupravni spora­
zum in program občinske skupnosti.

Uporabniki oz. udeleženci se lahko z občinsko skupnostjo dogovo­
rijo za opravljanje dodatnih nalog in storitev, za katere pa zagotovijo 
dodatna sredstva posebej.

12. člen
V primeru nepredvidenega povečanja izdatkov, ki nastanejo zaradi 

drugačnega gibanja brezposelnosti od načrtovanega ali v primeru ne­
predvidenega izpada dohodka občinske skupnosti, udeleženci z reba- 
iansom določijo prioriteto opravljanja dejavnosti in nalog, upoštevaje 
pri tem predvsem zagotavljanje sredstev za uresničevanje pravic delav­
cev med začasno brezposelnostjo.
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13. člen
Skupščina občinske skupnosti bo predlagala udeležencem spre­

membe ali dopolnitve tega sporazuma, če z ukrepi iz prejšnje točke ne 
bo mogoče zagotoviti izvajanje sporazuma.

- .'-i.-
14. člen

Ce bo nastal presežek, oziroma, če sredstva ne bodo porabljena, 
bodo prenesena v naslednje leto in bo za tisto leto ustrezno zmanjšana 
prispevna stopnja.

15. člen
Skupščina občinske skupnosti za zaposlovanje je pooblaščena, da se 

s sklenitvijo samoupravnega sporazuma ali s pogodbami poveri uresni­
čevanje nalog po tem sporazumu posameznim izvajalcem.

Organizacije izvajalcev bodo dvakrat letno poročale skupščini ob­
činske skupnosti o izpolnjevanju nalog in obveznosti.

Skupščina občinske skupnosti bo obravnavala poročila o izvajanju 
tega sporazuma in sprejemala ukrepe za njegovo izpolnjevanje.

16. '
S sklenitvijo tega samoupravnega sporazuma udeleženci pooblaš­

čajo organe skupnosti, da v imenu skupnosti sklenejo dogovore o te­
meljih planov družbenopolitičnih skupnosti ter samoupravne spora­
zume, v katerih so opredeljene tudi naloge iz tega sporazuma.

17.
Ta sporazum je sprejet, ko ga podpišejo organizacije združenega 

dela in druge samoupravne organizacije ih skupnosti, v katerih je zapo­
slenih več kot dve tretjini delavcev v občini IZOLA. Veljati začne s 1.
1. 1981.

Številka: 1-49/2-81
Datum: 26. 3. 1981

OBČTNSKA!ZOBRAŽEVALNA 
SKUPNOST PHSAN

Delavci v temeljnih organizacijah združenega dela in delovnih skup­
nostih, drugi delovni ^udje v samoupravnih organizacijah in skupnostih 
ter občani v krajevnih skupnostih, ki uresničujemo svobodno menjavo 
dela kot uporabniki ali izvajalci programov storitev na področju vzgoje 
in osnovnega izobraževanja v občinski izobraževalni skupnosti Piran

Sklepamo
na podlagi 23. člena Zakona o svobodni menjavi dela na področju 
vzgoje in izobraževanja (Uradni list SRS št. 1/80)

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
O.TEMELJIH PLANA OBČINSKE 

IZOBRAŽEVALNE SKUPNOSTI PIRAN 
ZA OBDOBJE 1981—1985

PROGRAM OSNOVNEGA IZOBRAŽEVANJA V OBČINI

1. člen
Uporabniki in ižvajalci (v nadaljnjem besedilu: udeleženci), zdru­

ženi v občinski izobraževalni skupnosti (v nadaljnjem besedilu: OIS) 
Piran bomo v obdobju 1981—1985 zadovoljili potrebe po vzgoji in 
osnovnem izobraževanju, s tem da bomo vključili v osnovno šolo na­
slednje Število šoloobveznih otrok:

PLANIRANO ŠTEVILO UČENCEV
Osnovna šola

(
Osnovna šola 

Organizacija za usposab­
ljanje

Število 
šoloobvez­

nih otrok
* Sku­

paj

Od tega Od tega 
v celo- ^ po- 
dnev. daljš.

organiz. biv.
pouka

Od tega 
$ku- v celo- 

paj dnev. 
org. p.

Od tega 
v po- 
dalj. 
biv,

1981 1772 1522 297 242 250 — 72
1982 1824 1576 384 200 248 — 7.2 *
1983 1906 1648 406 200 260 — 73
1984 1998 1738 417 200 260 — 74
1985 2077 1800 432 200 277 — 84

Poleg potreb, opredeljenih v 1. odstavku bomo udeleženci zadovo­
ljili tudi potrebe po osnovnem izobraževanju odraslih, izražene &števi-' 
lom vpisanih v osnovne šole za odraste: o^i!' = . ,

— 1981 "40
— 1982. 60
— 1983 40
— 1984 60
— 1985 ^ 40

2. člen
Izvajalci, združeni v OIS Piran, bomo izvajali naslednje programe 

storitev:
a) program storite^ s katerimi se uresničuje predmetnik z učnimi 

načrti za osnovno Šolo,
— program storitev, s katerim se uresničuje predmetnik z učnimi 

načrti za celodnevno šolo,
— program storitev, s katerim se uresničuje razširjen program inte­

resnih dejavnosti,
— program storitev, s katerim se uresničuje predmetnik z učnimi 

načrti za podaljšano bivanje,
b) program storite^s katerim se uresničuje predmetnik z učnimi na­

črti v organizacijah za usposabljanje otrok in mladostnikov z motnjami 
v telesnem in duševnem razvoju,

— program storitev v domovih zavodov za usposabljanje,
— program storitev, s katerim se uresničuje razširjen program inte­

resnih dejavnosti,
— program storitev, s katerim se uresničuje predmetnik z učnimi 

načrti za podaljšano bivanje,
c) program storitev, s katerim se uresničuje predmetnik z učnimi 

načrti za osnovno izobraževanje odraslih,
č) prevozi učencev v Šolo, v skladu z zakonom,
d) brezplačna oskrba za učence v domovih ali pri družinah, za katere 

ni mogoče organizirati prevoze,
e) program storitev glasbene šole,
f) program storitev delavske univerze ler dodatno zaradi pomanj­

kanja prostorov v osnovni šoli Lucija, ,
g) program storitev šole v naravi za 4. in 5. razred,
h) program storitev za zagotovitev prehrane učencem (malica — 

kosilo) in nabavo učbenikov,
i) program storitev družbenopolitičnega izobraževanja,
j) program storitev vzgojne posvetovalnice,
k) program storitev logopedske službe,
l) programi društev in humanitarnih organizacij,
m) program dejavnosti organov skupnosti in skupne službe SIS,
n) program študija prosvetnega kadra italijanske narodnosti,
o) program vzdrževanja šolskih zgradb,
p) program razširitve prostorskih možnosti.

3. člen
V izobraževanje po programih iz 2. člena bomo udeleženci vključili

naslednje število učencev: 
DEJAVNOST IN ŠOLA 1981. 1982 1983 1984 1985

OSNOVNA ŠOLA
Vseh učencev 
— Lucija 634 680 740 795 850
— Piran 508 510 510 510 510
— Portorož 105 114 11Ó 135 140
— Sečovlje 187 184 190 205 207
— Raven 9 9 9 11 . ... 11
— z italijanskim učnim jezikom 

Piran 63 63 65 66 66
— z italijanskim učnim jezikom 

Sečovlje * lo 16 16 16 16
OD TEGA PODALJŠANO 
BIVANJE 
— Lucija

'

— Piran 125 125 125 r25 125
— Portorož ' * 50 50 50 50 50
— Sečovlje 25 25 25 25 25
— Raven — * — — — .—
— z italijanskim učnim jezikom 

Piran 30 _ _
— z italijanskim učnim jezikom 

Sečovlje 12 _ _
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OD TEOA CELODNEVNA 
OSNOVNA ŠOLA
— Lucija 288 369 431 462 462
— Piran — — — — —
— Portorož — — — — —
— Sečovtje — — — — —
— Raven — — — — —
— z itatijanskim učnim jezikom 

Piran _ 63 65 66 66
— z itatijanskim učnim jezikom 

Sečovtje t6 16 !6 t6
OSNOVNA ŠOLA 
OROAN1ZACIJA ZA 
USPOSABLJANJE 
— Vzgojni zavod Etvire Vatovec

Strunjan 
— šota 144 142 145 143 146
— detovno usposabtjanja 3! 31 33 33. 40

— Center za korekcijo stuha in 
govora Portorož 73 73 82 82 91

OD TEOA PODALJŠANO BIVANJE 
ALI CELODNEVNA ŠOLA 
— Vzgojni zavod Etvira Vatovec

Strunjan
— podatjšano bivanje 46 42 42 42 42
— COS — — — — —

— Center za korekcijo siuha in 
govora Portomi 2t - 2! 2! 21 28

GLASBENA ŠOLA t80 180 200 200 200
OSNOVNA ŠOLA ZA
ODRASLE 40 60 40 60 40
DRUŽBENOPOLiTiČNO
IZOBRAŽEVANJE 150 130 150 !50 150
PREVOZ! UČENCEV V ŠOLO
V SKLADU Z ZAKONOM 260 260 200 !80 !80
BREZPLAČNA VZGOJA !N 
VARSTVO ZA UČENCE
V DOMOV!H !4 14 !4 !4 14
ŠOLA V NARAV!
ZAGOTOVITEV PREHRANE UČENCEM 
(Matice — kosilo)
DEJAVNOST VZGOJNE POSVETOVALNICE 
LOCOPEDSKA DEJAVNOST

4. čten
Pri izvajanju vzgojnoizobraževatnih programov bomo izvajaici 

upoštevati standarde in normative v obsegu obveznega predmetnika in 
učnega načrta iz 28., in 33. čiena zakona o osnovni šo!i (Uradni iist SRS 
št. 3/80) ter po normativih iz 48. čiena zakona o osnovni šoii.

PROGRAM OSNOVNEGA IZOBRAŽEVANJA SE BO IZVA­
JAL PO NASLEDNJIH STANDARDIH:

pri izvajanju vzgojnoizobraževatnih programov bomo izvajaici 
upoštevati standarde in normative v obsegu obveznega predmetnika z 
učnimi načrti za

— osnovne šote,
osnovne šote s pritagojenimi predmetniki in učnimi načrti za taije 

duševno prizadete otroke,
program detovnega usposabijanja in domske vzgoje,
— osnovno izobraževanje odrastih;
— dodatni pouk itatijanščine v stovenskih šotah 2 učni uri na odde- 

tek tedensko in dodatni pouk stovenščine v šotah z itatijanskim učnim 
jezikom povprečno 3 učne ure na oddetek tedensko;

— pedagoški detavci z višjo izobrazbo
— administrativni in tehnični detavci
— števito učencev v oddetkih in skupinah po normativih, dogovor­

jenih v skupščini. Izobraževatne skupnosti Stovenije in Občinske izo­
braževale skupnosti Piran

— ena šotska ekskurzija na oddetek,
PROGRAMI SE BODO IZVAJALI PO NORMATIVIH IZ 48. 

čtena zakona o osnovni šoti ter v sktadu s smernicami za deto osnovnih 
šot:

— 20-urna učna obveznost pedagoških detavcev oziroma 1,42 pe­
dagoškega detavca na oddciek,

— števito učencev v oddetku ne more biti večje od 36, do teta 1983 
prehod na 32 učencev v oddetku, v kombiniranem oddetku največ 24

učencev, izjemoma sme biti iteviio učencev viije v Soiah z ita!ijam*im 
učnim jezikom in v Soiah na obmejnem in hnbovuem območju.

— ravnatetj na 16 oddetkov,
— 1,4 administrativnih, računovodskih in drugth detavcev skupnih

stuzb na 8 oddetkov,
— snažitka na 300 m* čistitne površine
— hišnik na 16 detov
— 400 matic na 1 kuharico ati 100 kosi! na 1 kuharico (COS)
— materiali stroški po meritih
— amortizacija po predračunih in po mtmmatmh zakonskih stop-

ekskurzije ( !.—3. razred območje obate oz. do 20 km v eno smer 
ter 4,—g, razred območje repubtike oz. 120 km v eno smer)

Učenci, ki stanujejo v kraju, ki je oddatjen več kot 4 km od osnovne 
šote imajo pravico do brezptačnega prevoza v osnovno šoto in nazaj. 
Učenci, ki stanujejo v kraju, ki je oddatjen manj kot 4 km od osnovne 
šote, pa je njihova po! do šote žeto prometna, imajo pravico do brez- 
ptačnega prevoza v šoto in nazaj. Če oddatjenim učencem ni mogo& 
zagotoviti prevoza, imajo pravico do brezptačne oskrbe v kraju šotanja.

Za vktjučevanje učencev v vsebinsko in organizacijsko bogatejše de- 
javnosti se bo, v okviru prostorskih, kadrovskih in finančnih možnosti, 
organizirata osnovna šota kot cetodnevna osnovna šota. Tam, kjer ni 
možnosti za uvedbo cetodnevne osnovne šote, organizira osnovna Šota 
v sktadu z možnostmi, razširjen program interesnih dejavnosti za vse 
učence in podatjšano bivanje za učence, ki so potrebni posebne pomo­
či.

Vzgojnoizobražcvatno deto v podatjšanem bivanju se organizira po 
načetih, ki vetjajo za cetodnevno osnovno šoto.

PROGRAM ODDELKOV S PRILAGOJENIM! PREDMET­
NIKI IN UČNIMI NAČRTI ZA LAŽJE DUŠEVNO PRIZADETE 
TER DELOVNO USPOSABLJANJE, SE BO IZVAJAL PO NA- 
SREDNJIH STANDARDIH IN NORMATIVIH

— števito učencev v prvem razredu 3—9
v drugem in tretjem h—11
od četrtega do osmega razreda 6—13

— števito otrok na prvi razvojni stopnji detovnega usposabtjanja

detovnega usposabtjanja do 7
drugi stopnji do 8
tretji stopnji do 9

— števito učencev v oddetku domske vzgoje ne more biti večje od 
13.

— program izvajajo pedagogi — defektotogi z 20-urno učno obvez­
nostjo in 1,58 pedagogov na oddetek PO$ in 1,48 pedagoga v enoti de­
tovnega usposabtjanja,

— strokovnih detavcev I na 16 oddetkov,
— ostati normativi po normativih za osnovne šote.

PROGRAM ODDELKOV ZA ODRASLE

— števito stušatetjev v oddetku do 40
— pouk izvaja predmetni učitetj, 0,54 učitetja na oddetek - 20- 

urna učna obveznost.

PROGRAM GLASBENE ŠOLE SE BO IZVAJAL PO NA­
SLEDNJIH NORMATIVIH:

22-urna učna obveznost pedagoških detavcev ter pripadajoči de! 
ravnatetja

— finančnu-administrativnega detavca
— hišnika
— snažitke

za skupno porabo in amortizacijo po meritih za osnovne šote

3. čten
Cene oznoma povračito za izvajanje programov ugotavtjamo udete-

ženci z n.^tcdnjimi meriti:
a) za materialne stroške ter za razrešitev materiatne osnove deta $e 

rcvatdn/ir.i / !ct nim giban jem cen na drobno (za obdobje januar — de- 
cemb,, teko, ega teta), po podatkih Zavoda SRS za statistiko, ki so oh 
javtjeni \ a a^fKuih informacijah

h) sr, t\ / , osebne dohodke in skujmo porabo terza zadovo- 
!jc oi.,' , ' "h 'kupnih družbenih potreb ^.ikonske in druge do-
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govorjene obveznosti) ter dei za rezerve se revaiorizira z rastjo popreč­
nih osebnih dohodkov gospodarstva (v razdobju oktober pretekiega 
teta oktober tekočega teta) ugotovtjeno na podiagi podatkov zavoda 
SRS za statistiko o gibanju poprečnih osebnih dohodkov; za osebne 
dohodke se v planske cene 1980 na enoto storitev upošteva 5300 na 
pogojno nekvalificiranega deiavca na mesec in za skupno porabo 5800 
din na zaposlenega na teto. vračunano v enoto storitev;

c) amortizacija —po predračunu in z zakonom dotočenihminimat-
nih stopnjah;

d) Za sredstva rezerv, ptačiinega prometa. SLO ter Posebni izobra­
ževalni skupnosti za pedagoško usmeritev in področni raziskovaini 
skupnosti vzgoje in izobraževanja 5.46 % od sredstev za osebne do­
hodke, vračunano v enoto storitev;

e) Ostati atroški na podiagi reaiizacije iz pretekiih iet (prevozi učen­
cev, šota v naravi, letovanje. šoiske svetovaine siužbe, vzgojna potve- 
tovainica, knjižničarstvo, storitve iogopedske siužbe. storitve skupne 
siužbe, za 1NDOK, društvo idr ).
* . f * '* ' * ' * - * , - +

6. člen
Skupna vrednost občinskega programa po standardih in normativih 

h 4.člena ter merilih iz 3. Člena je:
cene 1980, v 000 din

Leto 198! 1982 1983 1984 1985
Skupaj

1981-85
Osnovna šola:
štev. odd. 58 60 63 67 69
Znesek 28.124 29.123 30.956 32.455 33.86! 154.519
Celodnevna osnovna šola: 
štev. odd. 9 14 16 17 17
Znesek 2.120 3.297 3.768 4.000 4.000 17.185
Podaljšano bivanje: 
štev. odd. 7 7 7 7 7
Znesek 1.673 1.673 1.673 1.673 1.673 8.365
Oddelki P0Š: 
štev. odd. 4 4 4 4 4
Znesek 2.012 2.012 2.012 2.012 2.012 10.080
Proghmi storitev glasbene šole:
Štev. odd. !80 180 200 200 200
Znesek 2.300 2.300 2.540 2.540 , 2.540 12.220
Druge naloge: 
Znesek 9.635 9.654 9.593 9.564 9.586 48.032
SKUPAJ
znesek 45.864 48.059 50.542 52.244 53.672 230.38!

7. člen
Za razširitev vzgojno izobraževalnih zmogljivosti bomo uporabniki 

združili:
v planskih cenah 1980 

v 000 din
Sredstva združena iz

Bruto !z OD Vzajemno
Namen oseb. na podla- združev.

dohod. gi samo- sred. za
prispevka osn. izob.

Odškod. 
Drugi za odstop, 

viri šol. objekte 
in zemljiš.

Skupaj
sredstva

1981—85

13.000 46.378 3.738 — 17.400 82.436

Zbrana sredstva se bodo razporedila za naslednje investicije:

1 Predvideno Vrednost
Naloga: leto izgrad. investicije

1. Odplačilo kredita za L fazo
OS Piran 198! 4.000

2. Strunjan — adaptacija osnovne šole 1982 2.000
3. Dograditev OS Lucija (dodatne

učilnice in telovad.) 1984.1985 24.816
4 Izgradnja !!. faze OS Piran 1982.1983,1984 30.000
3. Izgradnja L faze OŠ Portorož 1983.1984 13.300
h Sofinanciranje izgrad. telovadnice

pri OŠ Sečovlje 1982,1983 4.000
7 Sofinanciranje izgradnje

VZ E. Vatovec Strunjan 1983 2.320

SKUPAJ 82.436

8. člen
V skladu s 65 Členom 11. odstavek dogovora o temeljih družbenega 

plana občine Piran za obdobje 1981 — 1 985 bo potrebno podaljšati o/..

uvesti nov samoprispevek po isti prispevni stopnji kot doslej. Sredstva 
zbrana s samoprispevkom v letu 1985 bodo koriščena za dokončno 
izvedbo programa investicij na področju izobraževanja.

9. člen
Na področju usmerjenega izobraževanja bodo prednostno razvijane 

tiste usmeritve, ki bodo izobraževale kadre za potrebe gospodarstva in 
družbenih dejavnosti v občini in za panoge, ki so v skladu z bodočim ra­
zvojem gospodarstva.

Za preobrazbo in verifikacijo vzgojnoizobraževalnih dejavnosti, ki 
niso predmet menjave dela v okviru PIS-ov ter za poravnanje disloka^ 
cijskih stroškov rednih visokošolskih oddelkov, bomo prek Občinske 
izobraževalne skupnosti Piran v obdobju 1981—1985 združevali sred­
stva po prispevni stopnji 0,6% iz čistega dohodka na osnovi bruto 
osebnih dohodkov, v skupnem znesku 30.730 tisoč din.

V ta namen bodo adaptirani, sanirani ali zgrajeni prostori za:
— nadaljnje izvajanje programa TPSEŠ in VPŠ;
— izvajanje programa družboslovno-jezikoslovne usmeritve (se­

danja gimnazija);
— izvajanje programa naravoslovno-matematične smeri pri sedanji 

gimnaziji z italijanskim učnim jezikom;
— izvajanje programa gostinstva in turizma (v kolikor se bo ta pro­

gram po usklajevanju v PIS-u za gostinstvo dolgoročno izvaja! v Pira­
nu); - . .

— izvajanje programa zdravstvene šole;
— pokrivali sc bodo dislokacijski stroški za oddelke peddgoške 

akademije, oddelka ekonomske fakultete, disiocirana oddelka strojne 
in pravne fakultete ter poravnali neporavnani stroški višjega in viso­
kega šolstva OZD Piran iz obdobja 1979 in 1980.

DELO SAMOUPRAVNIH IN STROKOVNIH SLUŽB

10. člen
Za delo samoupravnih organov in Skupne službe SIS občine Piran 

bomo udeleženci združili:

v planskih cenah leta 1980

leta ' ' ' din
1981 Ì - 1.071
1982 1.090
1983 1.111
1984 1.132 '

'1985 1.152

ZAGOTOVLJEN! PROGRAM IN SISTEM SOL1DARNOST1-

. 11. člen
Ne glede na gospodarsko moč občin bomo udeleženci v celotni Slo­

veniji zagotavljah vsem učdneem naslednje programe: izvajanje pro­
grama osnovne šole, kombinacije dveh razredov, vsi oddelki posebnih 
osnovnih šol, oddelki za delovno usposabljanje, osnovnošolsko izobra­
ževanje odraslih, vzdržcvalnine v domovih, prevozi šoloobveznih 
otrok.

12. člen
Pri izvajanju zagotovljenega programa^bomo izvajalci upoštevali na­

slednje standarde in normative:

Standardi:
— obvezni predmetnik z učnimi načrti za osnovne šole, organizacije 

za usposabljanje otrok z motnjami v telesnem in duševnem razvoju, 
delovno usposabljanje in osnovno izobraževanje odraslih.

— pedagoški delavci z višjo izobrazbo, administrativni in tehničm 
delavci,

— število učencev v oddelkih in skupinah po normativih dogovorje­
nih v skupščini 1SS — 36 učencev na oddelek, postopen prehod na'32 
uč7odd. — 1984. leta po 50% oddelkov in 1985 nadaljnjih 5u'v 
oddelkov.

— šolske ekskurzije — ena ekskurzijama oddelek '
Normativi:
— 20-urna učna obveznost pedagoških delavcev
— ravnatelj na 16 oddelkov
— 1,5 administrativnega delavca na lo oddelkov
— na 500 m* čistilne površine ena Mi.tždka
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— en hišnik na 16 oddelkov
- materialni stroški po normativih

— amortizacija po prostorskih normativih in po zakonskih stopnjah
— ekskurzije:
1. -3. razred območje občine (oz. do 20 km v eno smer)
4. —8. razred območje SRS (oz. do 120 km v eno smer)

\ ti!.--;. ; : '. rn!,r; o, . . M"-'.
13. člen

Ceno oziroma povračilo za izvajanje zagotovljenega programa, ki se 
zagot; vija po načelu solidarnosti, ude*eženci ugotavljamo z merili, do­
govor temni v skupščini Izobraževalne skupnosti Slovenije:

a * ma e* ialae stroške v vi^m, vračunani v ceno na enoto storitve 
za leto 1979;

b) za amortizacijo po minimalnih zakonskih stopnjah;
— za sredstva iz dohodka za zadovoljevanje skupnih in splošnih 

družbenih potreb in drugih obveznosti in izdatkov v višini 10,64 % od 
sredstev za osebne dohodke vračunane v enoto storitve;

č) za sredstva za osebne dohodke in skupno porabo: za osebne do­
hodke 3.300 din pogojno nekvalificiranega delavca na mesec in za 
skupno porabo 5.800 din na zaposlenega delavca na leto, vračunano na 
enoto storitve;

* - . "!

14. člen
Obseg sredstev za zagotovljeni program v OIS Piran, izračunan po 

standardih in normativih 11. člena ter merilih iz 12. člena je:

v 000 din — v cenah 1980

1981 1982 1983 1984 1983

št. vred- št. vred. št. vred. št. vred. št. vred.
odd. nost odd. nost. odd. nost odd. nost. odd. nost.

1. Odd. osn. šole — VSI: 48 19.028 49 19.612 5! 20.487 34 21.900 56 22.933
2. Kombinacija 2r: 2 36 2 37 2 38 2 58 . 2 59
3. Ode.. POŠ —VSI: 4 1.848 4 1.867 4 1.885 4 1.904 4 1.923
4. Odd. delov, uspos. 1 452 1 456 1 461 1 465 1 470
3. Odd. odrashh

(sam. Šola): 2 274 2 277 2 279 2 282 2 283
SKUPAJ:
Prevoz 260 732 260 732 200 630 180 600 180 600
(ZR 1979) otr. otr. otr. otr. otr.
VZDRŽEVALKIKE 14 480 14 480 14 480 14 480 14 480
(ZR 1979): otr. otr. otr. otr. otr.
VSEGA: 22H70 23.481 24.300 ' 23.680 26.750

15. člen
Sredstva za zagotovljeni program bomo udeleženci združevali soli­

darno skupaj z delava in drugmu delovnimi ljudmi na celotnem ob­
močju SR Slovenije.

Sredstva iz prejšnjega odstavka bomo udeleženci združevali po 
enotni prispevni stopnji iz bruto osebnega dohodka. Višino prispevne 
stopnje za vsako leto ugototi skupščina Izobraževalne skupnosti Slo­
venije.

16. člen
Solidarnostna sredstva oblikujejo OIS, v katerih udeleženci združijo 

po enotni prispevni stopnji več sredstev, kot je potrebnih za izvedbo 
njihovega zagotovljenega programa.

Solidarnostna sredstva prejmejo OIS. v katerih uporabniki po enotni 
prispevni stopnji ne združijo dovolj sredstev za izvedbo zagotovljenega 
programa iz 13. člena tega sporazuma.

17. člen
Solidarnostna sredstva oblikujejo občinske izobraževalne skupnosti 

tako, da združujejo razliko med zneskom sredstev, združenih po enotni 
prispevni stopnji m zneskom sredstev, potrebnih za izvedbo njihovega 
zagotovljenega programa, zmanjšano za obseg sredstev, ugotovljenih 
po kriterijih iz 18. in 19 člena.

18. člen
Solidarnostnih sredstev ne združujejo tiste občinske izobraževalne 

skupnosti, ki s prispevki po pnspevm stopnji, izračunani na podlagi ob­
sega solidarnostnih sredstev in pnspevne osnove občinskih izobraže­
valnih skupnosti iz prvega odstavka 13. člena, združijo manj sredstev, 
kot jih potrebujejo 'a izvedlo svojega zagotovljenega programa.

20. člen
Solidarnostna sredstva prejmejo OIS:
a) občin, ki so po zakonu nerazvite, celotno razliko med zneskom 

sredstev zbranih po enotni poprečni stopnji in vrednostjo njihovega 
zagotovljenega programa;

— občin, ki imajo nerazvite krajevne skupnosti (po zakonu) — le 
razliko med zneskom sredstev zbranih po enotni poprečni prispevni 
stopnji in vrednostjo njihovega zagotovljenega programa, znižano za
10%;

c) občin, ki imajo nerazvite obmejrc krajevne skupnosti — le ra­
zliko med zneskom sredstev zbranih po enotni poprečni prispevni 
stopnji in vrednostjo njihovega zagotovljenega programa, znižano za
5 %;

č) ostalih občin, ki so glede na določbe 15. člena upravičene do soli­
darnostnih sredstev — le razlike med zneskom sredstev, zbranih po 
enotni poprečni prispevni stopnji in vrednostjo njihovega zagotovlje­
nega programa, znižano za 23 %.

21. člen
Obseg solidarnostnega združevanja sredstev mora omogočiti uresni­

čevanje zagotovljenega progama pod naslednjimi pogoji:
— da programi storitev, ki se zagotavljajo iz solidarnostnih sredstev 

glede standardov, normativov in cene ne presegajo meril, dogovorje­
nih v Izobraževalni skupnosti Slovenije v skladu z zakonom;

— da upravičenci do solidarnostnih sredstev prevzamejo za uresni­
čevanje zagotovljenega programa najmanj enake obveznosti kot ude­
leženci, ki prispevajo sredstva za solidarnost;

— da sredstva za osebne dohodke na območju občine, kjer preje­
majo solidarnostna sredstva, ne presegajo višine, ki je določena na 
podlagi dogovorjenih meril v skladu z doseženo družbeno produktiv­
nostjo dela na območju te občine.

19. člen
\e glede na določbe drugega odstavka 15. člena pa OIS ni upravi­

čena do solidarnostnih sredstev, če:
a) solidarnostna sredstva predstavljajo do 10% vrednosti njenega 

zagotovljenega programa;
b) družbent protzvod na prebtvalca občine presega 80 % popreč­

nega družbenega proizvoda na prebivalca v SR Sloveniji za zadnje leto, 
ko je ta podatek uradno objavljen.

22. člen
OIS, za katere se v letnem planu združevanja in razporeditve soli­

darnostnih sredstev predvideva, da bodo upravičene do solidarnostnih 
sredstev, imajo pravico do mesečnih akontacij v višini dvanajstine s 
planom predvidenega letnega zneska.

Znesek solidarnostnih sredstev, do katerega je OIS upravičen, se 
dokončno ugotovi z letnim obračunom. Razlika med tako ugotovlje­
nim zneskom in akontacijami iz prejšnjega odstavka, se poračuna v na­
slednjem letu.
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23. člen
Udeleženci v OIS Piran bomo v skladu s 14. členom tega sporazuma 

združili sredstva za zagotovljeni program v naslednji viiini:
a

v planskih cenah leta 1980

leta
1981 8.767
1982 - 8.741
1983 9.217
1984 9.080
1985 9.144
(Podatki bodo zaradi ponovnih izračunov spremenjeni)

PROGRAM SKUPNIH NALOG OSNOVNEGA IZOBRAŽEVA­
NJA

24. člen
Naloge, ki so skupnega pomena za osnovno izobraževanje, bodo v 

obdobju 1981—1985;
— raziskovalni projekt: Nekatere psihološke lastnosti učencev 

osnovnih šol — organizacij za usposabljanje in njihove šolske uspešno­
sti;

— vzgojnoizobraževalna dejavnost strokovnih društev, njihovih 
zvez in družbenih organizacij;

— izdajanje mladinskega tiska in učbenikov za osnovne šole s prila­
gojenim predmetnikom;

— postopen prehod na celodnevno obliko dela v osnovnih šolah v 
nerazvitih občinah;

— delo Republiškega eksperimentalnega centra Podčetrtek, OŠ 
Marije Broz, Bistrica ob Sotli in OŠ Cerkno — spomenik NOB.

25. člen
Uporabniki bomo uresničevali svobodno menjavo dela z naslednjimi 

strokovnimi društvi oziroma njihovimi zvezami in družbenimi organi­
zacijami, ki opravljajo vzgojnoizobraževalno dejavnost, ki je skupnega 
pomena za osnovno izobraževanje: Zveza prijateljev mladine Sloveni­
je, Festival Kurirček, Zveza tabornikov Slovenije in Republiški center 
šolskih športnih društev.

%
26. člen

V skladu z Družbenim dogovorom o vlogi, razširjanju in financiranju 
mladinskega periodičnega tiska (Ur. list SRS št. <V77) bomo udeleženci 
združevali sredstva za sofinanciranje mladinskega periodičnega tiska: 
Ciciban, Pionirski list, Pionir, Kurirček, Otrok in družina, Tabor in 
Tim.

Udeleženci bomo krili tudi razliko stroškov izdaj učbenikov za 
učence osnovnih šol s prilagojenim predmetnikom in učnim načrtom, 
za kolikor so le ti zaradi nizke naklade višji od stroškov izdaj učbeni­
kov za osnovne šole.

-, - ' t .
27. člen

Naloga skupnega pomena bo tudi postopen prehod na celodnevno 
obliko dela v osnovnih šolah v nerazvitih občinah in sicer do 20% 
oddelkov v letu 1985.

28. člen
Za izvajanje nalog, ki so skupnega pomena za celotno področje 

vzgoje in osnovnega izobraževanja in se uresničujejo preko izobraže­
valne skupnosti Slovenije, bomo delavci, drugi delovni ljudje in občani 
na celotnem območju SR Slovenije preko občinskih izobraževalnih 
skupnosti združili:

1981 1982 1983 1984 1985
68.331 70.449 72.633 74.884 77.206

29. člen
Za izvajanje nalog iz prejšnjega člena bomo v OIS Piran združili: 

v planskih cenah leta 1980 v 000 din

leta 1981 578
leta 1982 596
leta 1983 614
leta 1984 634
leta 1985 653

PROGRAM VZAJEMNEGA INVESTIRANJA

30. člen
Delavci, drugi delovni ljudje in občani na celotnem območju SR 

Slovenije bomo za izgradnjo, adaptacijo in rekonstrukcijo osnovno­
šolskega prostora v manj razvitih občinah, vzajemno združili z enotno 
poprečno prispevno stopnjo dogovorjeno v Izobraževalni skupnosti 
Slovenije:

v planskih cenah leta 1980 v mio din

leta 1981 22,78
leta 1982 23,48
leta 1983 24,21
leta 1984 24,96
leta 1985 25,35

31. člen
Za izvedbo nalog iz prejšnjega člena bomo udeleženci v OIS Piran 

združili:

v planskih cenah leta 1980 v 000 din

leta 1981 193
leta 1982 199
leta 1983 205
leta 1984 211
leta 1985 218

ZDRUŽEVANJE SREDSTEV ZA IZVEDBO PROGRAMOV
IN NALOG

32. člen
Za izvedbo vseh programov in nalog, opredeljenih v tem sporazumu, 

bomo udeleženci v OIS Piran iz bruto osebnega dohodka združili za:

v 000 din 
v planskih cenah 1980

Programi in naloge 198 ! 1982 1983 !984 !98S Skupaj
81—85

Program osnovnega 
izobraž. v občini 44.793 46.969 49.43! 5!.!!2 S2.5!8 244.223
Program investic. 
in BOD 3.400 3.400 3.400 3.400 3.400 ! 7.000
Delo organov in 
strokovne službe 1.07 ! 1.090 !.!!! !.!32 !.!54 5.558
Solidarnost 8.767 8.74! 9.2!7 9.080 9.!44 44.949
Program skupnih 
nalog osnovnega 
izobraževanja 578 596 6!4 634 653 3.075
Program vzajemnega 
investiranja 193 199 205 2!! 2!8 !.026

SKUPAJ za vse 
progratne in naloge 58.802 60.995 63.978 65.569 67.087 3!6.43!

33. člen
Prispevna stopnja za leto 1981 je 5,10%, in sicer:

v 000 din
— za program osnovnega izobraževanja v občini, program investicij 

v občini ter za delo organov in strokovne službe v znesku 57.902 din kar
, znaša 5,00% (z odbitkom presežkov v znesku 1.185 din)

— za program skupnih nalog v Izobraževalni skupnosti SR Slove­
nije v znesku 617 din kar znaša 0,06%

— za program vzajemnega investiranja 303 din kar znaša 0,04 %.

Za vsako naslednje leto bo skupščina Občinske izobraževalne skup­
nosti Piran določila stopnjo z letnim planom uresničevanja tega spora­
zuma. Skupščina OIS Piran bo v prvem polletju 1981 in v naslednjih 
letih planskega obdobja 1981—1985 preverila na osnovi dinamike 
združevanja sredstev ustreznost prispevne stopnje in bo sprejela aneks 
o morebitnih spremembah programov in prispevne stopnje.
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34.č!tn
Višino sredstev, ki jih združujemo na osnovi tega samoupravnega 

sporazuma bomo letno povečati največ za % rasti cen na drobno v raz­
dobju oktober preteklega leta — oktober tekočega leta.

33. člen
Nominalni obseg sredstev potrebnih za izvajanje zagotovljenega 

programa določenega s tem sporazumom, bomo za posamezno leto 
ugotavljali na sledeči način:

— del, ki odpade na materialne stroške, bomo revalorizirali z letnim 
gibanjem cen na drobno za razdobje oktober preteklega leta — okto­
ber tekočega leta,

— de! za osebne dohodke, del za zadovoljevanja splošnih in skupnih 
družbenih potreb ter del za rezerve revalorizirali z rastjo poprečnih 
osebnih dohodkov v gospodarstvu v razdobju oktober preteklega leta 
— oktober tekočega leta; s

36. člen
Morebitne presežke ali primanjkljaje pri združevanju sredstev za 

naloge iz samoupravnega sporazuma o temeljih plana Izobraževalne 
skupnosti Slovenije, ki bodo nastali zaradi različnih gibanj bruto oseb­
nih dohodkov, bo občinska izobraževalna skupnost uskladila v okviru 
vseh sredstev, dogovorjenih s tem samoupravnim sporazumom in v 
skladu z občinskim dogovorom o temeljih družbenega plana.

37. člen
Obveznos' organizacija združenega dela, drugih samoupravnih or­

ganizacij in skupnosti ter združenj, ki so kot uporabniki združeni v OIS 
Piran glede vplačevanja prispevkov za tekoče leto preneha, ko je dose­
žen planirani letni obseg sredstev. (Predviden je poseben zakon, ki bo 
urejal način vplačevanja prispevkov, njihovega vračanja in poračuna).

SPREMLJANJE URESNIČEVANJA SAMOUPRAVNEGA SPO­
RAZUMA

38. člen
Skupščina OIS Piran sprejema letne plane uresničevanja tega spora­

zuma, najmanj letno pa mora analizirati njegovo uresničevanje in o 
tem obveščati udeležence.

39. člen
Če se izkaže, da ni mogoče uresničiti planskih nalog in da motenj ne 

more preprečiti skupščina s svojimi ukrepi, skupščina obvesti udele­
žence in začne postopek za spremembo tega sporazuma.

Šteje se, da so pri uresničevanju planskih nalog nastale motnje, če:
1. se programi ne izvajajo v predvidenem obsegu in kvaliteti,
2. ni mogoče zagotoviti sredstev v dogovorjeni višini.

40. člen
Nadzor nad izvajanjem tega samoupravnega sporazuma opravlja 

organ za samoupravni nadzor OIS Piran.
Organ iz prejšnjega odstavka spremlja zlasti:
— skladnost planov izobraževalne skupnosti z določbami tega spo­

razuma,
— uresničevanje s tem sporazumom določenih planskih smotrov in 

nalog,
— spoštovanje standardov in normativov za oblikovanje cen stori­

tev in povračil v svobodni menjavi dela,
— združevanje, usmerjanje in porabo sredstev za izvedbo s tem 

sporazumom določenih planskih ciljev in nalog.

41. člen
Ta sporazum je sklenjen, ko ga sprejmejo organi upravljanja naj­

manj dveh tretjin samoupravnih organizacij in skupnosti uporabnikov 
in najmanj dveh tretjin samoupravnih organizacij in skupnosti izvajal­
cev.

Ugotovitev, da je sporazum sklenjen sprejme in skupaj z besedilom 
sporazuma objavi v Uradnih objavah Skupščina OIS Piran.

Številka: 30-3/80-81 
- Datum: 23. 12. 1981

KULTURNA SKUPNOST OBČTNE 
P!RAN

Na podlagi 3. člena zakona o skupnih osnovah svobodne menjave 
dela (Url.SRS 17/79) in 115.člena zakonaosistemu družbenega pla­
niran ja in o družbenem planu SR Slovenije (Ur. 1. SRS 1/80) so delavci 
v temeljnih organizacijah združenega dela in delovnih skupnostih in 
drugi samoupravno organizirani delovni ljudje ter občani v krajevnih 
skupnostih (v nadaljnjem besedilu: uporabniki) in delavci v temeljnih 
organizacijah združenega dela, ki opravljajo kulturno dejavnost kot 
svojo glavno dejavnost, delovni ljudje, ki samostojno kot poklic oprav­
ljajo umetniško ali drugo kulturno dejavnost ter delovni ljudje in ob­
čani organizirani v družbenih organizacijah in društvih, ki opravljajo 
kulturno dejavnost (v nadaljnjem besedilu: izvajalci) sklenili

SAMOUPRAVNI SPORAZUM T
O TEMELJIH PLANA KULTURNE SKUPNÒST! 'OBČINE

PIRAN
ZA OBDOBJE 1981—1985

I. UVODNA DOLOČBA
1. Člen

S tem samoupravnim sporazumom uporabniki in izvajalci (v nadalj­
njem besedilu: udeleženci)'urejajo:

— temeljne usmeritve kulturnega razvoja občine Piran, na Obal- 
no-kraškem področju in na nivoju republiške kultuny skupnosti,

— naloge skupnega pomena občinske kulturne skupnosti, Obal- 
no-kraških Kulturnih skupnosti in Kulturne skupnosti Slovenije, ki 
bodo opredeljene v letnih planih

— enotna izhodišča za osnove in merila za oblikovanje normativov 
in standardov za opravljanje kulturnih dejavnosti skupnega pomena,

— potrebna sredstva za izvedbo dogovorjenih nalog po cenah iz leta 
1980

— način spremljanja in uresničevanja sporazuma.

II. TEMELJNE USMERITVE KULTURNEGA RAZVOJA OB­
ČINE PIRAN V OBDOBJU 1981—1985

2. člen * '
Upoštevaje doseženo stopnjo kulturnega razvoja v oblini Piran in

predvidene možnosti gospodarskega in družbenega razvoja, hočejo 
čdeleženci tega sporazuma doseči naslednje cilje:

— zagotoviti enotno kulturno politiko v občini, širši regiji in repu­
bliki,

— sprejemati takšne plane in programe v temeljnih organizacijah 
združenega dela in krajevnih skupnostih, da bo kultura po svojem 
družbenoekonomskem položaju čimbolj enakopravna sestavina zdru­
ženega dela,

— zagotavljati čimbolj dosledno uresničitev odnosov svobodne 
menjave dela, tako pri oblikovanju planov in programov, kot tudi pri 
ugotavljanju in opredeljevanju ponudb, zahtev, želja in potreb pò kul­
turi,

— dosledno uveljavljati neposreden samoupravljalski vpliv delega­
tov na delovanje kulturnih programov, vzpostaviti ustrezne osnove in 
merila za vrednotenje dogovorjenih kulturnih programov in za 
ustrezno nagrajevanje umetniške ustvarjalnosti,

— poseben poudarek bo na razširitvi, poglobitvi in utrditvi ljubitelj­
ske dejavnosti v občini, v krajevnih skupnostih, šolah in v združenem 
delu, tako glede vsesplošne vzgoje, kot glede evidentiranja zanimanj, 
želja ter njihovega usklajevanja z možnostmi,

— še bolj bo pospeševano sodelovanje med poklicnimi in kultur- ' 
nimi institucijami, ljubiteljskimi dejavnostmi in kulturno vzgojo v 
usmerjenem izobraževanju,

— več skrbi bo posvečeno tudi vzgoji in animaciji publike za filmsko 
gledališče, večere domačega filtra in sploh kvalitetnim Rimskim pred­
stavam, v poletnih mesecih pa bo posvečena večja skrb pestrosti film-, 
skega programa za turistične potrebe;

— skupaj z mladinsko organizacijo bodo pospeševane nove so­
dobne oblike kulturne dejavnosti mladih v občini (klubska dejavnost), 
skupaj s Kulturno skupnostjo Slovenije bomo razvijali kulturno dejav­
nost italijanske narodnostne skupnosti,

— skrb za nadaljnje sodelovanje na kulturnem področju s Slovenci 
v Italiji in našimi delavci na začasnem delu v tujini.
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3. čten
Kot prednostne natoge na področju kutture v Piranu v tem obdobju 

opredeljujejo udeleženci zlasti:
— razvoj in krepitev vloge ljubiteljske kulture v šolah, krajevnih 

skupnostih in organizacijah združenega dela, kot eno najpomembnej­
ših sestavin za razvoj človekove lastne ustvarjalnosti,

— usklajevanje interesov in kulturnih programov s turističnim go­
spodarstvom,

— sodelovanje s kulturnimi društvi iz zamejstva,
— ureditev delovišča Forma viva in ureditev galerije Forma viva na 

Soči,
— najnujnejša ureditev prostorov za arhivsko službo,
— nabava najnujnejše opreme za delovanje ljubiteljske dejavnosti,
— nujna vlaganja za vzdrževanje kulturnih domov v krajevnih 

skupnostih in prostorov za kulturno dejavnost italijanske narodnostne 
skupnosti,

— ureditev Matične knjižnice Piran s čitalnico,
— priprava projektov in načrtov in prva faza adaptacije kulturnega 

doma.

!H. NALOGE, M SE URESNIČUJEJO V KULTURNI SKUPNO­
STI OBČINE PIRAN

4. člen
Udeleženci v kulturni skupnosti občine Piran s svobodno menjavo 

dela uresničujejo programe kulturnih dejavnosti v občini Piran tako, 
da na posameznih področjih omogočajo zlasti:

1. Na področju ljubiteljske dejavnosti pogoje za delovanje, razvoj in 
opremljenost:

a) obstoječih sekcij KUD Karo! Pahor Piran
— pevskega zbora
— pihalnega orkestra
— folklorne skupine
— plesne skupine
b) fóto kluba Piran
c) novih sekcij in oblik delovanja v KUD ali drugje, (lutke, dramska 

skupina) predvsem pa klubskih oblik dela in filmsko gledališče,
d) izmenjave gostovanj z zamejci, s kulturnimi programi pobratenih 

občin, sodelovanje z delavci na začasnem delu v tujini in drugimi zame­
njavami na osnovi kvalitete, prijateljskih vezi bratstva in enotnosti,

e) vzgoje, animacije, izobraževanja in aktivnosti v šolah, krajevnih 
skupnostih in združenem delu.

Vrednost programa izražena v cenah leta 1980 za ljubiteljsko de­
javnost:

1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985

1.42! 1.7:5 1.927 2.195 2.185 9.453

2. Na področju kn^zničarstva
Matična knjižnica bo v naslednjem obdobju pridobila čitalnico, k! bo 

poleg osnovnega namena omogočala razstave, literarne večere, ure 
pravljic.

Omogočen bo nakup pomembne literature iz letnih založniških pro­
gramov, nabava ustrezne strokovne literature, periodičnega tiska 
(revij, časopisov) in kritje funkcionalnih stroškov poslovanja knjižnice 
ter osebnih dohodkov zaposlenih. V drugi polovici leta 1981 je predvi­
dena nova zaposlitev knjižničarja.

Vrednost programa, izražena v cenah leta 1980 za Matično knjižnico 
Piran.

____ 198! 1982 1983 1984 1985 1981—1985

1.346 1.591 1.595 1.595 1.595 7.722
3. Za izvajanje občasnih in stalnih prireditvenih akcij v občini Piran 

in širši regiji:
a) poletne kulturne prireditve
b) jesensko-zimski program

delno sofinanciranje kulturnega programa ob praznovanjih in 
proslavah

1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985

400 582 582 582 582 2.728
4. Za kritje stroškov delovanja delovne skupnosti SIS družbenih de­

javnosti občine Piran in samoupravno delovanje SIS:
1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985
431 431 43! 43! 431 2.135

5. Za odplačilo kreditov kulturne skupnosti in Pomorskega muzeja 
Piran:

1981 1982 1983 1984 1985 1981—1983
71 131 131 15 15 363

6. Intervencijska sredstva za vzdrževanje zgradb in za opremo de­
javnosti:

1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985
247 537 900 800 800 3.284

7. Za druge potrebe (provizija SDK, stroški davčne uprave, 1NDOK 
center, revije, društva, humanitarne pomoči):

198! 1982 1983 1984 1985 1981—1983
169 169 169 169 169 845

IV. SKUPNOST ZA PROSVETO IN KULTURO PRIPADNIKOV 
ITALIJANSKE NARODNOSTI

5. člen
Syojo kulturno dejavnost ima italijanska narodnostna skupnost or­

ganizirano v okviru SIS za prosveto in kulturo pripadnikov italijanske 
narodnostne skupnosti.

Delujejo naslednje ljubiteljske skupine:
— mešani pevski zbor,
— mladinski "ansambel mandolin,
— mladinski zabavni ansambel.
Občasno, bolj v okviru šole, delu/ edtatorska skupina. Občasno 

deluje tudi dramska in folklorna dejavnost. Nekaikrat letno se vrše v 
klubski knjižnici literarni večeri in knjižne razstave. Z matičnim naro­
dom vzdržuje stike v obliki kulturnih menjav. Vključuje se tudi v sode­
lovanje s slovenskimi društvi. V Piranu gostujejo tudi gledališča in kino 
v italijanskem jeziku. Poleg občinske organiziranosti obstaja pri SIS 
pripadnikov italijanske narodnostne skupnosti še obalna organizira­
nost, v katerem združujejo sredstva za skupne naloge. Program obalne 
SIS se pokriva delno iz sredstev KS Slovenije, delno iz sredstev obalnih 
kulturnih skupnosti. Program občinske SIS pripadnikov italijanske na­
rodnostne skupnosti pa se financira delno iz sredstev KS Slovenije, 
delno iz proračuna (stroški tajnika in del funkcionalnih izdatkov) in 
delno iz sredstev občinske kulturne skupnosti Piran.

Vrednost programa, ki se pokriva iz sredstev občinske kulturne 
skupnosti za obalni in občinski program:

1981 1982 1983 J 985 1981—83

a) obalni 30 30 30 30 30 130
b) občinski 138 158 158 138 158 790

skupaj 188 188 188 188 188 '940

V. MEDOBČINSKE KULTURNE USTANOVE

6. člen
Kulturna skupnost občine Piran bo sofinancirala medobčinske insti­

tucije po dogovorjenih enotnih kriterijih in po svoji ekonomski moči.

7. člen
Izvajalci, ki jih financira ali sofinancira Kulturna skupnost občine 

Piran, so dolžni pošiljati pravočasno programe dela za naslednje ob­
dobje, redna in jasna polletna, devetmesečna in letna poročila o izvrše­
vanju sprejetega programa.

Za sprejet program skleneta kulturna skupnost in izvajalec pogodbo. 
Za posamezne akcije republiškega ali medobčinskega oziroma občin­
skega značaja, bo kulturna skupnost občine Piran sklenila z izvajalci 
posebno pogodbo.

8. člen
Pomorski muzej Piran bo nadaljeval v naslednjem srednjeročnem 

obdobju delo predvsem z ugotavljanjem vezi morje-kopno, z odkopa­
vanjem arheoloških predmetov, poglobil bo raziskovanje o mornarici 
NOB, o ribištvu, o ladjedelništvu, o starejšem in novejšem ladjarstvu, o 
kooperaciji zaledja s pomorstvom in o solinarstvu.

Prevzel bo kmečko hišo — Muzej Goreli v Ravnu.
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Tartinijevo zbirko žeii prenesti v Tartinijevo hišo.
Muzej bo izpopolnjevat tudi zbirko Sptošne piovbe v Portorožu z 

modeti tadij ati itustriranimi predmeti.
Organizirati namerava vsaj eno razstavo tetno.
Vrednost programa pomorskega muzeja Piran — redni program in 

akcije po cenah teta 1980, za det, ki ga financira Kutturna skupnost ob­
čine Piran (50 % financira KS Stovenije, od druge polovice pa odpade 
43,27 % na Piran): *.

1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985
411 411 411 411 411 * 2.055

*
9. eten

Obalne galerije Piran se z eno tretjino financirajo iz skupnega pro­
grama KS Stovenije, od preostalega deta pa odpade na Piran po dogo­
vorjenih kriterijih 31,50%.

V mestni galeriji Piran se preko cetega teta zvrste razstave, enkrat 
tetno pripravijo mednarodni EX-tempore, vsako drugo teto zaživi de­
lovišče mednarodne gaterije na prostem Forma viva na Seči. Gaterija 
ima tudi Meduzo 2 na Prvomajskem trgu, ki skrbi za prodajo tikovnih 
izdetkov in nadzoruje prodajo tikovnih izdelkov v Portorožu in Piranu. 
Za občasne razstave skrbi tudi v kavarni Gaterija. Svoje prostore od­
pira tudi prireditvam komornega značaja.

Forma viva se bo v nastednjem obdobju uredita organizacijsko, ure­
jeno bo delovišče, parkovne površine in gaterija na prostem, izdani 
bodo katatogi. Vrednost prografna Obalnih gaterij za redno dejavnost, 
akcije in sredstva za Formo vivo (piranski detež):

198! 1982 1983 1984 1985 19^1—85
Gaterija
Forma viva

t
325 325 325 325 325 1.625

Redna dej. 
in akcije 414 414 414 414 414 2.070
Skupaj 739 739 739 739 739 3.695

10. čten ,
Medobčinski zavod za spomeniško varstvo Piran skrbi za varstvo 

kulturnih spomenikov. Njegova dejavnost je širšega družbenega po­
mena, ureja jo tudi poseben zakona. V mestu Piran, ki je spomenik 
prve kategorije zavod v sktadu s svojim programom deluje na sanaciji 
in oživljanju najpomembnejših kulturnih spomenikov NOB in starega 
mestnega jedra. Evi' t *ra in čuva tudi podatke o premičnih in nepre­
mičnih spomenikih, * mogoča očuvanje podatkov in možnosti ob­
nove teh spomenikov :^di v primerih katastrof.

Vrši ogtede in izdaja sogtasja za vsak gradbeni poseg v mestu Piran. 
Z drugimi ustanovami sodetuje pri strokovnih pripravah prostorskega 
ptana cetotne obate.

V nastednjem srednjeročnem programu je predvidena nova zaposli­
tev.

Program redne dejavnosti financirajo vse tri obatne občine, akcije pa 
vsaka občina posebej v višini 50 %, drugih 50 % pa prispeva KS Stove­
nije iz skupnega programa.

Vrednost programa, ki odpade na občinsko kutturno skupnost Piran 
po cenah teta 1980 (40% rednega programa in 50% ptaniranih akcij):

198! 1982 1983 1984 1985 1981—1985
1.489 1.489 1.489 L489 1.489 7.445

V tem programu so zajete akcije, ki jih bo občinska kutturna skup­
nost Piran skupaj s KS Stovenije in zainteresiranimi izvedta v nasted­
njem srednjeročnem obdobju:

1. Baptisterij Piran — obnova fasade in prezentacija
198! 1982 1983 1984 1985 1981—85

sred. občin. KS — 252 .— 176 100 528
sr. KS Stovenije — 252 — 176 100 528
ostata sred. — 126 75 108 200 509
Skupaj 630 75 460 400 1.565

2. Raven Goreti — kmečka hiša, muzej *
— rušenje prizidka in ureditev okolice:*

1981 1982 1983 1984 1985 1981—85
sred. občin. KS 182 182
sr. KS Stoven. 182 182
Skupaj 364 * 364

3. Tartinijeva hiša Piran 
1981

— obnova in prezentacija * 
1982 1983 1984 1985 1981—85

sr. občin. KS 290 441 731
sr. KS Stoven. 290 441 * 731
obč. KS invest.sr. 200 300 300 300 300 1.400
že zbrana sred. 400 * 400

Skupaj 1.180 1.182
#

300 300 300 3.262

4. Mestno obzidje Piran 
1981

— sanacija obzidja in stotpa 
1982 1983 1984 1985 1981—85

sr. obč. KS 95 158 187 220 250 910
sr. KS Stoven. 95 158 187 220 250 910
Skupaj 190 316 374 440 500 1.820

5. Bivši frančiškanski samostan — križni hodnik, Piran
Obnova križnega hodnika, prezentacija refektorija:

1981 1982 1983 1984 1985 1981—85
sr. obč. KS 174 189 '363
sr. KS Stoven. 174 189 363
Skupaj 348 3.78 726

11. čten
Pokrajinski arhiv Koper je organiziran za dejavnost južno primor­

skih občin. Sedež ima v Kopru, oddetek pa tudi v Piranu, v bivšem fran­
čiškanskem samostanu. Dejavnost arhiva pogojuje arhivska zakono­
daja s spremtjajočimi navodili. Natoge arhiva so:

— zbiranje in urejanje arhivskega gradiva,
' — konzerviranje in restavriranje tistin, spisov, knjig ter

— pedagoška, pubticistična in znanstvena dejavnost.
Piran ima za svoje področje začasno samo de! bivšega frančiškan­

skega samostana, investicijski načrt za dokončno prostorsko rešitev pa 
predvideva za to dejavnost tudi prostore, ki jih zaseda trenutno zdrav­
stvena šota. Za det arhiva, ki je skupnega pomena in se mora hraniti v 
Kopru se dogovarjamo vse južno primorske kulturne skupnosti in ob­
čine za sofinanciranje prostorov. *

Vrednost programa Pokrajinskega arhiva Koper za det, ki odpade po 
dogovorjenih kr(tprijih pa piransko skupnost (11,10%) v cenah teta 
1980:

1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985

285 285 285 285 285 1.425

12. čten ,
Pokrajinski muzej Koper bo v srednjeročnem obdobju 1981—1985

s prenovitvijo muzejske stavbe obogatit in razširi! obstoječe zbirke ter 
jih dopolni! z zbirko narodne prebuje v Stovenski Istri, zbirko tjudske 
kutture ter detavskega gibanja in NOB. V ta namen bo urejena gotska 
hiša na Gramiscijevem trgu v Kopru in pridobtjeni novi funkcionatni 
prostori za sodobno prezentacijo gradiva s področja det. gibanja, NOB 
in diplomatske borbe za priključitev cone B k Jugoslaviji. Dokončno 
naj bi Wem sktopu skozi sosvet zaživet tudi oddetek za proučev. det. gi­
banja in bi! povezan z oddetkom Centra za zgodovinske raziskave Ro­
vinj.

V okviru redne dejavnosti jez zakonom o varstvu kutture in naravne 
dediščine predvidena registratura premičnih spomenikov na območju 
treh obatnih občin, ureditev inventarja fototeke in cetotne muzejske 
dokumentacije. V povezavi s Centrom za zgodov. raziskave iz Rovinja 
in drugimi raziskovatnimi institucijami v Sloveniji je oblikovan sred­
njeročni ptan raziskav in pubticistične dejavnosti na področju starejše 
in novejše zgodovine, umetnostne zgodovine, etnologije in arheologi­
je .

Na področju preparacije, konzervacije in restavracije predmetov bo 
s prostorsko ureditvijo delavnice možna sistematična obdelava in zaš­
čita muzejskega in ostalega materiata tako za statne zbirke kot občasne 
razstave.
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S prenov.tvij. zb.rk je predvidena povečana in boij urejena pedago­
ška dejavnost ziastt v ststemu usmerjenega izobraževanja in omogoča­
nje širše kulturne dejavnosti za potrebe občanov oziroma porabnikov 
kulture.

Vrednost programa Pokrajinskega muzeja Koper po cenah leta 
1980, za del ki ga sofinancira po dogovorjenih kriterijih Kulturna 
skupnost občine Piran (1/3 sofinancira KS Slovenije iz skupnega pro­
grama od razlike pa 25,15% Piran):

1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985
389 389 389 389 389 1.945

poleg tega 731 din preko akcij Zavoda za spomeniško varstvo in 731 
din iz akcij KS Slovenije.

Predviden je delež 322 din kot prispevek k ureditvi prostorske pro­
blematike arhiva Koper.

Predvidevamo še preureditev bivališča Cirila Kosmača v Portorožu v 
kulturni objekt. Stavbo naj bi prispevala občina Piran, preureditev pa 
bi bila izvedena iz sredstev KS Slovenije, v višini 1.200 din.

VII. VIRI SREDSTEV, NAČIN ZBIRANJA IN DELITEV

13. člen
Pri Osrednji knjižnici Koper KS Piran sofinancira program po dogo­

vorjenih kriterijih, predvsem zaradi študijskega oddelka in rokopi­
snega gradiva tistih del, ki imajo regionalno kulturno zgodovinski 
pomen. S potujočo knjižnico pokriva potrebe v okoliških vaseh sloven­
ske Istre.

Knjižnica bo skrbela v naslednjem srednjeročnem obdobju za uva­
janje sodobnih oblik dela z bralci, prirejala razstave, razgovore ter lite­
rarne večere. Ključ za pokrivanje programa med obalnimi občinami je 
še v razpravi. Dosedaj je KS Piran pokrivala 13,47 % programa Osred­
nje knjižnice.

Vrednost programa, ki odpade na občino Piran, je:
)

1981 1982 1983 1984 1985 1981—1985
612 612 612 612 612 3.060

14. člen
V okviru Kulturne skupnosti Slovenije bomo združevali sredstva za 

naloge skupnega pomena v SR Sloveniji. Delež občine Piran bo v po­
sameznem letu srednjeročnega obdobja naslednji (v 000 din):

1981 1982 1983 1984 1985 Skupaj
5.364 5.686 6.214 6.463 6.269 ' 29.996

Ta sredstva se bodo združevala po enotni prispevni stopnji, ki jo bo 
vsako leto sprejela skupščina Kulturne skupnosti Slovenije pred pri­
četkom planskega obdobja.

) .

V!. INVESTICIJE
15. člen

Predvidene investicije 
198! 1982 1983 1984 1985 1981—85

adap. Matične 
knjiž. s pridob. 
čitaln. 1.000 1.000
adapt, kultur, 
doma 1. faza 1.009 1.213 714 1.053 3.989
adapt. Tartini­
jeve roj. hiše 200 . 300 300 300 300 1.400
soparticipacije 
za arhiv 107 81 86 48 322

Skupaj 1.200 1.416 1.594 1.100 1.40! 6.71!
delež KS Sloven A

3.499

ad 16. člen

— za občinski program 9-811
— za investicije 1.438
— za skupni program KS Slovenije 6.501

Adaptacija Matične knjižnice Piran s pridobitvijo prostorov za čital­
nico Piran bi morala biti izvedena že v preteklem petletnem obdobju pa 
zaradi neizpraznjenih prostorov ni bila izvedena, zato so potrebna do­
datna sredstva. Palača Trevesini je bila predvidena, da se v celoti adap­
tira v tem srednjeročnem obdobju za potrebe kulturne dejavnosti slo­
venske in italijanske narodnostne skupnosti, za kar sta se obe skupnosti 
tudi sporazumeli, ter za galerijo slikarja Pečariča. Ker sredstva ne za­
doščajo za izvedbo celotne adaptacije, bo izvedena prva faza v vredno­
sti 5.000 din (35 % republiških sredstev). Za adaptacijo Tarhmjeve 
rojstne hiše bo Kulturna skupnost občine Piran prispevala 1.400 dm,

16. člen /
Skupna nominalna vrednost programa Kulturne skupnosti občine 

Piran v letu 1981 znaša:

— za občinski program 9.811
— za investicije 1.438
— za skupni program KS Slovenije 6.501

kar pomeni 0,92 % od BOD za občinski program in investicije in 
0,56 % za program KS Slovenije.

Stopnja je izračunana usklajeno s priporočili republiškega Komiteja 
za družbeno planiranje, vsklajena z osnutkom resolucije o družbenoe­
konomski politiki in razvoju SR Slovenije v letu 1981 in vsklajeno s 
predlogi planov samoupravnih interesnih skupnosti družbenih dejav­
nosti.

17. člen
Program in sredstva, ki so predmet tega samoupravnega sporazuma, 

bodo vsako leto povečani po naslednjih merilih:

1. Planirani de! sredstev za OD in sklad skupne porabe bo povečan 
skladno z rastjo nominalnih osebnih dohodkov na zaposlenega v obči­
ni,

2. drugi elementi v ceni programa bodo povečani z rastjo cen na 
drobno, na podlagi podatkov Zavoda SRS za statistiko.

18. člen
Valorizacija bo opravljena vsako leto s sklepom skupščine Kulturne 

skupnosti občine Piran, na podlagi stopnje rasti, predvidene z letno re­
solucijo Skupščine občine Piran, na koncu leta oziroma najkasneje do 
31.1. naslednjega leta pa bo valorizacija korigirana na osnovi podat­
kov o dejanskih* letnih gibanjih, ki jih objavlja Zavod SRS za statistiko.

19. člen
O normativih in standardih za opravljanje kulturnih dejavnosti, ki so 

pomembni za uresničevanje svobodne menjave dela, na nivoju občine 
in širše regije, se bodo udeleženci posebej sporazumeli.

20. člen
Povračilo za opravljeni program storitev oziroma cena posamezne 

storitve obsega:
— materialne stroške v okviru dogovorjenih standardov in norma­

tivov in po nabavnih cenah materiala, ki veljajo v času opravljanja sto­
ritev,

— amortizacijo osnovnih sredstev, potrebnih za izvajanje programa 
storitev po minimalnih z zakonom določeni stopnji,

— sredstva za zadovoljevanje skupnih in splošnih družbenih potreb 
in drugih obveznosti in izdatkov iz dohodka,

— sredstva za osebne dohodke in skupno porabo delavcev izvajal­
cev po merilih, določenih s samoupravnim sporazumom, družbenim 
dogovorom ali z zakonom,

— druge dogovorjene sestavine.
V povračilo štejejo tudi prispevki uporabnikov ob neposredni upo­

rabi storitev.
V ceno in povračilo se lahko vključi tudi del sredstev, namenjenih za 

posodobitev in razvoj materialne osnove dela (manjše prenove).

21. člen
Na temelju tega sporazuma bo skupščina Kulturne skupnosti občine 

Piran sprejela plan Kulturne skupnosti občine Piran za obdobje 
1981—1985 in letne programe za posamezno leto planskega obdobja.



230 URADNE OBJAVE 26.junija1981—Št. 19

VIII. SPREMLJANJE IN URESNIČEVANJE SPORAZUMA

22. člen
Skupščina Kulturne skupnosti občine Piran trajno spremlja uresni­

čevanje tega sporazuma s tem, da:
— sprejme analize in ocene o uresničevanju planov in
— predlaga udeležencem ukrepe za uresničevanje planov oziroma 

dopolnitev tega samoupravnega sporazuma.
Analizo in oceno uresničevanja pripravi organ skupščine, ki pred­

laga tudi ustrezne ukrepe ter jih predloži skupščini pred zaključkom 
tekočega leta.

23. člen
Skupščina Kulturne skupnosti občine Piran analize o izvrševanju 

planov in izpolnjevanju obveznosti iz tega samoupravnega sporazuma 
dolžna predložiti v obravnavo uporabnikom in izvajalcem.

Analiza iz prejšnjega odstavka vsebuje:
— oceno uresničevanja ciljev, nalog in razmerij, določenih s pla­

nom,
— oceno izvrševanja obveznosti določenih s tem sporazumom,
— oceno pogojev in možnosti razvoja v tekočem letu ter
— predlog ukrepov in aktivnosti za uresničevanje plana oziroma iz­

polnjevanje obveznosti, prevzetih v zvezi s planom.

IX. SPREMEMBE IN DOPOLNITVE SPORAZUMA

24. člen
Če se ta samoupravni sporazum ne uresničuje in če se z analizo vzro­

kov ugotovi, da ga tudi z dodatnimi ukrepi ni mogoče uresničiti, pred­
laga ustrezni pooblaščeni organ skupščini Kulturne skupnosti občine 
Piran, da začne postppek za spremembe in dopolnitve sporazuma v 
skladu z realno ocenjenimi možnostmi in pogoji za razvoj.

Pravico in dolžnost predlagati spremembe in dopolnitve tega spora­
zum^ ob pogojih iz prejšnjega odstavka ima vsak udeleženec, če spre­
memb ne predlaga drug pooblaščeni organ Kulturne skupnosti občine 
Piran.

25. člen
Pri vsaki spremembi ali dopolnitvi tega sporazuma so udeleženci 

dolžni ugotoviti, kako te spremembe in dopolnitve vplivajo na uresni­
čevanje politike, dogovorjene z družbenim planom in v primerih, ko te 
spremembe in dopolnitve tega sporazuma bistveno vplivajo na uresni­
čevanje tega plana, začeti tudi postopek za njegovo spremembo in do­
polnitev.

X PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

26. člen
V primeru, da bodo udeleženci s plani prenesli na Kulturno skupnost 

občine Piran nove naloge, oziroma da bodo prenesli nanjo obveznosti 
iz drugih virov financiranja, se v letnih planih te naloge posebej dogo­
vore in sredstva posebej prikažejo.

27. člen
Izvršitev nalog iz členov 4,5,6, 7,8,9,10,11,12 in 13, ki se s svo­

bodno menjavo dela uresničujejo v drugih samoupravnih interesnih 
skupnosti se uredi s posebnimi sporazumi ali pogodbami.

28. člen
Sporazum je sklenjen, ko ga podpiše večipa udeležencev, kar ugo­

tovi skupščina Kulturne skupnosti Piran s sklepom.

29. člen
Sporazum se objavi v Uradnih objavah Primorskih novic in velja 8 

dan po objavi. /

Številka: 30-2/80-81 
Datum: 32. 12. 1980

SKUPNOST OTROŠKEGA VARSTVA 
OBČ!NE PIRAN

Delavci v združenem delu, drugi delovni ljudje in občani, samou­
pravno organizirani v SKUPNOSTI OTROŠKEGA VARSTVA ob­
čine Piran sklepamo na podlagi 25. člena zakona o družbenem varstvu 
otrok (Uradni list SRS, št. 35/79) in v skladu z določili zakona o vzgoji 
in varstvu predšolskih otrok (Uradni list SRS, št. 5/80)

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
O TEMELJIH PLANA SKUPNOSTI OTROŠKEGA VARSTVA 

OBČINE PIRAN ZA OBDOBJE 1981—1985

I. TEMELJNE DOLOČBE

1. člen
Delavci v združenem delu, drugi delovni ljudje in občani, udeleženci 

kot uporabniki in izvajalci v svobodni menjavi dela na področju druž­
benega varstva otrok (v nadaljnjem besedilu: udeleženci) se zavezuje­
mo, da bomo organizirali in skrbeli za: . .

— dogovorjeni obseg vzgoje in varstvo predšolskih otrok,
— socialno varstvo otrok
— varstvo materinstva in družine
—L razvoj novih vzgojnovarstvenih zmogljivosti in s tem zagotovili 

bolj izenačene možnosti za skladen duševni, osebnostni in telesni ra­
zvoj vsem predšolskim otrokom in prispevali k produktivnejšemu delu 
staršev v združenem delu.

2. člen
Temelji plana SKUPNOSTI OTROŠKEVA VARSTVA OBČINE 

PIRAN v obdobju 1981—1985 vsebujejo naslednje skupine nalog:
A. Program vzgojnovarstvenc dejavnosti v občini, ki obsega:
1. zagotovljeni program
— priprava otrok na osnovno šolo v letu pred vstopom v šolo
— vzgoja in varstvo otrok z motnjami v telesnem in duševnem ra­

zvoju in
— minimalni obseg denarnih pomoči
2. dejavnost v vzgojnovarstvenih organizacijah in varstvo v druži­

nah
3. dodatni program:
— 80 umi program in druge oblike rednega dela za otroke, ki niso 

vključeni v vzgojnovarstvene organizacije,
— izgradnja novih zmogljivosti,
— letovanje otrok,
— sofinanciranje organizacij in društev, ki izvajajo programe za 

otroke,
— družbeno varstvo otrok v izjemnih razmerah itd,
— dejavnost samoupravnih organov, strokovne službe in
— druge manjše naloge in obveznosti
B. Program skupnih nalog družbenega varstva otrok v SR Sloveniji, 

ki obsega:
— varstvo matere in novorojenca
— pospeševanje razvoja vzgojnovarstvene dejavnosti,
— sredstva za solidarnostno zagotavljanje zagotovljenih progra­

mov: male šole, vzgoje in varstva razvojno motenih otrok ter minimal­
nega obsega denarnih pomoči,

— dejavnost samoupravnih organov tn strokovne službe SKUP­
NOSTI OTROŠKEGA VARSTVA Slovenije

— druge naloge

II. MERILA ZA ZAGOTAVLJANJE CENE OZIROMA POVRA- 
ČILA ZA POSAMEZNE VZGOJNOVARSTVENE STORITVE

3. člen
Udeleženci smo sporazumni, da se pri vrednotenju opravljenih nalog 

za vzgojnovarstvenc storitve za predšolske otroke uporabljajo nasled­
nji kalkulativni elementi:

— enote storitev in
— elementi cene, ki jih določa ta samoupravni sporazum,
— enotni tehnični, delovni in potrošni normativi, ki jih sprejme 

skupščina skupnosti otroškega varstva.

4. člen
Enote storitev v vzgojnovarstvenih dejavnostih za predšolske otroke

so:
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— oddelki za otroke do 3 !et,
— odde!ki za otroke od 3 do 7 !et,
— oddelki za otroke, ki so vključeni v pripravo na osnovno šolo —

mala Šola. -, ' ;
— oddest za otroke z motnjami v telesnem in duševnem razvoju,
— oddelki ^a otroke italijanske skupnosti
— skupine predšolskih otrok v varstvenih družinah,

*— oddelki otrok pri 80-urnem vz^jnem programu in \
— posebne oblike vzgojnih programov za otroke, Ki niso vključeni v 

vzgojnovarstvene organi%a<cije.
Na podlagi cene enote storitve in števjla predšolskih otrok v posa­

meznih enotah storitev po veljavnih normativih, se določi cena vzgoj­
novarstvene storitve za predšolskega otroka.

.1- - ' .. .N ; ,

5. člen *
Udeleženci smo sporazumni, da se pri izračunu cene za opravljene

vzgojnovarstvene storitve priznavajo naslednje sestavine cene:
a) sredstva osebne dohodke in skupno porabo — na podlagi de- 

[ovnih normativov., ki jih določa Skupnost otroškega varstva v skladu s 
samoupravnim sporazumom in družbenim dogovorom o delitvi do­
hodka in osebnih dohodkov,

b) obveznosti iz dohodka — po zakonih in samoupravnih sporazu­
mih,

c) materialni stroški, ki se izračunajo na podlagi enotnih tehničnih 
normativov in potroškov materiala in storitev,

č) amortizacija.
6. člen

Enotne osnove standardov in normativov za opravljanje vzgojno- 
varstvenega dela bomo sprejeli s potrebnim samoupravnim sporazu­
mom v Skupnosti otroškega varstva Slovenije.

* ' . . - . - ' ' 'A- ' * ' '
j ' Ju 'i,% .)<? ; j' * '* - -

m. POGOJ! IN MERILA ZA DOLOČANJE SOUDELEŽBE 
STARŠEV K PLAČILU POSAMEZNIH VZGOJNOVARSTVE-

NIH STORITEV

7. člen ^
Skupščina Skupnosti otroškega varstva občine PIRAN določi pogoje 

in višino prispevka staršev h kritju mesečne cene za vzgojnovarstveno 
storitev za enega predšolskega otroka (po merilih iz 5. člena tega spo­
razuma), tako, da starši prispevajo v povprečju 50 % mesečne cene in 
sicer v razponu od 25 %? do 70 % cene glede na dohodkovne možnosti 
staršev.

Pri določanju višine prispevka staršev se izvzamejo stroški za vzgojo 
in varstvo ter prevoz predšolskih otrok v obsegu zagotovljenega spora­
zuma v skladu s 14. členom zakona o vzgoji in varstvu predšolskih 
otrok (Uradni list SRS, št. 5/80).

bomo solidarno v SR Sloveniji v razdobju 1981—1985 po enotnih me­
rilih zagotavljali:

1. Program male šole
— enota storitve je oddelek male šole,
— delo 1,555 vzgojiteljice na enoto storitve,
— materialni stroški v ,višini 10% od vzgojnega dela,
— amortizacija za opremo in prostore v mihimalni z zakonom pred­

pisani višini;
2. Program vzgoje in varstva otrok z motnjami v telesnem in dušev­

nem razvoju
— enota storitve je razvojni oddelek
— delo special, pedagoga na enoto storitve,
— delo varuhinje na enoto storitve,
7— materialni stroški v višini 12% po prvih dveh alineah,
— amortizacija za opremo in prostore v minimalni zakonom predpi­

sani višini; .
3. Program minimalnih denarnih pomoči
— minimalna denarna pomoč v višini 440. din mesečno na otroka 

delavca
— minimalna denarna pomoč v višini 300. din mesečno na otroka 

kmeta ali otroka druge družine, ki ji je pomoč nujno potrebna.
V znesku minimalne denarne pomoči je zajeta povečana denarna 

pomoč za otroke, ki imajo samo enega hranilca in za težje telesno ali 
duševno prizadete otroke.

11. člen
Družbenega varstva otrok v obsegu zagotovljenih programov bo v 

posameznih letih tega srednjeročnega razdobja deležnih naslednje šte­
vilo v občini Piran:

a) priprava otrok na osnovno šolo v letu pred vstopom v šolo (mala 
šota)

leta 1981 v 8 oddelkih za 184 otrok 
leta 1982 v 8 oddelkih za 183 otrok 
leta 1983 v 10 oddelkih za 230 otrok 
leta 1984 v 10 oddelkih za 230 otrok 
leta 1985 v 10 oddelkih za 230 otrok
b) Vzgoja in varstvo otrok z motnjami v telesnem in duševnem ra­

zvoju bo omogočena:
leta 1981 16 otrokom
leta 1982 16 otrokom
leta 1983 16otroKom
leta 1984 16 otrokom
leta 1985 16 otrokom
c) Minimalni obseg denarnih pomoči

t -
Denarne pomoči bo prejemalo v občini Piran naslednje število otrok:

IV. NAČIN URESNIČEVANJA MEDSEBOJNIH OBVEZNOSTI
V SVOBODNI MENJAVI DELA

8. člen
Skupnost otroškega varstva sklene s posameznimi vzgojno varstve­

nimi organizacijami letne pogodbe, ki morajo vsebovati zlasti nasled­
nje sestavine:

— vrsto nalog, njihov obseg po enotah storitev, in čas v katerem 
bodo opravljene,

— pogoje, ki jih mora zagotoviti vzgojnovarstvena organizacija, da 
bodo storitve dostopne uporabnikom,

— ceno za opravljene storitve,
— nadzor nad izvajanjem vseh elementov pogodbe in
— določbe o sankcijah za primer neizvršitve ali neustrezne izvršitve 

pogodbe.

9. člen
Obvezni sestavni de! pogodbe so tudi tehnični, delovni in stroškovni 

normativi, ter sklep o višini udeležbe skupnosti otroškega varstva pn
pokrivanju cene.

,( .* .
V. PROGRAM VZGOJNOVARSTVENE DEJAVNOSTI V 

SKUPNOSTI OTROŠKEGA VARSTVA OBČINE PIRAN

10. člen
1. Zagotovljeni programi

Udeleženci se s tem samoupravnim sporazumom zavezujemo,

.198! 1982 1983 1984 1985

— denarne pomoči otro­
kom delavcev in upo­
kojencev 1732 1732 1732 1732 1732

— denarne pomoči 
otrokom kmetov 37 37 37 37 37

—povečane denarne po­
moči otrokom, ki imajo 
samo enega hranilca 227 227 227 227 227

— ki so težje telesno ali 
duševno prizadeti 12 12 12 12 12

.
12. člen

Povečan obseg posameznih oblik družbenega varstva otrok iznad za­
gotovljenih programov, ki je v skladu z razvojnimi usmeritvami in poli­
tiko na področju družbenega varstva otrok v naši občini, je opredeljen 
in ovrednoten v okviru dodattHga programa Skupnosti otroškega var­
stva občine PIRAN.

13. člen
Skupnost otroškega varstva Piran bo za vsako leto srednjeročnega 

razdobja posebej sprejemala sklepe o dohodkovnih pogojih in sMepe o 
višini posameznih denarnih pomoči, pri čemer bo upoštevala merila za 
ovrednotenje programa minimalnih denarnih pomoči iz 10. člena tega 
sporazuma.
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2 Vzgojno varstven* dejavnost v vzgojnovarstvenih organizacijah in 
varstvenih družinah

14 Men
Vzgojo in varstvo otrok v vzgojnovarstvenih organizacijah in var­

stvenih družinah v občini bomo udeleženci v skupnosti otroškega var­
stva zagotovih v naslednjem obsegu:

Zap
št wo 198! 1982 1983 1984 1983

0—3 3—7 0-3 3-7 0-3 3-7 0-3 3—7 0—3 3—7
1. Piran 70 208 70 208 70 208 70 208 70 208

en Portorož — 48 48 120 48 120 48 120 48 120
2 Lucija 93 137 93 137 93 137 93 137 93 237

en Strunjan — — — 20 — 20 — 20 — 20
3. Sečovtjc — 110 — 110 — 110 — 110 — 110

en Raven — 13 — 13 — 13 — 13 — 13
4. DruBn var 12 — 12 — 12 — 36 — 36 —

3 z ital uš jez — 30 — 70 — 70 — 70 — 70
Skupaj vsi *
vključ otroci 177 388 223 700 223 700 249 700 249 780

763 923 923 949 1029

— priprava gradiva za seje skupščine in drugih organov skupnosti,
— druge strokovne in organizacijske naloge v zvezi s sklicem sej (in 

s tem povezani materialni stroški),
— izvajanje sklepov in odločitev skupščin in drugih organov,
— finančno-računovodske naloge,
— naloge v zvezi z ugotavljanjem upravičenosti in izplačevanjem 

denarnih pomoči (otroški dodatki)
Druge naloge in obveznosti, ki jih sofinancira skupnost otroškega 

varstva občine Piran so še:
— plačilo davčni upravi za pobiranje prispevkov od zasebnikov
— sofinanciranje skupnosti socialnega varstva občine in 1NDOK 

centra
— sofinanciranje dejavnosti Zveze prijateljev mladine, Taborni­

ških odredov
— stroški plačilnega prometa
Naloge se v obdobju ! 981—1983 povečujejo zaradi novih pristojno­

sti po zakonu o družbenem varstvu otrok občinske skupnosti otroškega 
varstva (denarne pomoči)

V! PROGRAM SKUPNIH NALOG DRUŽBENEGA VARSTVA 
OTROK V SR SLOVENIJI IN SOLIDARNO ZAGOTAVLJANJE 

SREDSTEV ZA ZAGOTOVLJENE PROGRAME
3 Dodatni program 

13. člen
Glede na še vedno velike potrebe po varstvu otrok zlasti v mestu ir 

neposredni okolici in s ciljem, da bi vsem otrokom omogočili vsaj nekaj 
vzgojno varstvene dejavnosti, bomo v razdobju 1981—1983 v okviru 
dodatnega programa uresničili oziroma zagotovili naslednje:

a) v 80-umi program bomo vključili naslednje število 4 do 3-letnih 
otrok:

leta 1981 80 otrok
leta 1982 80 otrok
leta 1983 80 otrok
leta 1984 80 otrok
leta 19^3 80 otrok
b) v druge oblike dela: cicibanove urice, ure pravljic, prireditve, te­

lesna vzgoja v VVO bomo vključili naslednje število otrok:
leta 1981 300 otrok
leta 1982 300 otrok
leta 1983 300 otrok
leta 1984 300 otrok
leta 1983 300 otrok
c) v letovanje otrok bomo vključili:
leta 198! 110 otrok
leta 1982 120 otrok
leta 1983 120 otrok
leta 1984 120 otrok
leta 1983 120 otrok
d) delov. Vzgojne posvetovalnice: preventivna in kurativna obrav­

nava otrok
e) Program graditve objektov

leta ! 982 bo dograjen in predan v uporabo vzgojnovarstveni ob 
jekt v Portorožu z 168 mest! za otroke katerega predračunska vrednost 
v cenah 1980 leta znaša 17.339 000 din Istega leta bo v Strunjanu ob 
adaptaciji osnovne šole dograjen prostor za VVO za 40 otrok Predra 
čunska vrednost v cenah 1980 znaša 2 088 000 din 
- leta 1983 bo dograjena enota WO v Ludji v stanovanjskem 

bloku za 80 otrok Sredstva za izgradnjo prostorov bo zagotovila VVO 
Lucija v višmi ! 630 OOOdintz amortizacije zbrane v letih 1981—1983 
(cca 20% investicije) ter ostalo v višini 6 39! 000 din s posebnim sa 
moupravmm sporazumom z združenim delom do leta 1983

f) Poleg tega bomo zagotovili sredstva za odplačevanje anuitet naje 
tih kreditov v obdobju 1976—1980, poravnavo dogovorjenih obvez 
noati za izgradnjo objektov iz sredstev samoprispevka, za urejanje 
igrišč, za zagotovitev sredstev za opremo pri VVO Lucija za 80 otrok 
leta 1983 in Sečovlje za 30 otrok leta 198 ! ter sodelovanje pri investi­
cijskem vzdrževanju

4 Dejavnost samoupravnih organov, strokovne službe m druge na­
loge občinske skupnosti otroškega varstva

16 člen
Dejavnost samoupravnih organov in skupne službe obsega predv­

sem naslednje naloge

17. člen
Delavci, drugi delovni ljudje in občani združeni v Skupnosti otro­

škega varstva občine PIRAN bomo skupne potrebe in interese družbe 
nega varstva otrok, ki so širšega družbenega pomena, uresničevali v 
Skupnosti otroškega varstva Slovenije po načelu vzajemnosti in soli­
darnosti v skladu z merili in pogoji določenimi v samoupravnem spora 
zumu o temeljih planov družbenega varstva otrok v SR Sloveniji za ob­
dobje 1981—1983

18. člen
Program skupnih nalog obsega:
! Varstvo matere in novorojenca, in sicer:
— nadomestila osebnih dohodkov v času porodniškega dopusta v 

trajanju 246 dni v višini 100 % povprečnega osebnega dohodka upra 
vičenca v preteklem letu,

— minimalno porodno nadomestilo združeni kmetici v enakem ob­
segu kot delavke, če združeni kmetje sklenejo samoupravni sporazum 
o pravicah in obveznostih s Skupnostjo otroškega varstva Slovenije.

— pomoč pri opremi novorojenca (zavitek)
2 Solidarno zagotavljanje sredstev za zagotovljene programe, in 

sicer:
zagotovljeni minimalni obseg denarnih pomoči

3 Pospeševanje razvoja vzgojnovarstvene dejavnosti (sofinancira­
nje predšolske vzgoje: razvojno motenih otrok, ki so v zavodih, otrok 
jugoslovanskih delavcev, ki so na začasnem delu v tujini, v dvojezičnih 
vzgojnovarstvenih organizacijah na območju kjer živijo pripadniki slo^ 
venskega in madžarskega naroda, otrok pripadnikov manjšin, ki živijo 
v Avstriji in Italiji, otrok, ki so na zdravljenju v Kliničnem centru v 
Ljubljani in Romov)

4. Financiranje študij in strokovnih nalog, ki so pomembne za po^ 
dročje družbenega varstva otrok

3. Ftnanaran^e samoupravno dogovorjenih nalog, ki se nanašajo na 
področje otroškega varstva (mladinska periodika, regresiranje skupin 
skih potovanj, mladinske delovne akcije, itd ).

6 Sredstva za dejavnost družbenih organizacij, ki imajo v svojih 
programih vzgojno-varstveno dejavnost za predšolske otroke in nji­
hove starše

7. Sredstva za delovanje družbenega varstva otrok v izjemnih ra­
zmerah

8 Sredstva za delovanje samoupravnih organov in strokovne službe 
Skupnosti otroškega varstva Slovenije ter sredstva za storitve SZPTOŽ 
za Skupnost otroškega varstva Slovenije na področju mednarodnih 
konvencij m sporazumov

1

Z* 'kupnt ntlogc pod zaporednimi številkami od 1. do vključno 8 
f<zen t ' _ *8 tega tamoupravnega sporazuma bomo de

dn,g, <*!<*„, l,ud„ in občani zdrui.vat, .r.dttv. po enotm pri-
. , ' ' °*b"eg* dohodka po principu delovnega metta pc

načelu totalne vza^emnotti in tolidantott)
Enotno pritpevn. ttopn,. iz prejšnja odatavka določi Skupooat 

°"°*k.ga vantv. Sloveni), v tamoupr.vnem tporazumu o temelj
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pianov družbenega varstva otrok v SR Sloveniji za obdobje 
1981—1985.

20. č!en
Za skupno naiogo pod točko 2. iz 18. č!ena tega samoupravnega spo­

razuma (solidarno zagotavljanje sredstev za zagotovljene programe) 
bomo delavci, drugi delovni ljudje in občani, ki se po občinskih skup­
nosti otroškega varstva združujemo v Skupnost otroškega varstva Slo­
venije, združevali sredstva po načelu, da v skladu z možnostmi prispe­
vajo tiste občine, ki po povprečni prispevni stopnji od osebnih dohod­
kov zberejo več sredstev, kot jih potrebujejo za svoje zagotovljene 
programe v občini.

Povprečno prispevno stopnjo od osebnih dohodkov iz prejšnjega od­
stavka tega člena določa samoupravni sporazum o temeljih planov 
družbenega varstva otrok v SR Sloveniji za obdobje 1981—1985, ki v 
prilogi poimenuje tudi občine, ki morajo za solidarnost prispevati in 
občine, ki prejemajo iz solidarnosti, ter določa višino sredstev, ki jih 
morajo imenovane občine prispevati za solidarnost oziroma, ki jih iz 
solidarnosti prejemajo.

'

Vil. POTREBNA SREDSTVA ZA IZVEDBO NALOG

21. člen
Delavci, delovni ljudje in občani združeni v občinski skupnosti otro­

škega varstva bomo za uresničitev programov po tem samoupravnem 
sporazumu potrebovali naslednja sredstva v cenah 1980:

za izvedbo programov in nalog i/ 21. člena tega samoupravnega spo­
razuma je osebni dohodek.

?
23. čl^n

Delavci in drugi delovni ljudje in občani občine Piran se zave/A jemo,
da bomo na osnovi osebnih dohodkov po domicilnem prncipu združe­
vali naslednja sredstva:

Višina sredstev v 000 din

Program oz. naloge 198! 1982
198^

1984 1985 Skupaj

A ZAGOTOVLJ. PROGRAM
— ZP male šole 189 189 189 189 18'' 943
— ZP razvoj, odd. 553 553 553 553 553 2.765

B PROGRAM VVD v VVO
in var. družinah 12.952 14.879 17.367 17.529 18.355 81.082

C. Dodat, program 5.176 5.118 5.118 5.118 6.104 26.634
— 80-urni program 64 64 64 64 64 320
— druge obl. dela . 60 60 60 <m 6'f 300
— vzgoj. posvet. 48 48 48 48 48 240
— letovanje 171 171 171 17! 17! 855
— sofinan. org. in dr. 1! 11 !! !! 11 55
— anuitetč 773 773 773 773 773 2.865
— urejanje igr. 400 400 400 400 400 2.000
— obvez, do samop. 2.000 2.000 2.000 2.000 2.000 10.000
— oprema , 58 — — — 986 1.044
— invest, vzdrž. 432 432 432 432 432 2.160
— druge na!, skup. 1.159 1.159 1.159 1.159 1.159 5.793

SKUPAJ 18.870 20.739 23.227 23.389 25.20! nosi

SREDSTVA

PROGRAM 198! 1982 1983 1984 1985 Skupaj
2—6

! 2 3 4 5 6 7

A PROGRAM VVD V OSO V 
1. Zagotovlj. program 9.209 9.209 9.209 9.209 9.209 46.043

a) priprava otrok na osn. 
šolo — mala š. 189 189 189 189 189 945

b) vzg. in var. otr. z 
mojnj. (raz. odd.) 553 . 553 553 553 553 2.765

c) minim, obseg den. 
pomoči 8.467 8.467 8.467 8.467 8.467 42.335

2. Vzg. var. dejav. v VVO in 
varstvo v družinah 12.952 14.879 17.367 17.529 18.355

*

81.082

3. Dejav. sam. org., strok, 
službe OSOV in druge 
naloge 1.159 1.159 1.159 1.159 1.139 5.795

4. Dodatni program 4.017 23.586 3.959 3.939 4.945 40.466

a) VVD za otroke, ki niso 
vključ. v VVO 354 354 354 354 1.770

h) prog. grad. objek. 
c) ostale investicije 

in anuitete 3.663

19.627

3.605 3.605 3.605 4.59!

19.627

19.069

B SKUPNE NALOGE DVO 
!. Varstvo matere in novoro­

jenca 11.769 12.337 12.933 13.560 14.216 64.815

— nadomestila OD v času 
celot, porod, dop. 11.164 11.722 12.308 12.924 13.370 61.688

— minim, porod. nad. 
združ. kmetici * 15! 153 153 157 158 774

— pomoč pri opremi 
novorojenca 454 462 470 479 488 2.353

2. Solidar. zagotav. sred. za 
zagotov. programe 5.120 5.147 5.147 3.152 5.122 25.688

— minimal, obseg denar, 
pomoči 4.318 4.500 4.500 4.500 4.500 22.518

— pospeševanje razv. VVO. 
dej. sam. organov in 
strok, službe SOVS ter 
druge naloge 602 647 647 632 622 3.170

VIII. ZDRUŽEVANJE SREDSTEV

22. člen
Delavci, drugi delovni ljudje in občani določamo s tem samo 

upravnim sporazumom vire in osnove za združevanje sredstev za 
potrebe družbenega varstva otrok na področju Skupnosti otroškega 
varstva občine Piran. Vir in osnova za združevanje sredstev potrebnih

24. člen
Delavci in drugi delovni 'judje in občan! občine Piran se zave/ujemo, 

da bomo na osnovi osebnih dohodkov po principu delovnega mesta 
združili naslednja sredstva:

Višina sredstev v 000 din

Program oz. naloge 198! 1982 1983 1984 1985 Skupai
81—83

1 2 3 4 3 6 7

A. ZP minimalnega ob.
denarne pomoči

B. Progr. skupnih nalog
8.467 8.467 8.467 8.467 8.467 42.335

DVO
— varstvo matere in novo-

16.889 17.484 18.080 18.712 19.338 90.503
(

rojenca
— pospeš. razv. VVD. dej.

11.769 12.387 12.933 13.360 14.216 64.8 H

sam. org. in strok. sl.
SOVS ter druge naloge 

— solid, zagotav. sred. za 
ZP minimal, obsega

602 647 647 652 622 3.170

denar, pomoči 4.318 4.500 4.500 4.300 4 300 22.518

SKUPAJ 25.356 25.95' 26.547 27.179 27 803 :!32.838

25. člen
Nominalna vrednost vseh programov iz tega sporazuma v letu 1'18! 

je 51.608 din, in sicer: program skupnih nalog 14.323 tisoč din. zago­
tovljeni program denarne pomoči (otroški dodatki) in solidarnosti 
15.969 tisoč din in občinski program 21.316 tisoč dinarjev.

Izhodišče za nominalne vrednosti programov v letu 1981 je nomi­
nalna vrednost programov v baznem letu 1980 povečana 7 nominalno 
rastjo, ki jo dovoljuje resolucija v letu 1981 (19,8%).

Sredstva za program skupnih nalog bomo udeleženci združevali iz 
BOD po principu delovnega mesta po prispevni stopnji 1,16 %, za pro­
gram denarne pomoči in solidarnosti iz BOD po principu delovnega 
mesta po prispevni stopnji 1,29 in za občinski program iz BOD po do­
micilnem principu po prispevni stopnji 1,77 %.

26. člen
Udeleženci sporazuma soglašamo, da se bodo v skupnosti otroškega 

varstva občine Piran prednostno zagotavljala sredstva za izvajanje za­
gotovljenih programov.

27. člen
Udeleženci sporazuma, ki solidarnostna sredstva prispevamo se za­

vezujemo, da bomo Skupnosti otroškega varstva občine P ran nakazo-
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vali solidarnostna sredstva za izvajanje zagotovljenih programov v 
skladu s prilogo k samoupravnemu sporazumu o temeljih planov druž­
benega varstva otrok v SR Sloveniji za obdobje 1981—1985 v meseč­
nih zneskih do 15 . v tekočem mesecu Skupnosti otroškega varstva Slo­
venije. i .

28. člen
Konkretne obveznosti delavcev v združenem delu, drugih delovnih 

ljudi in občanov iz 21. člena tega sporazumna pred iztekom leta za na­
slednje leto objavi Skupnost otroškega varstva občine Piran. Pri tem 
upošteva valorizacijo vrednosti programov dela na gibanje cen na 
drobno, predvideno rast nominalnih osebnih dohodkov na zaposlenega 
za oktober preteklega leta — oktober tekočega leta (v skladu s 118; 
členom osnutka dogovora o tepieljih družbenega planaa za obdobje 
1981—1985).

z 29. člen
Presežki iz priliva sredstev nad dogovorjenimi sredstvi, ugotovljeni z 

letnim zaključnim računom Skupnosti otroškega varstva občine Piran 
in Skupnosti otroškega varstva Slovenije, se poračunajo zavezancem 
pri obveznosti za naslednje leto.

* ** * *- **
IX. UKREPI ZA PREPREČEVANJE MOTENJ V IZPOLNJEVA­

NJU SPREJETIH OBVEZNOSTI
-* * *

30. člen
Skupščina skupnosti otroškega varstva občine Piran mora po pollet­

nem periodičnem obračunu in zaključnem računu analizirati vsebinsko 
in finančno realizacijo tega sporazuma ter po potrebi sprejeti ustrezne 
sklepe. Izvajalci so dolžni predložiti poročilo stanja in polletnega in 
letnega obračuna.

Če analiza pokaže, da se iz objektivnih razlogov program ne izvaja, 
kot je določeno v tem sporazumu in v sklepih skupščine, ki na njem te­
meljijo in da skupščina občinske skppnosti otroškega varstva tega ne 
more popraviti v okviru svojih pristojnosti, mora o tem takoj obvestiti 
udeležence sporazuma in občinsko skupščino in Skupščino Skupnosti 
otroškega varstva Slovenije.

X. NAČIN NADZORA NAD IZVAJANJEM TEGA SPORA­
ZUMA

' -

31. člen
Samoupravni nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in uporabe 

sredstev v skladu z dogovorjenimi programi bo opravljal odbor za sa­
moupravni nadzor. Njegove pristojnosti in naloge so določene v sa­
moupravnem splošnem aktu Skupnosti otroškega varstva občine Piran.

XI. KONČNE DOLOČBE 

* 33. člen
Vsi zneski v tem samoupravnem sporazumu so navedeni v cenah leta

"1980. . . i

33. člen
Ta sporazum sprejmejo delavci, drugi delovni ljudje in občani v te­

meljih in drugih organizacijah združenega dela ter drugih samouprav­
nih organizacijah in skupnosti na način, ki ga določa njihov statut ozi­
roma samoupravm sporazum o združitvi.

Sklep o sprejetju tega sporazuma pošljejo udeleženci Skupnosti 
otroškega varstva občine Piran. * t

. 34. člen
Ta sporazum je sklenjen, ko ga sprejmejo pooblaščeni organi naj­

manj dveh tretjin udeležencev sporazumevanja, kar ugotovi skupščina 
SOV občine Piran. Za njegovo razlago je pristojna skupščina Skupno­
sti otroškega varstva občine Piran.

Sporazum začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah.

35. člen
* Z dnem, ko se začne uporabljati ta samoupravni sporazum, preneha 

veljati samoupravni sporazum o temeljih plana Obalne skupnosti otro­
škega varstva Koper v razdobju 1976—1980.

Številka: 30-2/80
Datum: 24. 12. 1980

SKUPNOST SOCIALNEGA SKRBSTVA OBČ!NE 
P!RAN

Delavci, delovni ljudje in občani, združeni v občinski skupnosti so­
cialnega skrbstva Piran kot uporabniki in izvajalci, sklepamo na pod­
lagi 25. in 29. člena Zakona o socialnem skrbstvu (Ur. list SRS, št. 
35/79) ter na podlagi predhodne uskladitve elementov v skupščini 
skupnosti socialnega skrbstva

-*-**.*' ' .

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
O TEMELJIH PLANA SOCIALNEGA SKRBSTVA V OBČINI 

PIRAN ZA OBDOBJE 1981—1985

1. člen
S tem Samoupravnim sporazumom določamo delavci delovni ljudje 

in občani, združeni v Občinski skupnosti socialnega skrbstva Piran (v 
nadaljnjem besedilu: udeleženci sporazuma) usmeritve, cilje in naloge 
pri razvoju socialnega skrbstva v občini, medsebojne pravice in obvez­
nosti pri uresničevanju občinskega programa socialnega skrbstva, za­
gotovljenega programa in z njim povezanih socialnih nalog ter način 
zagotavljanja potreb, ki so skupnega pomena za vso republiko.

2. člen
Posamezne naloge, ki izhajajo iz zakona o socialnem skrbstvu in tega 

samoupravnega sporazuma bodo izvajali:
— Center za socialno delo
— socialni zavodi
— vzgojni zavodi in zavodi za usposabljanje otrok in mladostnikov 

motenih v telesnem in duševnem razvoju
— vzgojna posvetovalnica
— delavnica pod posebnimi pogoji
— humanitarne organizacije in društva,

, — občani (rejnice, skrbniki in drugi), ki na podlagi pogodbe sprej­
mejo v domačo oskrbo otroke in odrasle socialno ogrožene osebe, oz. 
jim nudijo pomoč in postrežbo na domu

- -
3. člen

Storitve delavcev v Centru za socialno delo obsegajo:
1. Storitve v zvezi z izvajanjem nekaterih določb zakona o zakonski 

zvezi in družinskih razmerjih so zlasti:
— izvajanje predzakonskega svetovanja,
—* izvajanje zakonskega svetovanja,
— ugotavljanje dejstva in okoliščin, pomembnih za dovolitev skle­

nitve zakonske zveze osebam, ki morajo za to imeti posebno dovolje­
nje (spregled zakonskih zadržkov),

— izvedba spravnega poskusa v postopku za razvezo zakonske 
zveze,

— vodenje postopka za priznanje očetovstva,
— zagotavljanje dejstev in okoliščin, odločilnih za mnenje sodišča v

zvezi z odločitvijo o varstvu in vzgoji otrok v primeru razveze zakonske 
zveze, ^

— urejanje posebnih stikov med otrokom in roditeljem, pri katerih 
otrok ne živi,

— izdelava predloga sodišča za podaljšanje, odvzem ali vrnitev ro­
diteljske pravice,

— ugotavljanje dejstev in okoliščin, pomembnih za naslednje odlo­
čitve: pri katerem izmed roditeljev bo žive! otrok, če se starši, ki ne ži­
vijo skupaj ne moremo sporazumeti o tem; o prepovedi stikov med 
otrokom in roditelji, pri katerem otrok ne živi, o odobritvi pravnih po­
slov, s katerimi se odsvojijo a)i obremenijo stvari in premoženja mla­
dostnikov; o izvrševanju roditeljske pravice, Če si statili niso med seboj 
edini; o vprašanjih, ki bistveno vplivajo na otrokov bodoči razvoj, če se 
roditelja o tem ne moreta sporazumeti; o ukrepih socialnega skrbstva, 
ki jih zahteva varstvo in vzgoja otroka ali varstvo njegovih premoženj­
skih ter drugih pravic in koristi; o odvzemu otroka staršem; o oddaji 
otroka v zavod; o ukrepih za nadzor nad starši glede upravljanja otro­
kovega premoženja.

2. Storitve v zvezi z izvajanjem predpisov o izobraževanju in uspo­
sabljanju otrok in mladostnikov z motnjami v telesnem in duševnem 
razvoju, oz. o razvrščanju in razvidu teh otrok obsegajo zlasti:

— evidentiranje in razvrščanje otrok v sodelovanju z vzgojno po­
svetovalnico

— urejanje sprejema v organizacijo za usposabljanje;
— spremljanje usposabljanja, svetovanje in pomoč pri vključeva­

nju v življenje in delo po zaključnem usposabljanju.
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3. Storitve v zvezi z izvajanjem nekaterih doiočb najvainejiih zako­
nov oz. drugih predpisov s področja kazenske zakonodaje obsegajo 
zlasti:

— udeiežba v postopku proti miadoletnim storiicem kazenskih de­
janj;

— proučitev in izdeiava poročita o miadoietnikovi osebnosti; o oko­
lju in razmerah. v katerih živi;

— predlaganje spremembe že izrečenih vzgojnih ukrepov;
— izdeiava potrebnih poroči! za sodišče v zvezi z izvrševanjem, 

ustavitvijo izvrševanja aii spremembo odiočbe o vzgojnem ukrepu;
— nadziranje izvrševanja aii spremembo odiočbe o vzgojnem ukre­

pa
— nadziranje izvrševanja in pomoč staršem, posvojiteiju, rejniku 

aii skrbniku, če je miadoietniku izrečen vzgojni ukrep strožjega nad­
zorstva po teh osebah;

— nadziranje izvrševanja vzgojnega ukrepa strožjega nadzorstva 
druge družine in strokovna pomoč tej družini pri vzgoji miadoietnika;

— izvajanje vzgojnega ukrepa strožjega nadzorstva organa sociai- 
nega skrbstva;

— izvajanje naiog discipiinskega centra;
— izdeiava sociaincga poročita za obsojence pred nastopom kazni;
— sodeiovanjc z drugimi dejavniki pri izdciavi programa potrebnih 

ukrepov za pomoč obsojencu po odpustu s prestajanja kazni;
— izvajanje naiog svetovaica, ki pomaga obsojencu po odpustu s 

prestajanja kazni oz. po odpustu miadoietnika iz prevzgojnega doma;
— izvajanje naiog svetovaica za izvrševanje varstvenega nadzorstva 

ob pogojni obsodbi z varstvenim nadzorstvom;
— izdeiava sociaine anamneze v primerih, ki jih doioča zakon in v 

drugih primerih, ko je to potrebno;
— izdeiava poroči! za pristojne organe v zvezi z omiiitvijo kazni, od- 

iožitvijo nastopa kazni, pogojnim odpustom a!i pomiiostitvijo.
4. Svetovanje v zvezi z načrtovanjem družine ter oskrbo in vzgojo 

otrok.
3. Svetovanje pri urejanju odnosov v družini in širšem oko!ju;
6. Svetovanje posameznikom in družinam v zvezi s preprečevanjem 

in zdravijenje aikohoiizma in drugih zasvojenosti;
7. Diagnosticiranje, svetovanje in terapevtsko obravnavanje oseb­

nostno in vedenjsko motenih otrok, miadostnikov in odrashh oseb;
8. Urejanje sprejema odrashh oseb v sociaini zavod in strokovna 

pomoč občanom pri razreševanju probiemov, ki v tej zvezi nastanejo;
9. Urejanje in spremijanje oskrbe in varstva odrashh dseb v tujih

družinah; *
tO. Deio z miadoietnimi begavci;
11. Vodenje predpisanega postopka v vseh primerih, ko je treba iz­

dati odiočbo v zadevah, ki pomenijo izvrševanje javnih poob!asti! in iz­
deiava doiočb v skiadu s skiepom pristojnega organa skupnosti;

12. Vodenje predpisanega samoupravnega postopka v vseh prime­
rih dodciitve družbene materiainc pomoči in v vseh primerih revizije 
družbene denarne pomoči in izdeiava odiočb v skiadu s skiepom pri­
stojnega organa.

— prehrana .
— primerne obiike rekreacije.

7. čicn
Pravica do materiainih pomoči po zakonu o sociainem skrbstvu ob­

sega:
— staino družbeno denarno pomoč kot edini ah kot dopoiniini vir 

sredstev za prcživijanjc občanov;
— začasno, občasno aii enkratno družbeno denarno pomoč posa­

meznikom aii njegovi družini;
— dopiačiio ab piačiio oskrbnih stroškov v sociainem zavodu aii k 

stroškom odraste osebe v tuji družini;
— piačiio a!i dopiačiio k stroškom za pomoč in postrežbo občanom

na domu;
— piačiio rejnine;
— piačiio oskrbnih stroškov v zavodu za usposabijanje v miadin- 

skem domu in internatu;
— piačiio oskrbe in varstva v dciavnici pod posebnimi pogoji. ,

8. čien
V zvezi z izvajanjem zagotovijenega obsega pravic in s soiidarnostjo 

na ravni repubhke se udeieženci sporazuma v občini dogovorijo, da 
bomo zagotavijaii materiaine pravice in storitve, ki obsegajo:

!. Staine družbene denarne pomnoči kot edini vir pre-
živijanja na upravičenca mesečno 2.494,00 din

2. Staine družbene denarne pomoči kot dopoiniini vir 
preživijanja na upravičenca mesečno (predvideno
povprečje v SR Sioveniji) 1.247,00 din

3. Sredstva za osebne dohodke strokovnih dciavcev za 
deiovanje strokovne sociaine siužbe v centrih za 
sociaino deio po kriteriju, da na vsakih 4000 prc- 
bivaicev v občini deiuje ! strokovni deiavec.

Deio strokovne sociaine siužbe se bo ovrednotiio po enotnih meriiih 
v SR Sioveniji, pri čemer se osebni dohodek vrednosti s povprečnim 
osebnim dohodkom na pogojno nekvaiificiranega deiavca in povpreč­
nim kvaiifikacijskim koiičnikom 2.70.

9. čien
Predvidevamo, da bo v občini Piran števiio upravičencev denarnih 

pomoči iz prejšnjega čiena tega sporazuma v ietih !98i—-1985 siedeče:

edini vir 
preživijanja

dopoiniini vir 
preživijanja

ieta 198! 40 40
teta !982 40 40
ieta 1983 40 40
ieta 1984 40 43
ieta 198$ 40 30

4. čien
Storitve deiavccv v sociainih zavodih obsegajo:
1. Oskrbo in varstvo odrashh občanov v sociainem zavodu;
2. Nudenje posameznih usiug iz programa zunanje dejavnosti so- 

ciainega zavoda občanom, ki niso oskrbovanci zavoda.

10. čien
Giede na meriia za vrednotenje strokovnega sociainega deia. ki se 

priznava v okviru zagotovijenega programa in soiidamostncga pre- 
iivanja sredstev iz 8. čiena tega sporazuma ocenjujemo, da bodo znašaia 
sredstva za strokovne deiavce v okviru zagotovijenega programa 
takoie:

5. čien
Storitve deiavcev v vzgojnih zavodih in zavodih za usposabijanje 

otrok z motnjami v teiesnem in duševnem razvoju, ki se krijejo iz sred­
stev sociainega skrbstva, obsegajo:

— nastanitev gojencev,
— prehrana gojencev,
— varstvo gojencev,
— zagotovitev in vzdrževanje gojenčeve osebne gardero e m za­

vodskega periia, .
— zagotovitev potrebščin za osebno higieno in zagotovitev ose ne

higiene, odvisno od stanja in sposobnosti gojencev,
— rekreacija gojencev.

6. Čicn
Betonica pod posebnimi pogoji bo opravijaia pastednje stontve:
— dnevno varstvo miadostnikov z motnjami v duSevnem razvoju
— dciovno usposabijanje

000 din v cenah !eta 1980
ieta 1981 583
ieta 1982 601
ieta Ì983 618
ieta 1984 633
ieta 1985 653

11. čiena
Finančno ovrednoteni zagotovijeni program v občinski skupnosti 

sociainega skrbstva Piran bo znaša!:

ieta !98! 
ieta 1982 
ieta 1983 
ieta 1984 
ieta 198$

2.379 
2.397 

< 2.414 
2.30$ 
2.598
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Skupna sredstva, potrebna za zagotovitev zajamčenega obsega pra­
vic in storitev iz prejšnjega odstavka tega člena, še bodo združevaia v 
občini Piran po enotni prispevni stopjlji od .bruto osebnih dohodkov. 
Konkretno višino prispevne stopnje bo na osnovi načrtovanega obsega 
pravit in storitev zagotovljenega programa vsako ieto določala skupš­
čina Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije.

12. člen
Ker predvidevamo, da bomo v občini Piran združili po enotni pov­

prečni prispevni stopnji več sredstev kot jih potrebujemo za uresničitev 
pràvió in storitev iz 8. člena tega sporazuma, bomo v letih l98l—1985 
združevali sredstva pri Skuphosti socialnega skrbstva Slovenije za soli­
darnostno dopolnjevanje zagotovljenega programa v tistih občinskih 
skupnostih socialnega skrbstva, ki po enotni povprečni prispevni stop­
nji od bruto osebnih dohodkov v občini ne zberejo dovolj sredstev za 
uresničitev zagotovijenega programa.

Solidarnostna sredstva bomo združevali po kriteriju, da delež plani­
rane mase BOD v občini na upravičenca denarniH pomoči presega 
povprečje planirane mase BOD na upravičenca denarnih pomoči v SR 
Sloveniji.

Udeleženci sporazuma ocenjujemo, da bodo sredstva, ki jih bomo 
združevali za solidarnost pri Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije 
na podlagi meril iz prejšnjega člena tega sporazuma ter na podlagi pla­
niranega števila upravičencev denarnih pomoči in strokovnih delavcev 
v občini znašala (v tisoč din cene iz leta 1980):

leta 1981 412
leta 1982 444
leta 1983 466
leta 1984 433
leta 1985 417

\
13. člen

Poleg zagotovljenega programa bomo v občinski skupnosti social­
nega skrbstva Piran združevali tudi sredstva za ostale naloge občin­
skega prógrama. Med naloge občinskega programa štejejo:

1. Zagotavljanje sredstev zavodskega yarstva v splošnih socialnih 
zavodih. Udeleženci ocenjujemo, da bo v letih 1981—1985 število 
oskrbovancev in višina predvidenih sredstev:

število oskrbovancev
(v cenah 1980) 

sredstva v tisoč din
leta 1981 5? 2.233
leta 1982 60 2.436
leta 1983 60 2.436
leta 1984 65 2.639
leta 1985 65 2.639

zavodih, ki jim je posebna oblika varstva, rehabilitacije, zaposlitve 
in rekreacije. Predvideno število oskrbovancev in predvidena 
sredstva bodo:

000 din
število oskrbovancev (v cenah 1980)

leta 1981 8 535
leta 1982 8 . 535
leta 1983 8 535
leta 1984 8 .,535
leta 1985 8 /, 535
3. Zagotavljanje sredstev zavodskega varstva otrokom in mladost­

nikom v organizacijah za usposabljanje in vzgojnih zavodih. Obseg 
te naloge bo predvidoma znašal:

000 din (v cenah 1980) 
število oskrbovancev sredstva

leta 1981 62 i "-I-, 3.208
leta 1982 62 3.208
leta 1983 62 3.208
leta 1984 64 3.431
leta 1985 64 3.431

4. Zagotavljanje sredstev za rejnine otrokom, ki nimajo staršev ali. 
ki iz različnih vzrokov ne morejo živeti pri starših oz. katerih telesni

in duševni razvoj je ogrožen v okolju v katerem živijo ter otrokom, 
ki so v rejniški oskrbi zato, da se jim omogoči usposabljanje (raz­
vrščeni otroci. Obseg naloge bo predvidoma znašal:

sredstva v cenah 1980 
število oskrbovancev OOO.din

leta 1981 30 960
leta 1982 32 1.024
let<t 1983 34 1.088
leta 1984 . 36 1.153
leta 1985 38 1.217

5. Zagotavljanje sredstev za za­
časne denarne pomoči obča­
nom Pirama, ki se začasno
znajdejo v hudi gmotni stiski 1981 1982 1983 1984 1985

215 249 .289 334 368
6. Zagotavljanje sredstev za en­

kratne denarne pomoči ob­
čanom Pirana, ki so trenutno 
v hudi gmotni stiski 1981 1982 1983 1984 1985

129 129 136 136 144
7. Zagotavljanje sredstev za 

zavarovanje rejnic 1981 1982 1983 1984 1985'
63 66 68 72 75

8. Zagotavljanje sredstev za 
potrebe na področju ljudske *
obrambe in družbene samo­
zaščite in sredstvà rezerve 1981 1982 1983 1984 1985

106 106 106 106 106
9. Financiranje programov

socialnega skrbstva, ki jih 
izvajajo delovni ljudje in ob­
čani, organizirani v humani­
tarnih organizacijah in dru­

\

štvih 1981 1982 1983 1984 1985
116 116 116 116 116

10. Financiranje delovanja de­
lavnice pod posebnimi pogoji 1981 1982 1983 1984 1985

1 257 470 438 495 509
11. Zagotavljanje sredstev za 

nego in pomoč na domu 1981 1982 1983 1984 1985
77 78 79 80 81

12. Sredstva za brezplačno šol­
sko prehrano in letovanje
otrok 1981 1982 1983 1984 1985

529 613 709 820 820
13. Zagotavljanje sredstev za 

razvrščanje otrok, speciali­
stične preglede in pogrebne 
stroške 1981 1982 1983 1984 1985

54 54 54 54 54
14. Stroški begavcev iz drugih 

občin in republik 1981 1982 1983 1984 1985
- * 116 116 116 116 116

15. Stroški finančnega poslo­
vanja in pobiranja prispev­
kov 1981 1982 1983 1984 1985

16. Sredstva za sofinanciranje 
skupnosti socialnega varstva

102 102 102 102 102

in 1NDOK centra 1981 1982 1983 1984 1985
17. Sredstva za delovanje Centra 

za socialno delo (brez sred­
98 98 98 98 98

stev iz zajamčenega pro­
grama) 1981 1982 1983 1984 1985

1.431 1.648 1.634 1.621 1.605
18. Sredstva za delovanje skup­

nosti socialnega skrbstva,
njenih organov in skupne 
strokovne službe 1981 1982 1983 1984 1985

741 741 741. 741 741

Pri načrtovanju potrebnih sredstev za razne oblike denarnih pomoči, 
ki se izvajajo v okviru občinskega programa v občinski skupnosti Piran,
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bomo upoštevali tudi predvidene prispevke oseb, ki so po zakonu ati 
kaki drugi pravni podtagi dotine preiivtjati občane, ki prejemajo druž­
beno denarno pomoč iz sredstev socialnega skrbstva.

15. čten
Pri obtikovanju cen enotne storitve zavodskega varstva 1., 2. in 3. 

točke 13. čtena tega sporazuma, bomo udeleženci v Občinski skupnosti 
sociatnega skrbstva Piran uporabtjati etemente cene takole:

— materialne stroške na podtagi normativov po Samoupravnih spo­
razumih o skupnih osnovah in marititi za uresničevanje svobodne me­
njave na področju zavodskega varstva odraslih oseb in zavodskega var­
stva otrok in mladostnikov v SR Sloveniji in v odvisnosti od gibanja cen 
na tržišču;

— sredstva amortizacije v zakonsko predpisani višini;
— osebne dohodke delavcev in sredstva za skupno porabo v odvi­

snosti od višine rasti osebnih dohodkov delavcev v združenem delu na 
območju občine, na katerem delajo. Pri tem bomo upoštevali število 
delavcev, ki izhajajo iz kadrovskih normativov po samoupravnih spo­
razumih, ki so navedeni v prvi alineji tega člena;

— sredstva za zakonske in samoupravne obveznosti ter sredstva re­
zerv upošteva organizacija združenega dela v predpisani višini.

16. člen
V občini Piran bo deloval Center za socialno delo kot izvajalec stro­

kovnega socialnega dela. Glede na obsežnost socialne problematike 
strukturne spremembe in nove naloge bo Center za socialno delo za 
izvajanje svoje dejavnosti vključile poleg socialnih delavcev še psiho­
loga.

V posameznih letih bo v Centru za socialno delo opravljalo naloge 
Centra še naslednje število delavcev:

Strokovni Administrativni, finančni 
delavci in tehnični delavci

leta 1981 6 2,5
leta 1982 7 2,5
leta 1983 7 2,5
leta 1984 7 2,5
leta 1985 7 2,5

17. člen
Kot osnovo za finančno vrednotenje dela centra smo upoštevali 

osebni dohodek na PND v višini 5.300,00 din.
Na osebne dohodke se priznajo še:
— materialni stroški
— obveznosti iz dohodka
— rezerva
— skupna poraba
— amortizacija
— prispevek za P1S .
— prispevek za LO in družb, samozaščito
kar znaša za delo centra v letih 198!—1985 po cenah iz leta 1980, *
v 000 din -

%
1981 1982 1983 1984 1985

BOD 1.385 1.544 1.544 1.544 1.544
mater, stroški 227 309 309 309 309
zakon, obvez. 206 229 229 229 229
rezervni skl. 21 23 23 23 23
skupna poraba 83 93 93 93 93
amort izac. 7 8 8 8 8
zaPIS 32 39 42 46 48
za LO 3 4 4 4 4

SKUPAJ 2.014 2.249 2.252 2.256 2.258

* 18. člen
Udeleženci sporazuma soglašamo, da bomo z organizacijami zdru­

ženega dela, ki izvršujejo socialno skrbstvene storitve, vsako leto plan­
skega obdobja sklenili posebni samoupravni sporazum oziroma po­
godbo o svobodni menjavi dela. V teh sporazumih oziroma pogodbah 
bomo podrobno in konkretno določili obveznosti in pravice izvajalcev 
in uporabnikov. Samoupravni sporazum o temeljih plana Občinske 
skupnosti socialnega skrbstva Piran je podlaga za sklepanje samou­
pravnih sporazumov oziroma pogodb o svobodni menjavi dela med 
uporabniki in izvajalci socialnega skrbstva, v katerih bomo določili tudi

razpored delovnega časa v Centru za socialno delo in obratovalni čas, 
ko so delavci na razpolago občanom.

19. člen
Sredstva za delovanje samoupravnih organov in Skupne strokovne 

službe samoupravnih interesnih skupnosti družbenih dejavnosti občine 
Piran se bodo v okviru sredstev iz tega sporazuma za posamezno leto 
planskega obdobja določala s finančnim načrtom, o katerem se udele­
ženci sporazuma dogovorimo v Skupščini Občinske skupnosti social­
nega skrbstva Piran ter ostalih samoupravnih interesnih skupnosti, za 
katere opravlja skupna služba nalogo Skupščina bo vsako leto sklenila 
s strokovno službo sporazum o svobodni menjavi dela, s katerim bodo 
opredeljene delovne naloge strokovne službe ter vse medsebojne ob­
veznosti. Strokovna služba bo pri vrednotenju delovnega načrta upoš­
tevala kalkulativne elemente, ki obsegajo:

— za materialne stroške: fiksni materialni stroški v višini, ki je dolo­
čena s pogodbami, drugi materialni stroški v višini dejanskih stroškov iz 
preteklega leta, povečanih s predvidenim porastom cen na drobno,

— zakonsko in samoupravno dogovorjene obveznosti v predpisani 
dogovorjeni višini,

— za osebne dohodke in skupno porabo delavcev v odvisnosti od vi­
šine osebnih dohodkov delavcev v združenem delu v občini Piran.

20. člen
Finančno ovrednoteni občinski program socialnega skrbstva v občini

Piran bo znaša! (v cenah 1980):

000 din
leta 1981 10.970
leta 1982 11.788
leta 1983 11.998
leta 1984 12.649
leta 1985 12.757

* Skupščina skupnosti socialnega skrbstva Piran bo ob zaključku vsa­
kega leta sklepala o proračunu sredstev, če bodo sredstva iz preliva po 
prispevni stopnji višja, kot je bi! načrtovani obseg preliva. Viški zdru­
ženih sredstev se bodo upoštevali pri določitvi prispevne stopnje za na­
slednje leto.

21. člen
Delavci, delovni ljudje in občani bomo združevali tudi sredstva za 

naložbe in naloge skupnega pomena v SR Sloveniji, ki se bodo uresni­
čevala pri Skupnosti socialnega skrbstva Slovenije.

Naložbe skupnega pomena so:
1. Izgradnja zavoga za varstvo in delovno usposabljanje otrok in 

mladostnikov na Igu pri Ljubljani z zmogljivostjo 250 mest;
2. Priprave strokovnih podlag delovno varstvenega zavoda za alko­

holike;
3. Priprava strokovnih podlag za izgradnjo zavoda za duševno manj 

razvite odrasle osebe;
4. Sodelovanje pri pripravi za izgradnjo zavoda za usposabljanje in­

validskih oseb.
Naloge skupnega pomena so:
1. Zagotavljanje sredstev za oskrbo oseb neznanega bivališča v za­

vodu Hrastovec—Trate,
2. Zagotavljanje sredstev za sofinanciranje programov Romov,
3. Zagotavljanje sredstev za raziskovalne naloge, ki so skupnega 

pomena za udeležence sporazuma in obravnavajo družbenoekonom­
ska vprašanja s področja socialnega skrbstva,

4. Zagotavljanje sredstev za financiranje prevoza slepih in ostalih 
invalidnih oseb, ki potrebujejo spremstvo,

5. Sofinanciranje izdatkov za delovanje mladinskih sprejemališč,
6. Sofinanciranje programov družbenih organizacij in društev na
8. Zagotavljanje sredstev za skupne potrebe na področju ljudske

obrambe, +
9. Sofinanciranje programov družbenih organizacij in društev na

ravni republike,
10. Financiranje delovanja samoupravnih organov Skupnosti so­

cialnega skrbstva Slovenije,
11. Sredstva za delovanje strokovne službe Skupnosti socialnega 

skrbstva Slovenije.
Delež občine Piran bo v posameznem letu srednjeročnega obdobja 

naslednji:
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cene 1980, v 000 din leta 1983 447
!ct* 1981 196 leta 1984 212
leta 1982 445*u;. jb ... J = leta 1985 157

22. člen ) 'J,U'H-ltU '4,'<
Skupna vrednost vseh programov iz tega sporazuma bo znašala

cene 1980 
leta 1981 
leta 1982. .< ':*i

v 000 din 
13.957
15.074, * :

leta 1983 
leta 1984 
leta 1985

15.315
15.799
15.929

23. člen
Za občinski in zagotovljeni program (izvaja se v okviru občinskega 

programa), za republiški program ter za solidarnostna sredstva bomo 
delavci v združenem delu, drugi delovni ljudje in občani združevali
sredstva po prispevni stopnji.

Tako bomo v skladu s priporočilom Republiškega komiteja za druž­
beno p)aniranje, da je izhodišče za nominalno vrednost programa v letu 
1981, nominalna vrednost programa v izhodiščnem letu 1980, pove­
čano za z resolucijo dovoljeno nominalno rastjo v letu 1981 — 19,8%, 
v letu 1981 združili v nominalni vrednosti 16.139.793. din po enotni 
prispevni stopnji 1,35 % od BOD Od tega za:

občinski program 
skupni program SRS 
solidarnost

15,417.000 din — stopnja 1,27 %
238.000 din — stopnja 0,02 %
484.000 din — stopnja 0,06 %

Konkretno višino prispevne stopnje bo za vsako naslednje leto plan­
skega obdobja ugotavljala skupščina Občinske skupnosti socialnega 
skrbstva z letnim planom uresničevanja tega sporazuma.

Zavezanci za prispevek so temeljne organizacije združenega dela in 
delovne skupnosti ter delovni ljudje, ki % osebnim delom in s sredstvi v 
lasti občanov opravljajo gospodarsko ali drugo dejavnost.

24. člen
Udeleženci sporazuma smo v mejah svojih pravic in obveznosti 

dolžni spremljati uresničevanje vseh prevzetih pravic, obveznosti in 
odgovornosti. O uresničevanju pravic in obveznosti se bomo medse­
bojno obveščali v okviru skupnosti socialnega skrbstva občine Piran 
najmanj dvakrat letno in sicer ob polletju in ob koncu vsakega leta. 
Trav tako smo udeleženci dolžni spremljati ukrepe za uresničitev prev­
zetih pravic in obveznosti in take ukrepe predlagati tudi drugim udele­
žencem sporazuma.

Če udeleženci ugotovimo, da prevzetih obveznosti ne moremo ure­
sničiti tudi z dodatnimi ukrepi, smo dolžni predlagati drugim udeležen­
cem sporazuma pomembne spremembe in dopolnitve samoupravnega 
sporazuma ip plana skladno z novo ocenjenimi realnimi možnostmi in
pogoji.

! . . .

25. člen
Zneski v tem sporazumu so navedeni v stalnih cenah iz leta 1980. 

Proračun za tekoče leto se bo izvršil tako, da bomo udeleženci upošte­
vali:

— zneske za družbeno denarne pomoči in sredstva za osebne do­
hodke izvajalcev iz tega sporazuma bomo valorizirali skladno z rastjo 
nominalnih osebnih dohodkov na zaposlenega v SRS za obdobje okto­
ber preteklega leta — oktober tekočega leta (po podatkih Zavoda za 
statistiko) — zmanjšane za planirano povprečno letno rast OD v SRS v 
petletnem obdobju (1,1 %)

— Sredstva za osebne dohodke delavcev tega sporazuma se bodo 
valorizirala vsako leto skladno s porastom povprečnih osebnih dohod­
kov v združenem delu na Obali.

— Cene izvajalcev de! se bodo revalorizirale tako, da bodo:
— del, ki odpade na materialne stroške ter za razširitev materialne 

osnove dela (v kolikor je zajet v ceni), revalorizirale z letnim gibanjem 
cen na drobno po podatkih, ki jih objavlja Zavod SRS za statistiko;

— de! za osebne dohodke, del za zadovoljevanje splošnih in skupnih 
družbenih potreb ter de! za rezervo bodo revalorizirale skladno z rastjo 
povprečnih osebnih dohodkov v združenem delu v občini, v kateri de­
luje izvajalska organizacija, ugotavljajo na podlagi podatkov Zavoda 
SRS za statistiko o gibanju povprečnih posebnih dohodkov (obrazec 
RAD 1)

Ostale naloge, ki so prikazane brez specifikacije, bodo varolizirane z 
letnim gibanjem cen na drobno po podatkih Zavoda SRS za statistiko.

26. člen
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in porabo sredstev v skladu z 

dogovorjenim programom bo opravljala skupščina in drugi organi Ob­
činske skupnosti socialnega skrbstva Piran.

*27. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko skupščina skupnosti so­

cialnega skrbstva občine Piran ugotovi, da je k njemu pristopilo naj­
manj 2/3 udeležencev.

Sporazum začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah, upo­
rablja pa se od 1. 1. 1981. dalje.

Številka: 30-3/80 ,
Datum: 14. 11. 1980

RAZMKOVALNA SKUPNOST OBČINE 
P!RAN

Na podlagi 4., 113., in 115. člena zakona o sistemu družbenega pla­
niranja in o družbenem planu SR Slovenije (Ur. 1. SRS št. 1/80), 8. 
člena zakona o skupnih osnovah svobodne menjave dela (Ur. 1. SRS št. 
17/79), 39., 40., 44., in 45. člena zakona o raziskovalni dejavnosti in 
raziskovalnih skupnostih (Ur. 1. SRS št. 35/79), oa podlagi ocene mož­
nosti razvoja raziskovalne dejavnosti v SR Sloveniji za obdobje 
1981—1985 ter analize razvojnih možnosti ORS PIRAN z dne 8. 8. 
1980 in samoupravnega sporazuma o ustanovitvi ORS Piran

i sklepamo
delavci temeljnih organizacij združenega dela in delovnih skupnosti tet 
samoupravno organizirani delovni ljudje in občani Pirana

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJIH PLANA RAZISKOVALNE SKUPNOSTI 

OBČINE PIRAN ZA OBDOBJE 1981—1985

SPLOŠNE DOLOČBE
1. člen

Delavci v temeljnih in drugih organizacijah združenega dela ter de­
lovni ljudje in občani v krajevni skupnosti kot uporabniki in delavci 
samoupravnih organizacij in skupnosti, ki opravljajo storitve, s kate­
rimi zadovoljujejo osebne, skupne in splošne potrebe in interese de­
lovnih ljudi in občanov kot izvajalci, s tem samoupravnim sporazumom 
opredeljujemo svoje skupne potrebe in interese ter medsebojne pravi­
ce, obveznosti in odgovornosti, ki se nanašajo na uresničevanje nalog, 
na področju raziskovalne dejavnosti v obdobju 1981—19&5.

' . *. -. ' ^ " 'r,
2. člen

Pri določanju temeljev plana razvoja občinske raziskovalne skupno­
sti smo udeleženci samoupravnega sporazuma upoštevali smernice za 
družbeni plan občine Piran za obdobje 1981—1985, ki opredeljujejo 
prioritetne naloge v razvoju družbenih dejavnosti in globalno usmeri­
tev rasti sredstev za skupno porabo, ki mora biti počasnejša od rasti 
družbenega proizvoda oz. dohodka in elemente za sklepanje samou­
pravnih sporazumov izvajalcev in uporabnikov. '

* . . -.4 .

3. člen
S tem samoupravnim sporazumom določajo podpisniki:
— cilje in načela uveljavljanja raziskovalne dejavnosti
— načrtovanje raziskovalne dejavnosti
— občinski raziskovalni program
— tekoče delovanje občinske raziskovalne skupnosti
— pospeševanje raziskovalne in inovacijske dejavnosti
— obseg potrebnih sredstev za uresničevanje dogovorjenega razi­

skovalnega programa in drugih nalog skupnosti
— program skupnih nalog, ki se bodo uresničevale preko Razisko­

valne skupnosti Slovenije
— osnove in merila za oblikovanje sredstev ter način zagotavljanja 

potrebnih sredstev.

OSNOVNI CILJI OBČINSKEGA PROGRAMA RAZISKO­
VALNE DEJAVNOSTI

4. člen
Podpisniki se zavezujejo, da bodo z uveljavljanjem raziskovalne in 

inovacijske dejavnosti v občini:
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— večali delež znanja v strukturi deta
— prispevali k uvetjavtjanju in razvijanju socialističnega samou­

pravljanja kot osnove družbenega in gospodarskega razvoja občine
— prispevali k izboljšanju življenjskih razmer in delovnih pogojev 

delovnih ljudi in občanov
— prispevali k naraščanju produktivnosti dela, donosnosti naložb in 

k stabilni rasti življenjskega standarda
— prispevali k smotrnemu izkoriščanju surovinskih in energetskih 

virov ter hitrejšemu razvoju in posodabljanju proizvodnih procesov
— prispevali k raziskovanju kulture na tem področju.

5. člen
Pri usmerjanju, izvajanju in spremljanju raziskovalne in inovacijske 

dejavnosti v občini bodo podpisniki upoštevali načela:
— raziskovalno delo mora postati sestavni de! načrtovanja v zdru­

ženem delu. Izhajati mora iz konkretne problematike, opredeljene v 
vsebinskih in finančnih načrtih OZD in TOZD,

— reševanje razvojne problematike organizacij združenega dela 
mora temeljiti na večjem vključevanju znanja, predvsem domačega 
znanja in lastnih inovacijskih dosežkov,

— raziskovalno dejavnost je treba vključiti v stabilizacijska priza­
devanja tako, da se bo zmanjšala surovinska in tehnološka odvisnost od 
zunanjega sveta ter prispevalo^ večji racionalizaciji potrošnje na vseh 
področjih,

— dolgoročne raziskovalne projekte je potrebno oblikovati inter­
disciplinarno, zagotoviti vsestranski razvoj znanja in njihovo uporabo v 
gospodarstvu, družbenopolitičnem in kulturno zgodovinskem dogaja­
nju,

— upoštevati je treba raziskovalne potrebe, ki jih bo zahtevalo pre­
strukturiranje obalnega gospodarstva v prihodnjem obdobju.

— vso pozornost je treba posvetiti vzgoji in usposabljanju razisko­
valnega kadra ob raziskovalnem delu, vzpodbujanju in izobraževanju 
inovatorjev ter njihovem nagrajevanju na osnovi ovrednotenih rezul­
tatov, podpirati in pospeševati je treba iventivno dejavnost pri mladini 
in vključevanju mladih v raziskovalno delo,

— potrebno je pospeševati razvoj informacijskih sistemov, stro­
kovnih knjižic in INDOK dejavnosti ter posredovanju in uporabi razi­
skovalnega dela,

— pomemben dejavnik pri planiranju raziskovalnega dela je 
obrambna sposobnost naše samoupravne družbe, zato je treba to upoš­
tevati pri vsaki konkretni raziskavi

NAČRTOVANJE RAZISKOVALNE DEJAVNOSTI

6. člen
Podpisniki tega sporazuma načrtujejo, izvajajo in usklajujejo razi­

skovalno dejavnost:
— Organizacije združenega dela, druge organizacije in skupnosti 

načrtujejo raziskovalno dejavnost v svojih temeljih planov. Za lastne 
potrebe izvajajo raziskovalno in razvojno dejavnost predvsem v lastnih 
raziskovalnih organizacijah in z neposredno menjavo dela. Razisko­
valna dejavnost, ki se izvaja v okviru raziskovalnih skupnosti načrtu­
jejo in vsklajujejo skupno s temi.

— V občinski raziskovalni skupnosti se izvaja program, ki obsega: 
obalni (Izola, Koper in Piran) raziskovalni program, pospeševanje ra­
ziskovalne in inovacijske dejavnosti.

— V posebnih raziskovalnih skupnostih se dogovarja in izvaja razi­
skovalni program v okviru panoge.

Raziskovalna dejavnost v okviru PORS (posebnih raziskovalnih 
skupnosti) se načrtuje in izvaja v obliki raziskovalnih projektov in pro­
gramov z jasno opredeljenimi cilji in pričakovanimi rezultati.

— V raziskovalni skupnosti Slovenije se izvaja skupni raziskovalni 
program, ki obsega: raziskave skupnega nacionalnega pomena, te­
meljne raziskave, ter raziskave geoloških in surovinskih virov.

7. člen
Za uresničevanje raziskovalne dejavnosti na vseh področjih bodo 

delavci OZD, v drugih organizacijah in skupnostih zagotovili potrebna 
finančna sredstva v dogovorjenem odstotku od družbenega proizvoda.

8. člen
Celoten program dela Občinske raziskovalne skupnosti obsega 

predvsem sledeče naloge:
A) Sodelovanje pri izvedbi osnovnega raziskovalnega programa, ki 

sod! v program SR Slovenije in posebnih raziskovalnih skupnosti

loge:

B) Izvedba posameznih raziskovalnih nalog iz osnoynega program*
občinske raziskovalne skupnosti. ^

C) Spodbujanje in pospeševanje inovacijske dejavnosti,
D) Tekoče delovanje ORS.

r* n q f!??' lift!!*!?
9. člen

Na osnovi sprejetih usmeritev razvojno raziskovalne dejavnosti v 
občini Piran za obdobje 1981—1985 ter na osnovi zakona p razisko­
valnih dejavnostih in raziskovalnih skupnosti, sprejemamo s!ed$& 
program za zadovoljevanje skupnih potreb in interesov s področja de­
javnosti, ob tem pa tudi obseg, vrsto in kvaliteto posameznih storitev,
programov storitev ali dejavnosti navedenih v členu 10. , ..' -n! -n .*'*

10. člen M. '1 ;
A) Osnovni raziskovalni program obsega naslednje projekte inf na-

t. *<* ' "7f

1. Raziskovalni projekt: 'PRIMERJALNE PREPNOSTI SLO^;
VENSKE OBALE*, ki naj zajema predvsem: , .1**!

— antropogene značilnosti Obale s kratkim orisom dosedanjega
zgodovinskega razvoja, vu? *

— naravne danosti in raziskovalne naloge v zvezi s tem:
— Blagovni tokovi preko obalnih občin;
— Razvoj zunanje menjave v gravitacijskem področju luke Koper:
— Razvoj gospodarstva obalnih občin;
— Možnosti razvoja morskih potniških zvez Slovenske obale;
— Razvoj računalniškega omrežja Slovenske obale;
— Študija * Možnosti lokacije industrije na Obali glede na fizične, 

ekološke in druge ambientale pogoje*;
— Študija * Geološke razmere na območju Škocjanskega zaliva in 

drugih aluvionalnih območij na Obali z izdelavo geotehnične karte* ;
— Razvoj kmetijstva, živilsko predelovalne industrije, ribištva in 

solinarstva;
— Varstvo in izkoriščanje morja;
— Prirodni in antropogeni pogoji za razvoj turizma v slovenski

obali; . L f
— Vpliv turizma na zaposlenost v slovenski obalni regiji ter kadrov­

ska problematika turističnega gospodarstva; * „
— Vloga turističnega gospodarstva v družbenem in ekonomskem ,

razvoju slovenske Obalne regije ter posameznih občin; !.
— Ugotovitev razvojnih možnosti na temelju analiziranih prednosti;

v primerjavi z obstoječim stanjem in z ustreznimi pogoji in možnostmi 
razvoja v SR Sloveniji in SFRJ ter glede na možnosti uveljavitve v 
mednarodni uveljavitvi dela; ^

— Izbor smeri in možnosti razvoja za obdobje 1986—1995 po po­
sameznih področjih in dejavnosti. ,

2. Raziskovalni projekt 'DEMOGRAFSKA GIBANJA NA SLO­
VENSKI OBALI* naj zajame predvsem:

— dosedanja in perspektivna demografska gibanja, kot so vitalna 
statistika ter naravni in delitveni prirast prebivalstva,

— socialno-ekonomsko strukturo prebivalstva (spolno, zaposlitve­
no, kvalifikacijsko, izobrazbeno ipd ),

— prostorsko razporeditev prebivalstva v regiji, mestih na podeže­
lju, '

— delovne in druge migracije, : r. : ^
— način življenja prebivalstva s posebnim ozirom na socialni razvoj
3. Raziskovalni projekt 'KULTURA NA NARODNOSTNO-ME- 

ŠANEM OZEMLJU ISTRE IN SLOVENSKEGA PRIMORJA V 
PRETEKLOSTI IN SEDANJOSTI* naj zajame predvsem: raziskati 
zgodovinskih in družboslovnih ved v širšem smislu (poleg zgodovine 
tudi etnologijo, sociologijo, geografijo ipdt);

— materialna kultura in poselitev v prazgodovinskem in antičnem 
obdobju,

— Istra in Slovensko primorje od 6. do 13. stoletja,
— Istra in Slovensko primorje pod beneško oblastjo,
— Istra in Slovensko primorje po propadu Benetk — narodnostno 

prebujanje,
— Iredentizem in gospodarsko zatiranje v slovenski Istri,
— obdobje med obema vojnama, NOB,
— povojna graditev ljudske oblasti,
— delovanje delegatskega sistema s posebnim ozirom na odločanje 

v narodnostno mešanem okolju.

c*

11. člen
Skupni republiški infrastrukturni program po zakonu o raziskovalni
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dejavnosti in raziskovainih skupnostih (49. člen) obsega sledeče nalo- 
ge, ki jih bo za potrebe ORS izvajala Raziskovalna skupnost Slovenije:

— medrepubliško in mednarodno sodelovanje,
— usmerjanje znanstvene publikacije, informatike in sestankov,
— prenos raziskovalnih rezulatov v prakso,
— usmerjanje razvoja raziskovalnih kadrov.

3
12. člen

Spodbujanje in pospeševanje inovacijske dejavnosti v vseh smereh, 
po katerih je mogoče priti do novega zninja,

— pomoč delovnim organizacijam pri sestavljanju in uveljavljanju 
samoupravnih sporazumov o nagrajevanju koristnih predlogov, teh­
ničnih izboljšav in izumov,

— podeljevanje nagrad in priznanj inovatorjem,
— organiziranje predavanj in strokovnih posvetovanj.

13. člen
Tekoče delovanje ORS bo obsegalo:
— administrativno-tehnična opravila v zvezi z izvedbo osnovnega 

programa,
— izvajanje administrativno-tehničnih opravi! v zvezi z delovanjem 

skupščine ORS in njenih organov (komisije),
— izvajanje administrativno-tehničnih opravi! v zvezi z izvedbo 

skupnih nalog, združenih v program RSS in v zvezi z delovanjem dele­
gatskega sistema RSS,

— pomoč pri organiziranju razvojne in raziskovalne dejavnosti v 
DO občine.

računa, revalorizirane vrednosti programov in planiranega dohodka 
podpisnikov določi prispevno stopnjo za naslednje leto.

17. člen
Sredstva za delovanje samoupravnih organov in Skupne strokovne 

službe SIS družbenih dejavnosti občine Piran se bodo v okviru sredstev 
iz tega sporazuma za posamezno leto planskega obdobja določila s fi­
nančnim načrtom o katerem se udeleženci sporazuma dogovorimo v 
skupščini Občinske raziskovalne skupnosti Piran ter ostalih SIS za ka­
tere opravlja skupna služba naloge. Skupščina bo vsako leto sklenila s 
strokovno službo sporazum o svobodni menjavi dela, s katerim bodo 
opredeljene delovne naloge strokovne službe ter vse medsebojne ob­
veznosti, Strokovna služba bo pri tem vrednotenju delovnega načrta 
upoštevala kalkulativne elemente, ki obsegajo:

— za materialne stroške: fiksni materialni stroški v višini, ki je dolo­
čena s pogodbami, drugimi materialnimi stroški v višini dejanskih stro­
škov iz preteklega leta, povečanih s predvidenim porastom cen na 
drobno,

— za zakonsko in samoupravno dogovorjene obveznosti v predpi­
sani dogovorjeni višini,

— za osebne dohodke in skupno porabo delavcev v odvisnosti od vi­
šine OD delavcev v združenem delu v občini Piran.

. ' - - -

18. člen
Presežki oziroma primanjkljaji iz priliva nad oziroma pod dogovor­

jenimi sredstvi, ugotovljeni z zaključnim računom Občinske razisko­
valne skupnosti se poračunajo pri obveznostih v naslednjem letu, če 
zakon ne določa drugače.

OBSEG POTREBNIH SREDSTEV IN MERILA ZA ZDRUŽE­
VANJE SREDSTEV

14. člen
Za posamezna leta srednjeročnega obdobja planiramo ob stopnji 

rasti sredstev za skupno in splošno porabo in osebne dohodke 2,7 %, 
kar je več kot 10 % manj kot je planirana stopnja rasti družbenega 
bruto proizvoda (3 %).

15. člen
Skupna vsota sredstev, ki naj jo odvedejo v ORS Piran udeleženci 

tega sporazuma v planskem obdobju 1981—1985, znaša torej na 
nivoju cen 1980:
1. Financiranje posameznih raziskovalnih nalog, ki

ne sodijo v program RSS in PORS +
2. Republiški infrastrukturni program
3. Pospeševanje inovacijske dejavnosti

1.636.000 
123.000 
123.000

1.102.000
SKUPAJ * 2.984.000

TABELARIČNI PREGLED VSEH ELEMENTOV;

ELEMENTI
Leta 1 2 3 - 4 SKUPAJ

1981 309.000 23.000 23.000 209.000 564.000
1982 319.000 23.000 23.000 215.000 580.000
1983 327.000 24.600 24.600 220.000 596.200
1984 336.000 25.300 25.3Ù0 226.000 612.600
1985 345.000 27.100 27,100 232.000 631.200
SKUPAJ 1.636.000 123.000 123.000 1.102.000 2.984.000

16. člen
Vsoto, ki jo navaja 15. člen tega sporazuma bomo udeleženci zago­

tavljali iz dohodka temeljnih organizacij in delovnih skupnostih ter do­
hodkov in prihodkov drugih delovnih ljudi.

Osnova za določanje prispevka temeljnih organizacij in delovnih 
ljudi je dohodek. Za leto 1981 znaša nominalna vrednost programov 
izračunana v skladu s priporočilom Republiškega komiteja za druž­
beno planiranje 691.000 dinarjev. Sredstva v tej višini bomo udele­
ženci združili po prispevni stopnji 0,03 % od dohodka.

Za vsako naslednje leto pooblaščamo podpisniki skupščino Občin­
ske raziskovalne skupnosti Piran, da na osnovi rezultatov zaključnega

19. člen
Ta samoupravni sporazum ne omejuje svobodne menjave dela v 

ORS in infrastrukturni program naveden v 11. členu. Uporabniki zna­
nosti lahko torej predlagajo ORS poljubno potrebo po raziskovalni de­
javnosti za svobodno menjavo dela v ORS ali po njem, kar bo predmet 
vsakoletnih aneksov k temu sporazumu.

PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

20. člen
Vsi zneski v tem sporazumu so navedeni v cenah 1980. Ovrednotene 

programe in prispevno stopnjo za vsako leto sprejme skupščina skup­
nosti z letnim planom.

21. člen
Ta samoupravni sporazum je osnova za izdelavo plana skupnosti za 

obdobje od leta 1981 do 1985 ter letnih planov za,to obdobje.

22. člen
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma in porabo sredstev v skladu z 

dogovorjenim programom bo opravljala skupščina in njeni organi v 
skladu s pristojnostmi določenimi v samoupravnem splošnem aktu Ob­
činske raziskovalne skupnosti Piran.

23. člen
Morebitne spremembe oziroma dopolnitve tega sporazuma zaradi 

spremenjenih družbeno ekonomskih odnosov oziroma predpisov bo 
skupnost sprejela po postopku po katerem je sklenjen ta sporazum.

24. člen
S sklenitvijo tega sporazuma udeleženci pooblastijo organe Občin­

ske raziskovalne skupnosti, da v imenu skupnosti sklenejo dogovore o 
temeljih plana družbenopolitičnih skupnosti ter SS v katerih so oprede­
ljene tudi naloge iz tega sporazuma.

25. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko ga sprejme 2/3 udeležen­

cev sporazumevanja in ko ga podpišejo pooblaščeni predstavniki. Ugo­
tovitev, da je sporazum sklenjen objavi skupščina Občinske razisko­
valne skupnosti v Uradnih objavah, uporablja pa se od 1.1.1981 dalje.

Številka: 30-3/80-81
Datum: 25. 12. 1981


